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PROTEZIONE
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INDIVIDUALE
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PROTEZIONE
PERSONALE/
INDIVIDUALE

Protezione del capo

Protezione degli occhi e del viso
Protezione dell’udito
Protezione delle vie respiratorie
Protezione delle mani
Protezione del corpo
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colore Art.

giallo 0899200110
bianco 0899200111
rosso 0899 200 112
blu 0899 200 114
Accessori:

Kit occhiale policarbonato
trasparente EN 166F
Art. 0899 200 130

—

Bardatura sottogola, nera

Art. 0899 200 265

f..‘.

Cuffie Cessna Cap
Art. 0899 300 312

Ricambi:

Fascia antisudore, beige
Art. 0899 200 266

Compatibile con:

Consultare la sezione catalogo dedicata, per
visionare tutti i prodotti compatibili.

Art. 0827 806 8**

Torcia tascabile a led High-End POWER WTX4

Art. 0827 806 804

GEN 10 1.1 20

calotta in PE con fori di aerazione e
con fori laterali per I'inserimento delle
cuffie antirumore per elmetto
bardatura a 4 bande

fascia antisudore frontale

taglia regolabile da 53 a 62 cm
peso: 305 g

disponibile in 4 colori

conforme alla normativa EN 397

DPI di categoria Il
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colore Art.
rosso 0899 200 260
bianco 0899 200 261
giallo 0899 200 262
blu 0899 200 263
Accessori:

Bardatura sottogola, nera Cuffie Cessna Cap

Art. 0899 200 265 Art. 0899 300 312
Ricambi:

Fascia antisudore, beige
Art. 0899 200 266

Kit occhiale policarbonato
trasparente EN 166F
Art. 0899 200 130

Compatibile con:

Torcia tascabile a led High-End POWER WTX4
Art. 0827 806 804

Consultare la sezione catalogo dedicata, per
visionare tutti i prodotti compatibili.

Art. 0827 806 8**

GEN 10 1.1 21

calotta in PE con fori di aerazione
con fori laterali per |'inserimento
delle cuffie antirumore per elmetto
la bardatura interna a 6 bande in
tessuto garantisce il massimo comfort
con fascia antisudore frontale
sistema EASYCLIK per una regolazio-
ne facile e veloce con una sola mano
taglia regolabile da 53 a 62 c¢m
peso: - 396 g (senza occhiale)

- 430 g (con occhiale)
con occhiale di protezione (conforme
alla EN 166) in policarbonato traspa-
rente incorporato
ponte nasale dell'occhiale in morbida
gomma
possibilita di collegare la bardatura
softogola a 4 attacchi e chiusura
rapida (Art. 0899 200 265),
obbligatoria per lavori in quota
disponibile in 4 colori
conforme alla normativa EN 397
e EN 166
DPI di categoria |l
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ELMETTO PER ELETTRICISTI

~fff

Accessori:

Ricambi:

=

Bardatura sottogola, nera

Art. 0899 200 265

Fascia antisudore, beige
Art. 0899 200 266

Avvertenze:

Rispettare rigorosamente le normative per lavori sotto tensione.

GEN 10 1.1 22

Art. 0899 200 123

Elmetto isolante con calotta in PE
senza fori di aerazione

¢ isolamento contro tensioni secondo
EN 397 fino a 440V AC

* isolamento contro tensioni secondo
EN 50365 fino a 1000V AC -
1500V DC

* marcatura & attesta I'idoneitd per
lavori sotto tensione

* sistema EASYCLIK per una regolazio-
ne facile e veloce con una sola mano

* taglia regolabile da 53 a 62 cm

* peso: 398 g

¢ colore: bianco

¢ conforme alla normativa EN 397 e
EN 50365

* DPI di categoria lll


eshop://0899200123
eshop://0899200266
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ELMETTO DI PROTEZIONE Elmetto di protezione regolabile

ed ergonomico con frontalino

-~ .
o ™= corto
& &
=% Ottimo campo visivo verso |‘alto
* Ampio campo visivo grazie al frontalino
corto dell’elmetto
Comoda bardatura interna

* Regolabile

2. * Bardatura tessile interna a 6 punti
i
Vestibilita sicura ed elevato
livello di comfort
* Vestibilita ottimizzata per una migliore
ergonomia
¢ Comoda bordatura tessile che si adatta
alla forma della testa
Misura min/max 51 em65 em * Ampio supporto per il collo per un mag-
Casco per interni 6 punt giore sostegno e un elevato livello di
Norma EN 397 mfort
Temperatura d’esercizio min -30 °C co O' . .
Materiale HDPE - Polietilene ad alta densita * Aerazione grazie alle aperture di ven-
tilazione regolabili
Colore Art. * Posizionamento ancora pit aderente
Bianco 0899 200 345 alla nuca
Blu 0899 200 347 * Peso ridotto
Giallo 0899 200 348
Giallo neon QSomo0E Facile regolazione della
Nero 0899 200 359 |
arghezza
Rosso 0899 200 346 K g .
* Regolazione tramite il sistema a ghiera
Accessori

Buona compatibilita con altri

¢ ,' dispositivi per una maggiore sicu-
~ , rezza

* Protezioni per 'udito e visiere possono

essere fissate all’elmetto grazie agli slot

Mezza visiera trasparente Mezza visiera grigia Visiera trasparente dedicati (30 mm)
Art. 0899 200 343 Art. 0899 200 344 Art. 0899 200 342

Testato in conformita con la nor-
mativa EN 397 (elmetti di prote-
zione per I“industria) con requisiti

(’ R‘ aggiuntivi

* Adatto a temperature molto basse

Cuffia antirumore WNA 200/H Ad.oﬁatore fp;fsr Adaﬂore. per ('30 OC)
visiera e curria mezza visiera
Art. 0899 200 337 Art. 0899 200 363  Art. 0899 200 362

Sottogola Cappuccio invernale Protezione del collo

Art. 0899 200 248 Art. 0899 200 293 Art. 0899 200 296

GEN 10 1.1 31
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ELMETTO PER ELETTRICISTI
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Art. 0899 200 364
Colore Bianco
Bardatura interna 6 punti

Norma EN 397, 50365
Temperatura d’esercizio min -30 °C

Materiale

HDPE - Polietilene ad alta densita

Accessori

Cuffia antirumore WNA 200/H
Art. 0899 200 337

Ly

ps

~r

Visiera SLB 1
Art. 0899 200 365

Visiera SLB 2
Art. 0899 200 366

GEN 10 1.1 36

Elmetto di protezione regolabile
ed ergonomico con frontalino
corto

Calotta di sicurezza completa-

mente chiusa per l'uso da parte

di elettricisti

¢ Conforme alle norme EN 397 ed
EN 50365 (1000 V c.a.)

Ottimo campo visivo verso l‘alto
* Ampio campo visivo grazie al frontalino
corto dell’elmetto

Comoda bardatura interna
* Regolabile
* Bardatura tessile interna a 6 punti

Vestibilita sicura e comfort

ottimale

* Vestibilita oftimizzata per una migliore
ergonomia

* Comoda bardatura interna in tessuto
che si adatta alla forma della testa

* Ampia protezione per il collo per
un maggiore supporto e un elevato
livello di comfort

* Posizionamento ancora pit aderente
alla nuca

¢ Peso ridotto

Facile regolazione dellalarghezza
* Sistema a ghiera per la regolazione

Ottima compatibilita con altri

dispositivi di protezione per una

sicurezza ancora migliore

* Protezioni per 'udito e visiere possono
essere fissate all'elmetto grazie agli slot

dedicati (30 mm)

Testato in conformita alla norma
EN 397 (elmetti di protezione per
Iindustria) con requisiti aggiuntivi
* Adatto a temperature molto basse

(-30 °C)


eshop://0899200364
eshop://0899200337
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ELMETTO DI PROTEZIONE PER LAVORI IN QUOTA QR erpsseeanes

* calotta in ABS

* imbottitura interna con maggiore
superficie coprente

* grandi fessure di aerazione per
un’‘oftima ventilazione

* regolazione facile e veloce con una
sola mano

* completo di bardatura sottogola a
quattro attacchi facilmente regolabile

* taglia regolabile da 52 a 63 cm

* peso385g

* conforme alla normativa EN 397

* DPI di categoria I

colore Art. e
bianco 0899 200 283 * con predisposizione per fissaggio
giallo 0899 200 289 lamoada frontale
nero 0899 200 276 P
rosso 0899 200 277
giallo fluorescente 0899 200 275
blu 0899 200 279
Accessori:
Adattatore per cuffie Girotesta Imbottitura interna di
antirumore per elmetto (senza imbottitura) ricambio ; ioi ’
Art. 0899 200 286 Art. 0899 200 287 Art. 0899 200 284 * oftimo campo visivo verso [alto

/)

f..‘, -

B

Cuffia antirumore per Visiera in policarbonato Visiera in policarbonato
elmetto CESSNA CAP trasparente (completa di grigia(completa di viti di
viti di fissaggio) fissaggio)
1 BKNEN 166 2-3 1BKNEN 166
Art. 0899 300 312 Art. 0899 200 288 Art. 0899 200 278

Compatibile con:

Consultare la sezione catalogo dedicata, per
visionare tutti i prodotti compatibili.

Art. 0827 806 8™**

Torcia tascabile a led High-End POWER WTX4
Art. 0827 806 804

GEN 10 1.1 40
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Art. 0899 200 341
Colore Bianco
Misura min/max 51- 63 cm
Calotta interna EPS
Norma EN 397,12492
Temperatura min -30 °C
Materiale ABS
Accessori
Mezza visiera trasparente Mezza visiera grigia Visiera trasparente
Art. 0899 200 343 Art. 0899 200 344 Art. 0899 200 342

Cuffia antirumore WNA 200/H
Art. 0899 200 337

Adattatore per visiera e cuffia Adattore per mezza visiera
Art. 0899 200 363 Art. 0899 200 362

GEN 10 1.1 42

Elmetto di protezione regola-
bile, ergonomico e versatile con
sistema di sicurezza Mips®

Massima protezione grazie al

sistema di sicurezza Mips®

* La calotta brevettata a basso attrito-
consente il movimento di 10-15 mm in
diverse direzioni quando necessario

* Riduce le forze di rotazione che agi-
scono sulla testa

* Riduce il rischio di lesioni cerebrali

* Protegge efficacemente contro laca-
duta di oggetti con un angolo di
impatto obliquo, imitando il sistema di
protezione del cervello

Visuale verso l‘alto senza
ostacoli grazie al frontalino corto
Bardatura in tessuto

* Larghezza regolabile secondo necessita
¢ Comoda calotta interna in EPS

Ottima vestibilita e sicurezza

* Sottogola a quattro punti di alta qualita

* Imbottitura estraibile e bardatura rego-
labile in altezza

* Vestibilita oftimizzata per una migliore
ergonomia

Massimo comfort

* Calotta interna in polistirene con mor-
bida imbottitura e fori di ventilazione

¢ Peso ridotto

Regolazione rapida e ottimale

della larghezza tramite ghiera

* Buona compatibilitd con con altri dispo-
sitivi

* Gliinsertida 30 mm consentono il mon-
taggio della protezione udito

* Quattro grandi graffe di fissaggio per-
lampade a LED o occhiali a maschera

Testato secondo le normative:

* EN 12492 (elmetti da alpinismo) -
carico di rottura del sottogola >500 N

* EN 397 (elmetti di protezione per |'in-
dustria)

* carico di rottura del sottogola 150-250 N
adatto a temperature molto basse, pro-
tegge contro gli schizzi di metallo fuso
(MM = metallo fuso), resistenza late-
rale (LD = deformazione laterale)

* Per un utilizzo secondo la sola norma
EN 397 non deve essere utilizzato il
sottogola
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Misura min/max 51-63cm
Calotta interna EPS

Norma EN 397, 12492
Temperatura min -30 °C
Materiale ABS

Colore Art.

Bianco 0899 200 338
Giallo neon 0899 200 339
Accessori

¢
&

Mezza visiera trasparente

Art. 0899 200 343

" 7

Visiera trasparente

Art. 0899 200 342

Mezza visiera grigia

Art. 0899 200 344

Cuffia antirumore WNA 200/H
Art. 0899 200 337

Adattatore per visiera e cuffia

Art. 0899 200 363

R‘

Adattore per mezza visiera

Art. 0899 200 362

GEN 10 1.1 43

Elmetto di protezione regolabile,
ergonomico e versatile

Visuale verso l’alto senza
ostacoli grazie al frontalino corto

Bardatura in tessuto
* Larghezza regolabile secondo necessita
¢ Comoda calotta interna in EPS

Ottima vestibilita e sicurezza

* Sottogola a quattro punti di alta qualita

* Imbottitura estraibile e bardatura
regolabile in altezza

* Vestibilita oftimizzata per una migliore
ergonomia

Massimo comfort

* Calotta interna in polistirene con morbida
imbottitura e fori di ventilazione

* Peso ridotto

Regolazione rapida e ottimale
della larghezza tramite ghiera

* Buona compatibilitd con con altri

* dispositivi

* Gliinserti da 30 mm consentono il
montaggio della protezione udito

* Quattro grandi graffe di fissaggio per-
lampade a LED o occhiali a maschera

Testato secondo le normative:

* EN 12492 (elmetti da alpinismo) -
carico di rottura del sottogola >500 N

* EN 397 (elmetti di protezione per |'in-
dustria) - carico di rottura del sottogola
150-250 N adatto a temperature molto
basse, protegge contro gli schizzi di
metallo fuso (MM = metallo fuso),
resistenza laterale (LD = deformazione
laterale)

¢ Per un utilizzo secondo la sola norma
EN 397 non deve essere utilizzato il
sottogola
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Art. 0899 200 151
Valore di attenuazione SNR 30dB

Valore di attenuazione L 20 dB

Valore di attenuazione M 27 dB
Abbattimento acustico in dB (valore H) 35dB

Norma EN 397,1731

GEN 10 1.1 50

Ergonomico e certificato KWF

* Progettato specificamente per le
esigenze degli operatori forestali e
della lavorazione del legname

Componenti dell’elmetto
forestale combinato SH 2000 F S:
¢ Elmetto

* Visiera a rete

¢ Cuffie antirumore

* Kit adesivi applicati,

* Sottogola premontato

* Visiera e cuffie antirumore possono
essere regolate in modo perfetto in
posizione di riposo quando non utiliz-
zate, in modo da fornire sollievo alla

zona cervicale

Temperatura ideale all’interno dell‘el-
metto grazie ai tre fori di ventilazione
regolabili e all'eccezionale comfort

Bardatura interna con sistema a ghierq,
per la regolazione della larghezza con
una sola mano

Protezione contro schegge grazie alla
visiera in rete metallica completa

Cuffie antirumore con coppe auricolari
morbide ed elevati valori di attenua-
zione acustica con SNR di 30 dB

* Maggiore visibilita dell’'operatore
grazie al kit di adesivi catarifrangenti

Conforme alla EN 397 con requi-
siti aggiuntivi per temperature molto
basse (-30 °C), alla EN 352-3 ed dlla
EN 1731


eshop://0899200151
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Norma EN 812

Misura min/max 52-65cm
Colore Art.

Arancio 0899 200 882
Blu marino 0899 200 879
Giallo 0899 200 881
Nero 0899 200 880

Avvertenze:

Capellino di protezione idoneo per proteggere |'utente da piccole ferite, graffi ecc.

Non protegge da oggetti che cadono dall’alto o pesi in sospensione
in movimento. Non sostituisce in nessun caso |’elmetto industriale

conforme alla normativa europea EN 397.

GEN 10 1.1 56

Bumpcap dal design moderno
e con frontalino corto per un
ampio campo visivo

Ottima combinazione di comfort

e sicurezza

* Con imbottitura in schiuma per una
vestibilitd ottimale e una protezione
confortevole

* Aerazione oftimale grazie agli ampi
fori di ventilazione

* Fascia antisudore integrata

Massima versatilita

* Le forma del cappellino facilita
I'vtilizzo di protezioni per il rumore

* Veloce regolazione della taglia
tramite fascia elastica


eshop://0899200882
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Art. 0899200119
Colore Nero
Misura Universale

GEN 10 1.1 70

Tessuto resistente e
particolarmente sottile

* Berretto in tessuto tecnico elasticizzato
* Foderato

Grazie allo spessore ridotto puo
essere indossato anche sotto
all’elmetto di protezione

Studiato per garantire il massimo comfort
durante ['utilizzo

Ideale per il periodo invernare o
per ambienti di lavoro freddi


eshop://0899200119
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Art. 0899 101 205
Materiale Poliammide - PA
Normative EN T66 EN 175
Accessori e ricambi

Descrizione Art.

Fascia antisudore 0974 700 14

Pellicola protettiva

0899 101 212

Schermo wdi ricambio

0899 101 213

Schermo scuro DIN 3

0899 101 214

Schermo scuro DIN 5

0899 101 215

Bumpcap

0899 101 216

GEN 10 1.1 80

Protezione ideale durante lavori
di levigatura e di taglio

* Massima sicurezza con un comfort
ottimale

* La speciale struttura fornisce un‘ampia
protezione per la parte superiore
della testa e per il mento

* Grande visiera in policarbonato resi-
stente, con ampio campo visivo

* Morbida imbottitura su tutte le parti a
contatto con la testa

* Sostituzione della visiera facile e
veloce

* Inclinazione della visiera regolabile in
piu posizioni

* Regolabile


eshop://0899101205
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Art.

0899 101 225

Classificazione semicalotta

W ENT166 3 8 9 BT 2797 CE

Classificazione visiera

2-1,2W 1BT892797CE

Resistenza meccanica

B (120m/s)

Normative

EN 166 EN 170

Area di applicazione

Industria automobilistica, edilizia, industria chimica e pesante, verniciatura a

spruzzo, lavori di smerigliatura e lavorazione materiali.

Indicazioni:

Semicalotta per elettricisti

Protezione contro |'arco elettrico da corto-circuito secondo EN 166

GEN 10 1.1 81

Semicalotta di protezione com-
pleta, per ridurre il rischio di
lesioni al viso e alla fronte

Leggera e comoda

Regolazione a bottone per
lI‘altezza e sistema a ghiera
regolabile

Ghiere regolabili di forma
triangolare e rotonda

Consente all'utilizzatore di posizionare
la visiera ribaltabile in base alle
esigenze

Sostituzione della visiera facile
e veloce

Visiera di protezione dalla forma
arrotondata in policarbonato
Eccellente protezione contro urti,
particelle volanti e schizzi di liquidi

Ricambi:

Descrizione Art.

Supporto 0899 101 220
Visiera 0899 101 222



eshop://0899101225
eshop://0899101220
eshop://0899101222
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VISIERA PROTE.ITIVA * per la protezione contro gocce e

spruzzi, impatti meccanici a media
energia

* visiera in policarbonato ribaltabile

* DPI di categoria |l

* semicalotta e supporto forniti senza
visiera

1 H
Cce

fig. | descrizione classificazione Art.

. semicalotta UENT66 3 AT 0899 21015
visiera (395 x 200 mm) UilB 0899 210 16

In abbinamento con elmetto

fig. | descrizione classificazione Art.

5 supporto visiera per elmetto | U EN166 3 AT 0899 200 030
visiera (395 x 200 mm) U1lB 0899 210 16

VISIERA PROTEHIVA PER EI-E"RICISTI * per la protezione contro arco elettri-

co da corto circuito, radiazione UV,
gocce e spruzzi, impatti meccanici
ad alta energia, metalli fusi e solidi
incandescenti

* visiera in policarbonato ribaltabile

* DPI di categoria lll

* semicalotta e supporto forniti senza
visiera

1 2 | €

0324/© by Wiirth Italia Srl/Riproduzione vietata/001591

fig. | descrizione classificazione Art.
1 semicalotta UEN166 389 AT 9501 010 648
visiera (395 x 240 mm) |2C-1.2U 1 AT89 0899 210 14
In abbinamento con elmetto
fig. |descrizione classificazione Art.
9 supporto visiera per elmetto UEN166 389 AT 089921013
visiera (395 x 240 mm) 2C12U1AT89 0899 210 14

GEN 10 1.1 100
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VISIERA PER ELETTRICISTI Art. 0899 200 238

Visiera protettiva contro I’arco
elettrico di classe 1 per elmetto
da elettricisti SH-E 2000-S

Facile da montare e rimuovere

Le chiusure magnetiche permettono di
staccare la visiera, senza dover rimuovere
I'intero apparato

Conforme alla normativa EN166

e EN170
C E DPI di categoria lll
Fornito con adattatore
Dati tecnici:
materiale PC policarbonato Compatibile solo con elmetto
colore trasparente Art. 0899 200 236
marcatura visiera e attacco 2C1.2W 1B8-1-09KN /W166 39 82BCE

VISIERA PER ELETTRICISTI

Y

Art. 0899 200 239

Visiera protettiva contro I’arco
elettrico di classe 2 per elmetto
da elettricisti SH-E 2000-S

Facile da montare e rimuovere

Le chiusure magnetiche permettono di
staccare la visiera, senza dover rimuovere
I'intero apparato

Conforme alla normativa EN166
é e EN170
R c € DPI di categoria lll
Fornito con adattatore
Dati tecnici:
materiale PC policarbonato Compatibile solo con elmetto
colore trasparente azzurrata Art. 0899 200 236
marcatura visiera e attacco 2C-1.2W 1B8209KN /W1663982BCE

Dettagli/Applicazione

GEN 10 1.1 101
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Art. 0899 200 342
Materiale Policarbonato - PC
Colore Trasparente
Antiappannante Si
Norma EN 166, 170
Prodotto compatibile con:
e -
| |
t!' '!
/2 7

Elmetto SH 3000 Multi Mips
Art. 0899 200 341

Elmetto SH 3000Multi

Art. 0899 200 338
Art. 0899 200 339

Elmetto SH 3000

Art. 0899 200 345
Art. 0899 200 346
Art. 0899 200 347
Art. 0899 200 348
Art. 0899 200 349
Art. 0899 200 359

Dettagli/Applicazione

-~
&

£ 4

GEN 10 1.1 106

Visiera intera compatibile con
elmetti SH 3000

Facile applicazione e rimozione

* Posizione di riposo della visiera sopra
alla testa per una migliore ergonomia

* Possibilita di installare anche una pro-
tezione dell’udito utilizzando I'attacco
a baionetta predisposto

Indicazione

U'adattatore deve innestarsi sull'elmetto di
protezione con un click udibile
Adattatore per elmetto collegato alla

visiera e compreso nella fornitura
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Colore Norma EN Art.
Grigio 166,172 0899 200 344
Trasparente 166,170 0899 200 343
Prodotto compatibile con:

4=

g
N

o

Elmetto SH 3000 Multi Mips
Art. 0899 200 341

\ ol

o

Elmetto SH 3000Multi

Art. 0899 200 338
Art. 0899 200 339

Elmetto SH 3000

Art. 0899 200 345
Art. 0899 200 346
Art. 0899 200 347
Art. 0899 200 348
Art. 0899 200 349
Art. 0899 200 359

GEN 10 1.1 110

Mezza visiera compatibile con
elmetti SH 3000

* Facile rimozione della visiera
dall’elmetto tramite bottone a pressione

* Facile sostituzione della visiera

* L'adattatore Euroslot pud essere
utilizzato anche per collegare cuffie
antirumore

* Garantisce massima liberta di
movimento

* Materiale: policarbonato - PC

Indicazione
Adattatore per elmetto compreso nella
fornitura
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Art. 0899 200 365
Materiale Policarbonato - PC
Colore Chiaro
Antiappannante Si

Norma EN 166,170

Protezione arco elettrico

GS-ET 29 - Classe

1 - fino a 4 kA

Prodotto compatibile con:

e

Elmetto per elettricisti SH 3000 E
Art. 0899 200 364

GEN 10 1.1 120

Facile applicazione e rimozione

* Facile rimozione della visiera, senza
rimuovere |'intero allestimento grazie
al sistema Click & Pull

* Posizione di riposo della visiera sopra
alla testa per evitare di sollecitare i
muscoli del collo

* La protezione dell'udito pud essere
collegata utilizzando un attacco a
baionetta

* Forma ottimizzata per un eccezionale
comfort anche durante I'utilizzo pro-
lungato

Indicazione
L'adattatore deve innestarsi sull‘elmetto
di protezione con un click udibile.
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Art. 0899 200 366

Materiale Policarbonato - PC

Colore Chiaro

Antiappannante Si

Norma EN 166, 170

Protezione arco elettrico GS-ET 29 - Classe 2 - fino a 7 kA

Prodotto compatibile con:

e

Elmetto per elettricisti SH 3000 E
Art. 0899 200 364

GEN 10 1.1 121

Visiera ergonomica per la
massima protezione

Facile rimozione della visiera, senza
rimuovere |'intero allestimento grazie
al sistema Click & Pull

Posizione di riposo della visiera sopra
alla testa per evitare di sollecitare i
muscoli del collo

La protezione dell’'udito pud essere
collegata utilizzando un attacco

a baionetta

Forma ottimizzata per un eccezionale
comfort anche durante |'utilizzo prolun-
gato

Indicazione

L'adattatore deve innestarsi sull'elmetto

di protezione con un click udibile.

[y—
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OCCHIALI DI PROTEZIONE E DA LETTURA Occhidli di protezione e da lettura

con lenti premontate. Permettono
di lavorare in totale sicurezza a
chi necessita di correzioni.

* Leggeri e molto resistenti

* Protezione laterale integrata

* Montatura in poliammide priva di
componenti metalliche

* Trattamento speciale antigraffio
all'interno ed esterno delle lenti

* DPI di categoria Il e Dispositivo medico
di classe |

Colore della lente di protezione Trasparente

Materiale lente di protezione Policarbonato

Protezione UV 380 nm

Resistenza meccanica F (45m/s)

Normative EN 166 EN 170

Tipologia Monofocale

Colore telaio Grigio diamante

Trattamento della lente di protezione Esterno antigraffio, Interno antigraffio
Misura L

Correzione Marcatura lente di sicurezza Art.

+1 dpt 2C-1,2U 1 FT+1,00 9501 014 992
+1,5 dpt 2C-1,2U 1 FT+1,50 9501 014 993
+2 dpt 2C-1,2 U 1 FT +2,00 9501 014 994
+2,5 dpt 2C-1,2U 1 FT+2,50 9501 024 232
+3 dpt 2C-1,2U 1 FT +3,00 9501 024 233

GEN 10 1.2 6
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OCCHIALE A MASCHERA Art. 0899 102 420

Design innovativo e protezione
perfetta

* molto confortevole grazie alla
tecnologia a due componenti della
montatura

* oftima vestibilita che si adatta a ogni
forma del viso

* sovrapponibile agli occhiali da vista
e ideale per abbinamento con DPI
delle vie respiratorie

* il sistema di ventilazione indiretta
garantisce la protezione da gocce e

spruzzi
Dati tecnici:
colorazione lente trasparente Lente con trattamento di alta
materiale lente policarbonato PC qualita:
protezione dai raggi UV 99,9% 380 nm ° antigroffio all’esterno
normative EN 166, 170 * antiappannamento permanente
resistenza meccanica B (120 m/s) all'interno
marcatura lente 2C12W I1BT9KNCE . .
marcatura montatura W EN166 3 49 BT CE Bardatura elastica regolabile

DPI di categorial ll

VISIERA DI PROTEZIONE PER OCCHIALE A Art. 0899 102 421
MASCHERA

La visiera con sistema di ventila-
zione & un estensione funzionale
e offre una protezione del viso
da particelle e schizzi

Dati tecnici:

materiale policarbonato PC
marcatura W EN166 BT 2C-1.2 CE

GEN 10 1.2 10
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Art.

0899 102 102

Colore della lente

Trasparente

Materiale lente

Acetato di cellulosa

Protezione UV 380 nm
Norma EN 166, 170
Resistenza meccanica F (45m/s)
Marcatura lente 2C12WI1FN

OCCHIALE A MASCHERA

Ampio spazio visivo, ideale per
chi porta occhiali da vista

* Ottima ventilazione

* La montatura opacizzata riduce i
riflessi della luce

* Utilizzabile in combinazione con una
semimaschera

* Lente in acetato resistente agli agenti
chimici

* Rivestimento antiappannamento

* Fascia regolabile

* Marcatura montatura: W EN166 34F
* DPI di categoria |l

Art.

0899102110

Colore della lente

Trasparente

Materiale lente

Policarbonato

Protezione UV 400 nm

Norma EN 166,170
Resistenza meccanica B (120m/s)
Marcatura lente 2C-1,2W 1 BKN
Ricambi per Descrizione Art.

0899102110

Lente per occhiale a maschera Andromeda

0899102111

GEN 10 1.2 20

Tecnologia a due componenti per
una protezione sicura e per il mas-
simo comfort

* Compatibile con l'uso di occhiali da
vista

* Ampio campo visivo

* Ventilazione oftimale per un elevato
comfort visivo

* Utilizzabile in combinazione con semi-
maschere

* Antigraffio all’esterno, antiappanna-

mento permanente all’interno

Sostituzione della lente rapida e sem-
plice

Fascia elastica con regolazione indi-
viduale

¢ Marcatura montatura: W 166 3 4 B CE
DPI di categoria |l
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OCCHIAI-I DI PROTEZIONE Edizione limitata con custodia di

alta qualita

* Visibilitd eccellente e vestibilita
confortevole con un look moderno e
sportivo

* Materiali leggeri aumentano il

1 o
comfort nell'utilizzo
* Nasello morbido e regolabile
* Incluso sacchetto in microfibra per

una conservazione sicura degli

occhiali

Art. 0899 102 412

Colore della lente Spettro rosso colorato, specchiato
Materiale lente Policarbonato

Protezione UV 380 nm

Norma EN 169

Resistenza meccanica F (45m/s)

Peso prodotto 34g

GEN 10 1.2 26
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OCCHIALI DI PROTEZIONE Protezione affidabile e design

sportivo

* Visibilita eccellente e vestibilita confor-
tevole con un look moderno e sportivo

* Materiali leggeri aumentano il comfort
nell'vtilizzo

* Nasello morbido e regolabile

* Incluso sacchetto in microfibra per una
conservazione sicura degli occhiali

o’
- -
q3

Materiale lente Policarbonato

Protezione UV 380 nm

Norma EN 16321-1

Resistenza meccanica C (45 m/s) secondo I1SO 16321-1

Peso prodotto 344

Art. 0899 102 396 0899 102 397

Colore della lente Trasparente Spettro, Rosso colorato, specchiato

Marcatura lente CT1KN CTIN

GEN 10 1.2 27
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OCCHIAI-I DI PROTEZIONE Design senza montatura e mate-

riale morbido - offre una vestibi-

lita ottimale e una protezione

affidabile

* Design senza montatura per una vesti-
bilitd ultraleggera e un campo visivo
libero, elegante e funzionale al tempo
stesso

* Naselli morbidi e flessibili si adattano

'f

delicatamente al profilo del viso,
garantendo una tenuta stabile anche in
movimento

* Aste flessibili in materiale morbido per
un comfort prolungato, senza punti di
pressione, quasi impercettibili anche
dopo ore di utilizzo

* Sacchetto in microfibra incluso per la
protezione da graffi e polvere, ideale

Materiale lente di protezione Policarbonato per il trasporto e la conservazione
Protezione UV 380 nm sicura del dispositivo
Norma EN 16321-1
Resistenza meccanica C (45 m/s) in accordance with ISO 16321-1
Peso prodotto (per pezzo) 27,2 g
Colore della lente Marcatura lente | Trattamento della lente At
di protezione di sicurezza di protezione )
Sfumchf: multicolore N I\ G3CT1NCE Esterno antiappannamento, 0899 102 414
specchiatura blue mirror Interno antiappannamento
Trasparente W UT,2 CT 1 KN CE | Esterno anfigraffio e antioppannamento, | 5g06 469 475
Interno antigraffio e antiappannamento

GEN 10 1.2 28
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OCCHIALE DI PROTEZIONE
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Occhiale di protezione con
montatura in nylon

protezioni laterali aerate

le lenti in vetro non sono idonee per
la protezione da impatti

lenti intercambiabili tramite la vite
centrale, rapida sostituzione

conforme alla normativa EN 166
DPI di categoria |l

Ricambi:

Lenti ricambio in policarbonato neutre
Art. 0899 106 121
Lenti ricambio in vetro temperato neutre

Art. 0899 106 131

descrizione lente di marcatura spessore lente [mm] | trattamento peso [g] | Art.
occhiale con lenti in policarbonato 1r203]p§1rLeJn:eF 1,8 antigraffio 36 0899 106 12
occhiale con lenti in vetro trasparente U 1 S CE 54 0899 106 13

OCCHIALE DI PROTEZIONE

- i

\

Cce

lente / marcatura

Art.

trasparente 2C-1.2 U 1 FCE

0899 102 0

OCCHIALE DI PROTEZIONE

&
Ly

Occhiale di protezione monolente
in policarbonato

resistenza agli impatti a bassa energia
sovrapponibile agli occhiali da vista
sistema di aerazione ricavato nelle
protezioni laterali

idonei per visitatori di impianti
industriali

protezione UV fino a 380 nm

peso 43 g

conforme alla normativa EN 166 e
EN 170
DPI di categoria Il

Cce

lente/marcatura

Art.

trasparente 2C-1,2 U 1 FT CE

0899 102 450

GEN 10 1.2 30

Occhiale di protezione in
policarbonato

ampio campo visivo

rivestimento della lente antigraffio e
antiappannamento

protezione UV 100% (fino a 380 nm)
nasello morbido antiscivolo

ottima vestibilita

aste regolabili in lunghezza e altezza
con estremitd antiscivolo

peso 25 g

conforme alla normativa EN 166 e
EN 170
DPI di categoria |l
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OCCHIALI DI PROTEZIONE

2C3/531W1FTK

trattamento speciale antigraffio,

EN 166, EN 172

lente/marcatura descrizione Art.
trasparente protezione dai raggi UV fino a 380 nm,
trattamento speciale antigraffio, 0899 102 310
2C12WI1FTK EN 166, EN 170
grigio protezione dai raggi UV fino a 400 nm,

0899 102311

trasparente specchiato

2C1,7/51,7 W1 FT

protezione dai raggi UV fino a 380 nm,
protezione antigraffio,
EN 166, EN 170

0899 102 312

giallo

2C12WI1FTK

protezione dai raggi UV fino a 400 nm,
trattamento speciale antigraffio,

EN 166, EN 170

0899 102 313

GEN 10 1.2 40

occhiali di protezione meccanica
con resistenza agli impatti a bassa
energia

lenti in policarbonato

design moderno e sportivo

ideale per il lavoro ed il tempo libero
protegge da raggi UV e particelle ad
alta velocitd a temperature estreme
(molatura di metalli)

lo speciale trattamento antigraffio,
protegge la lente dal danneggiamen-
to causato da particelle fini

ampio campo visivo: 180°

peso: 24 g

nasello soffice in PVC

DPI di categoria |l
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OCCHIALE A MASCHERA Design compatto e peso ridotto

|3

Art.

0899 102 383

Confezione

1

Colore della lente

Trasparente

Materiale lente

Policarbonato

Protezione UV 400 nm
Norma EN 166, 170
Resistenza meccanica B (120m/s)

GEN 10 1.2 41

* Ofttima vestibilita e molto confortevole
grazie alla tecnologia a due compo-
nenti della montatura

* Si adatta a ogni forma del viso

* |l sistema di ventilazione indiretta
garantisce la protezione da gocce e
spruzzi

* Lente con trattamento di alta qualita:
antigraffio all’esterno e antiappanna-
mento permanente all’interno

* |deale per abbinamento con disposi-
tivi di protezione delle vie respiratorie
e della testa

* Fascia regolabile

* Marcatura lente 2C-1,2 W 1 BT KN CE
* Marcatura montatura W 166 3 4 BT

* DPI di categoria |l
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OCCHIALI DI PROTEZIONE
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Art.

0899 102 392

Colore della lente

Trasparente

Materiale lente

Policarbonato

Protezione UV 400 nm

Norma EN 166, 170
Resistenza meccanica F (45m/s)
Marcatura lente di sicurezza 2C-1,2 W 1 FKN
Peso prodotto (per pezzo) 48¢g

GEN 10 1.2 42

Occhiali dal look sportivo con
ottima protezione

Design della lente ampio e

piatto

* Proteggono in modo affidabile da
particelle e schizzi di liquidi

* Offrono un ampio campo visivo senza
ostacoli

Comodi da indossare e ottima

protezione

* La montatura estremamente flessibile
si adatta alla forma del viso di chi li
indossa

Astine ergonomiche regolabili

* Le astine garantiscono una vestibilita
sicura senza punti di pressione

* Offrono il perfetto equilibrio tra fun-
zionalita e comfort

* La regolazione delle astine consente
di adattare la vestibilita alle esigenze

dell'utilizzatore

Privi di metalli

* Gli occhiali di protezione sono com-
pletamente privi di metalli, il che [i
rende particolarmente leggeri e con-
fortevoli

* DPI di categoria |l
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OCCHIALE DI PROTEZIONE
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Art.

0899 102 115

Colore della lente

Trasparente

Materiale lente

Policarbonato

Protezione UV 400 nm

Norma EN 166, 170
Resistenza meccanica F (45m/s)
Marcatura lente 2C-1,2W 1 FKN
Peso prodotto 499

Trattamento della lente

Interni con antiappannamento permanente, antiappannamento
duraturo all'esterno

GEN 10 1.2 43

Occhiali di protezione dal design
sportivo

Tecnologia a due componenti per

un‘elevata protezione e il

massimo comfort

* Protezione affidabile contro particelle
proiettate o in movimento

* Si adatta alla forma del viso, offrendo
un comfort elevato e una protezione
efficace

Unisce le caratteristiche degli
occhiali di protezione e degli
occhiali a maschera in un unico
modello

Vestibilita ottimale grazie alle aste regola-

bili in lunghezza e inclinazione

Rivestimento di alta qualita delle

lenti:

* Antigraffio all'esterno

* Antiappannamento permanente
allinterno
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OCCHIALI DI PROTEZIONE
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Materiale lente

Policarbonato

Protezione UV 400 nm
Resistenza meccanica F (45m/s)
Peso prodotto (per pezzo) 50¢g

Trattamento della lente

Esterno antigraffio e antiappannamento,
Interno antigraffio e antiappannamento

Art. 0899 103 223 0899 103 224
Colore della lente Trasparente Nero fumo
Norma EN 166, 170 166,172
Marcatura lente 2C-1,2W 1 FTKN 5-3W 1 FTIKN

GEN 10 1.2 50

Design compatto con ottima
protezione

Guarnizione in schiuma

rimovibile

* La guarnizione in schiuma aumenta la
protezione e il comfort

* Piccole aperture di ventilazione nella
guarnizione in schiuma riducono
I'appannamento

Aste AirFlex - progettate per

un comfort ottimale per tutte le
dimensioni della testa.

Piatte per la compatibilita con le
cuffie antirumore

Morbido supporto nasale per
una vestibilita antiscivolo e un

comfort piacevole

Aste larghe per una protezione
aggiuntiva

Privi di componenti metallici
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OCCHIALI DI PROTEZIONE
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Materiale lente

Policarbonato

Protezione UV 400 nm
Resistenza meccanica F (45m/s)
Peso prodotto 40 g

Trattamento della lente

Interni con antiappannamento permanente,
estremamente resistente ai graffi all'esterno

Colore della lente Norma EN Marcatura lente Art.
Trasparente 166, 170 2C-1,2 W 1 FTKN 0899 102 330
Grigio 166,172 5-2,5W 1 FTKN 0899 102 331

GEN 10 1.2 60

Occhiale di protezione sportivo
e confortevole

Protezione e comfort

* Ampio campo visivo

* Si adattano perfettamente alla forma
del viso

* Nasello morbido per una tenuta anti-
scivolo e una vestibilitd confortevole

* Appoggio frontale ergonomico e mor-

bido

Lenti di alta qualita con rivesti-
mento speciale
* Antigraffio all’esterno, antiappanna-

mento permanente all’interno

Tecnologia innovativa delle aste

* Inclinazione variabile delle aste
per una migliore regolazione e una
copertura ottimale degli occhi

* Aste flessibili per un’adattabilita late-
rale perfetta

* Estremitd morbide delle aste per una
tenuta sicura e confortevole, senza

punti di pressione
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OCCHIALE DI PROTEZIONE

Materiale lente

Policarbonato

Protezione UV

400 nm

Resistenza meccanica

F (45 m/s)

Peso

27 g

Lente/marcatura

Norma EN

Art.

trasparente

2C-1,2 W 1 FTKN

166,170

0899 102 380

grigio
5-2,5W 1 FTIKN

166,172

0899 102 381

GEN 10 1.2 61

Ottima protezione con design
sportivo

Perfetta copertura degli occhi
La componente morbida & montata
direttamente sulle lenti

Speciale tecnologia delle lenti

con rivestimento di alta qualita

* Visione senza di distorsioni

* Antigraffio all’esterno, antiappanna-
mento permanente all'interno

Massimo comfort e buona
vestibilita

Astine flessibili a due componenti

DPI di categoria |l
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OCCHIALIDI PROTEZIONE 65KB Straordinaria protezione e

Art. 0899 102 382
Materiale lente Policarbonato
Protezione UV 400 nm
Norma EN 166, 172
Resistenza meccanica F (45m/s)
Marcatura lente 52,5W 1 FTKN
Peso prodotto (per pezzo) 60g

Trattamento della lente

Interni con antiappannamento permanente,
Estremamente resistente ai graffi all'esterno

GEN 10 1.2 62

design casual

Aumento del contrasto
Visibilita ottimale anche in condizioni di
luce variabile e diffusa

Riduzione della luce blu
Protezione dalla radiazione nociva della
luce blu (illuminazione a LED)

Leggera colorazione - 65% di
trasmissione

Copertura perfetta degli occhi
grazie alla componente morbida
direttamente collegata alla lente

Tecnologia delle lenti speciali con
rivestimento di alta qualita

* Visione senza distorsioni

* Antigraffio all'esterno, antiappanna-

mento permanente all'interno

Elevato comfort e vestibilita
sicura
Aste flessibili a due componenti
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OCCHIALI DI PROTEZIONE
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Materiale lente di protezione

Policarbonato

Protezione UV 400 nm
Resistenza meccanica F (45m/s)
Peso prodotto (per pezzo) 25¢g

Trattamento della lente di protezione

Estremamente resistente ai graffi all'esterno, Interni con
antiappannamento permanente

Art. 0899 102 404 0899 102 405
Colore della lente Marrone Trasparente
Marcatura lente 5-2,5W 1 FTKN 2C-1,2W 1 FTIKN
Norma EN 166,172 166, 170

GEN 10 1.2 63

Aste ergonomiche con superficie
antiscivolo e fessure di ventila-
zione integrate, per garantire
stabilita e comfort durante l'uso
prolungato

Aste che uniscono funzionalita e

design

* Vestibilita sicura e confortevole grazie
alla struttura antiscivolo

* Estremitd morbide delle aste per pre-
venire punti di pressione durante ['uti-
lizzo prolungato

* Fessure di ventilazione integrate nelle
aste per oftimizzare la circolazione
dell'aria

Ampio campo visivo senza
distorsioni
* Lente ampia con nasello integrato
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Materiale lente di protezione

Policarbonato

Protezione UV 400 nm
Resistenza meccanica F (45m/s)
Peso prodotto (per pezzo) 28 g

Trattamento della lente di protezione

Estremamente resistente ai graffi all'esterno, Interni con
antiappannamento permanente

Colore della lente Marcatura lente Norma EN Art.

Trasparente 2C-1,2W 1 FTKN 166,170 0899 102 402
Grigio 52,5W 1 FTIKN 166,172 0899 102 403
Giallo 2C-1,2 W 1 FTKN 166, 170 0899 102 406

GEN 10 1.2 68

Design lineare con un peso
molto ridotto

* Buona copertura dellarea oculare
¢ Aste traslucide
* lente senza montatura
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Art.

0899 102 002

Colore della lente di protezione

Trasparente

Materiale lente di protezione

Policarbonato

Protezione UV 385 nm
Norma EN 166
Resistenza meccanica F (45m/s)
Marcatura lente di sicurezza 2C12WI1FT
Peso prodotto (per pezzo) 43,6¢g

GEN 10 1.2 76

Tecnologia innovativa delle stan-
ghette per massima protezione
e comfort

Tecnologia speciale delle stan-

ghette

* Massima aderenza quando sono
indossati, non cadono

* Comodi da indossare grazie alla
distribuzione uniforme della pressione
di contatto

* Sovrapponibile agli occhiali da vista,
nessuna pressione sulle tempie

* Stanghette regolabili in altezza per
un‘aderenza oftimale alla forma del

viso

* DPI di catergoria Il
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Art.

0899 102 242

Colore della lente di protezione

Trasparente

Materiale lente di protezione

Policarbonato

Protezione UV 400 nm

Norma EN 166, 170
Resistenza meccanica F (45m/s)
Marcatura lente 2C-1,2 W 1 FTKN
Peso prodotto 73,89

Area di applicazione

Montaggio, attivita di levigatura e fresatura

GEN 10 1.2 77

Massima protezione con un
design innovativo

Protezione ottimale della zona

oculare

* Con protezione laterale

* Ampio campo visivo grazie alla lente
panoramica

Speciale tecnologia della lente

con trattamento di alta qualita

* Vista senza distorsioni

* Lenti con trattamento antigraffio
all'esterno e antiappannamento
all'interno

* Protezione al 100% dai raggi UV (fino
a 400 nm)

Tecnologia innovativa delle

astine

* Molto confortevole grazie alle astine
flessibili a due componenti

* Adattamento flessibile grazie all‘incli-
nazione variabile delle astine

* Buona aderenza senza punti di pres-
sione - anche dopo un uso prolungato

Design innovativo

* Molto compatto quando ripiegato

¢ Eccellenti in combinazione con facciali
filtranti

* DPI di categoria Il
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Art. n. 0899 102 303
P. Qta 100
Senza silicone Si

GEN 10 1.2 110

Pratico contenitore a dispenser
con 100 salviette imbustate
singolarmente

* Salviette imbevute per una pulizia
accurata di tutti gli occhiali, in partico-
lare occhiali di protezione

* Idonee per tutti i tipi di trattamento
delle lenti
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CUSTODIA RIGIDA PER OCCHIALI DI PROTEZIONE Art. 0899 102 352

Custodia elegante per occhiali,
progettata per proteggere da
graffi, urti e altri danni

* Design moderno
* Materiali di alta qualita

CUSTODIA PER OCCHIALI CON CERNIERA E Art. 0899 102 350
ATTACCO PER CINTURA

Perriporre in modo sicuro occhiali
e relative lenti di ricambio

GEN 10 1.2 111
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INSERTI AURICOLARI MONOUSO

=l [ 2 |

= WURTH
| l"ﬂ'ﬂ'""' E i
descrizione fig. contenuto Art.
e X100 1 50 paia sfusi 0899 300 342
msertt & 2 200 paia confezionati 0899 300 331

Valori d’attenuazione:

Inserti auricolari ergonomici di
forma conica

Per I'utilizzo in ambienti con
diversi livelli di rumore

¢ dlto livello di attenuazione acustica
* offimo riconoscimento vocale, per
la sentire avvisi e avvertimenti di
pericolo

confortevoli da indossare

La speciale forma a “x” offre

numerosi vantaggi:

* riduzione della pressione sulle pareti
del condotto uditivo

* adattamento ottimale e delicato
nell'orecchio

* inserimento e rimozione semplici e

veloci

* conforme alla EN 352 -2
* DPI di categoria IlI

Campl d’impiego:
nell'industria meccanica, metalmeccanica

* alimentare, stampaggi, tipografie,
edilizia

* lavorazione del legno, officine
meccaniche, ecc.

SNR (medio) L (freq. bassa) M (freq. media) H (freq. alta)
37 dB 34 dB 35dB 36 dB
INSERTI AURICOLARI MONOUSO
= WURTH

q3

descrizione contenuto Art.

inserti X-200 200 paia confezionati 0899 300 334
Valori d’attenuazione:

SNR (medio) L (freq. bassa) M (freq. media) H (freq. alta)
33dB 29 dB 31dB 34 dB

Perfetto adattamento all'ingresso del canale uditivo

GEN 10 1.3 20

Inserti auricolari ergonomici
dalle dimensioni contenute

Per I’utilizzo in ambienti con

diversi livelli di rumore

¢ dlto livello di attenuazione acustica

* oftimo riconoscimento vocale, per
la sentire avvisi e avvertimenti di
pericolo

* confortevoli da indossare

La speciale forma a “x” offre

numerosi vantaggi:

* riduzione della pressione sulle pareti
del condotto uditivo

¢ adattamento ottimale e delicato
nell’'orecchio

* inserimento e rimozione semplici e
veloci

¢ conforme alla EN 352 -2
* DPI di categoria lll

Campl d’impiego:
nell'industria meccanica, metalmeccanica

* alimentare, stampaggi, tipografie,
edilizia

* lavorazione del legno, officine
meccaniche, ecc.
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DISTRIBUTORE PER INSERTI AURICOLARI Art. 0899 300 335
MONOUSO

Per inserti auricolari monouso
X-100 e X-200

* montaggio a muro
* ricarica semplice e veloce
* sistema girevole a scatti, ad ogni
scatto viene espulso un inserto
* nessuno spreco
* il recipiente di raccolta evita
la caduta degli inserti
* capacita distributore: 400 paia
* completo di kit per il fissaggio a muro
* fornito senza contenuto
* DPI di categoria lll

fig. | descrizione contenuto Art.
1 X-100 300 paia sfusi 0899 300 362
2 X-200 300 paia sfusi 0899 300 363

GEN 10 1.3 21
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descrizione contenuto Art.

inserti X-100 con cordinio 100 paia confezionati 0899 300 332
Valori d’attenuazione:

SNR (medio) L (freq. bassa) M (freq. media) H (freq. alta)
37 dB 34 dB 35dB 36 dB

INSERTI AURICOLARI
DAL METALDETECTOR

RILEVABILI

q3

Inserti auricolari ergonomici di
forma conica con cordino

Per lutilizzo in ambienti con

diversi livelli di rumore

¢ alto livello di aftenuazione acustica

* offimo riconoscimento vocale, per
la sentire avvisi e avvertimenti di
pericolo

* confortevoli da indossare

La speciale forma a “x” offre

numerosi vantaggi:

* riduzione della pressione sulle pareti
del condotto uditivo

* adattamento ottimale e delicato
nell'orecchio

* inserimento e rimozione semplici e
veloci

¢ conforme alla EN 352 -2
* DPI di categoria IlI

descrizione contenuto Art.

inserti X-100 con cordino 100 paia confezionati 0899 300 333
Valori d’attenuazione:

SNR [medio] L [freq. bassal] M [freq. media] H [freq. alt.]
37 dB 34dB 35dB 36 dB

GEN 10 1.3 30

Con inserto metallico
rilevabile

Inserti auricolari monouso ergonomici di
forma conica per I'utilizzo in ambienti
particolarmente rumorosi

Sempre a portata di mano grazie
al cordino

Colore blu

Alto livello di attenuazione
Eccellente riconoscimento vocale
Molto confortevoli da indossare

La “x” presente offre numerosi

vantaggi:

* riduce la pressione sulle pareti del
condotto uditivo

* adattamento ottimale e delicato al
condotto uditivo

* inserimento corretto, semplice e
veloce

* facili da rimuovere

* DPI di categoria lll
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ARCHETTO SEMIAURICOLARE

Art. 0899 300 339

* studiati per essere portati sotto il mento

* tamponi ovali per una chiusura
perfetta dell'ingresso del canale uditivo

* |la forma e il collegamento tampone/
archetto innovativi tengono |'archet-
to in sospensione evitando rumori
di strisciamento

* leggero: pesa solo 8 g

* ideali in ambienti dove il livello
di rumore cambia frequentemente

* conforme alla normativa europea

EN 352-2
* DPI di categoria Ill

Cce

Valori d’attenuazione

Ricambi:

SNR [medio] L [freq. bassal M [freq. media] H [freq. alta] Tamponi di ricambio
23 dB 18 dB 20 dB 27 dB Art. 0899 300 340
ARCHETTO SEMIAURICOLARE PIEGHEVOLE ot 0899300 341

Cce

* studiati per essere portati sotto il mento
* tamponi ovali per una chiusura perfetta

dell'ingresso del canale uditivo

* la forma e il collegamento tampone/

archetto innovativi tengono |'archetto
in sospensione evitando rumori di
strisciamento

* leggero: pesa solo 8 g
¢ ideali in ambienti dove il livello di rumore

cambia frequentemente

* conforme alla normativa europea

EN 352-2

* DPI di categoria llI

Valori d’attenuazione

Ricambi:

SNR [medio] L [freq. bassal M [freq. media] H [freq. alta] Tamponi di ricambio
26 dB 21 dB 23 dB 30 dB Art. 0899 300 340
INSERTI AURICOLARI MULTIUSO CON CORDING [[EFRSNSESNSINN

* inserti rivtilizzabili per usi discontinui

* alto grado di filtrazione acustica

* morbide flange che si adattano senza
pressione al canale uditivo

* il cordino permette di portare gli
inserti intorno al collo per averli
sempre a portata di mano

* forniti in una pratica custodia
di plastica con sistema di aggancio

0923/© by Wiirth Italia Srl/Riproduzione vietata/005584

) alla cintura
c € . b_f * lavabili
f 2 ¢ ideali in ambienti dove il livello
di rumore cambia frequentemente
Valori d’attenuazione * conforme alla normativa europea
SNR [medio] L [freq. bassal M [freq. media] H [freq. alta] EN 352-2
27 dB 22 dB 24 dB 27 dB * DPI di categoria lll

GEN 10 1.3 40
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Archetto morbido per una
vestibilita confortevole

Flessibilita di utilizzo
* L'archetto pud essere indossato sotto
il mento o sopra la testa

Buona attenuazione al rumore

¢ La forma dell’archetto consente un
utilizzo quasi privo di contatto con la
nuca

Ottima vestibilita e facilita di

utilizzo

* Inserti con flange che garantiscono un
elevato comfort di utilizzo e una oftima
vestibilita

* Facile inserimento e rimozione degli
inserti

Rimozione igienica

* Grazie dlla speciale forma, gli inserti
auricolari non toccano la superficie di
appoggio quando vengono rimossi

* DPI di categoria lll

Ricambi:

Inserti di ricambio
. Art. 0899 300 327

Art- 0899 300 324
Colore Verde lime/nero
Materiale inserto TPR
Normativa EN 352-2
Valori d’attenuazione Utilizzo sotto il mento
SNR (medio) 32dB

L (frequenza bassa) 28 dB

M (frequenza media) 29 dB

H (frequenza alta) 33dB

Valori d’attenuazione Utilizzo sopra la testa
SNR (medio) 31dB

L (frequenza bassa) 26 dB

M (frequenza media) 28 dB

H (frequenza alta) 32 dB

GEN 10 1.3 41
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Art. 0899 300 450
Valore di attenuazione SNR (medio) 29 dB

Valore di attenuazione L (frequenza bassa) 19 dB

Valore di attenuazione M (frequenza media) 26 dB

Valore di attenuazione H (frequenza alta) 34 dB
Normative EN 352-1

GEN 10 1.3 80

Modello leggero e confortevole

Modello confortevole con una
struttura leggera in materiale
plastico

Archetto rinforzato e morbide coppe

auricolari

Adattabile a tutte le dimensioni
del capo
Archetto regolabile in altezza

Ideale per aree con livelli di
rumore medi
Valore SNR medio

DPI di categoria lll
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Art. 0899 300 400
Valore di attenuazione SNR (medio) 27 dB

Valore di attenuazione L (frequenza bassa) 18 dB

Valore di attenuazione M (frequenza media) 25dB

Valore di attenuazione H (frequenza alta) 29 dB
Normative EN 352-1

GEN 10 1.3 81

Buone prestazioni di attenuazione
sonora ed archetto regolabile

Massimo comfort
* Archetto imbottito e morbide coppe
auricolari

* Compatta e leggera

Adattabile a tutte le dimensioni
del capo
Archetto regolabile in altezza

Ideale per livelli medi di rumore
Valore SNR medio

DPI di categoria lll
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CUFFIA ANTIRUMORE
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Art. 0899 300410
Valore di attenuazione SNR (medio) 33 dB

Valore di attenuazione L (frequenza bassa) 24 dB

Valore di attenuazione M (frequenza media) 31dB

Valore di attenuazione H (frequenza alta) 35dB
Normative EN 352-1

GEN 10 1.3 82

Con ottima attenuazione su tutte le
frequenze ed archetto regolabile

Molto confortevole
Archetto imbottito e cuscinetti auricolari
morbidi

Si adatta a tutte le dimensioni
del capo
Archetto regolabile

Ideale per aree con livelli di
rumore elevato
Valore SNR elevato

DPI di categoria Il
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Art. 0899 300 430
Valore di attenuazione SNR (medio) 32dB

Valore di attenuazione L (frequenza bassa) 22 dB

Valore di attenuazione M (frequenza media) 29 dB

Valore di attenuazione H (frequenza alta) 36dB
Normative EN 352-1

GEN 10 1.3 83

Attenuazione sonora molto
buona, archetto regolabile e
coppe fluorescenti

Massimo comfort
Archetto imbottito € morbide coppe

auricolari

Adattabile a tutte le dimensioni
del capo
Archetto regolabile in altezza

Eccellente in condizioni di scarsa
visibilita

Coppe in giallo fluorescente e archetto
con scritte riflettenti

Ideale per aree con livelli di
rumore elevato
Valore SNR elevato

DPI di categoria llI
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Art. 0899 300 420
Valore di attenuazione SNR (medio) 37 dB

Valore di attenuazione L (frequenza bassa) 27 dB

Valore di attenuazione M (frequenza media) 35dB

Valore di attenuazione H (frequenza alta) 39dB
Normative EN 352-1

GEN 10 1.3 84

Elevati valori di attenuazione
acustica e archetto regolabile

Massimo comfort
Archetto imbottito e morbide coppe

auricolari

Adattabile a tutte le dimensioni
del capo
Archetto regolabile in altezza

Ideale per aree con livelli di
rumore elevato
Valore SNR molto elevato

DPI di categoria llI
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Per utilizzo con elmetto di
protezione SH 3000

¢ Gli attacchi dedicati consentono di
fissare facilmente le cuffie antirumore
all’elmetto

Indicazione

La cuffia deve essere fissata ad un elmetto
SH 3000 in combinazione ad una visiera
o con |'‘adattatore dedicato.

L'adattatore non & compreso nella
fornitura della cuffia.

Art. 0899 200 337 Accessori
Valore di attenuazione SNR (medio) 30dB

Valore di attenuazione L (frequenza bassa) 20 dB

Valore di attenuazione M (frequenza media) 27 dB

Valore di attenuazione H (frequenza alta) 35dB

Normative EN 352-3

Adattore per elmetti SH 3000
Art. 0899 200 363

Prodotto compatibile con:

g
\

Elmetto SH 3000 Multi Mips
Art. 0899 200 341

] . |
\l #'/ \ #/"

Elmetto SH 3000 Multi
Art. 0899 200 338

Art. 0899 200 339

Elmetto SH 3000

Art
Art
Art
Art
Art
Art

. 0899 200 345
. 0899 200 346
. 0899 200 347
. 0899 200 348
. 0899 200 349
. 0899 200 359

e

Elmetto per elettricisti SH 3000 E

Art. 0899 200 364

GEN 10 1.3 85
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Art. 0899 300 312
Valore di attenuazione SNR 30 dB

Valore di attenuazione L 20 dB

Valore di attenuazione M 28 dB
Abbattimento acustico in dB (valore H) 34 dB
Normative EN 352-3

Prodotto compatibile con:

Elmetti Pro-Tek basic

Art. 0899 200 110
Art. 0899 200 111
Art. 0899 200 112
Art. 0899 200 113

Elmetti Pro-Tek

Art. 0899 200 260
Art. 0899 200 261
Art. 0899 200 262
Art. 0899 200 263

%

Elmetti per lavori
in quota Spider”*

Art. 0899 200 275
Art. 0899 200 276
Art. 0899 200 277
Art. 0899 200 279
Art. 0899 200 283
Art. 0899 200 289

*da utilizzare con adattatore per

cuffie Art. 0899 200 286

GEN 10 1.3 86

Cuffia antirumore per elmetti di
protezione

Regolabile in altezza

Ottimo comfort grazie a:
* Pressione d‘appoggio ridotta
* Coppe auricolari spaziose e confortevoli

Ideale per aree con livelli di
rumore medi
Valore SNR medio

DPI di categoria Il

Cuffia compatibile con:

* Elmetti di protezione Pro-Tek
* Elmetti di protezione per lavori in
quota (Spider)
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CUFFIA ANTIRUMORE

‘

3

Valori d’attenuazione

SNR [medio]

L [freq. bassa]

M [freq. media]

H [freq. alta]

30dB

20dB

27 dB

35dB

Prodotto compatibile con:

Elmetto da elettricisti SH-E 2000-S

Art. 0899 200 236

GEN 10 1.3 90

Art. 0899 200 264

Conforme alla normativa
europea EN 352-3

Compatibile con elmetto da
elettricisti SH-E 2000-S

* Montaggio e smontaggio facili e
veloci

* |l fissaggio magnetico consente un
posizionamento immediato della
cuffia nel supporto

* Ottima attenuazione su tutte le fre-
quenze

* Grazie alla struttura in plastica, la
cuffia non & un conduttore di corrente
elettrica.

* Adattatore per elmetto non compreso

* DPI di categoria lll

Accessori:

descrizione Art.

adattatore per cuffie
antirumore per elmetto 0899 200 297
SH-E 2000-S
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Art. 9501 015 015
Valore di attenuazione SNR 31dB

Valore di attenuazione L 27 dB

Valore di attenuazione M 29 dB

Valore di attenuazione H 30dB
Normativa EN 352

7

GEN 10 1.3 101

Cuffie con tecnologia True
Wireless e Bluetooth® 5.2

Lunga durata della batteria

* Auricolari: fino a 7 ore

* Fino a 14 ore aggiuntive con la custodia
di ricarica

¢ Gli auricolari si ricaricano in sole 1,5
ore e la custodia in 2 ore

Abbattimento acustico

* Sopprimono il rumore di fondo per
effettuare chiamate in modo pratico

* Certificati per un‘attenuazione acustica
di 25 NRR/31 SNR

* Conformi alle specifiche OSHA e
NIOSH

Contenuto:

* 3 paia di copriauricolari in spugna
Short ISOtunes TRILOGY e copriauri-
colari in silicone a doppia flangia

* Cavo di carica USB tipo C
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Art. 9501 015016
Valore di attenuazione SNR 32 dB

Valore di attenuazione L 28 dB

Valore di attenuazione M 30dB

Valore di attenuazione H 32dB
Normativa EN 352

GEN 10 1.3 102

Ear buds con tecnologia True
Wireless, cancellazione attiva
del rumore e Bluetooth® 5.2

Lunga durata della batteria

¢ Ear buds: fino a 13 ore

* Fino a 30 ore aggiuntive con la
custodia di ricarica

¢ Le ear buds si ricaricano in sole 1,5
ore, mentre la custodia di ricarica si

ricarica in 2 ore

Attenuazione del rumore

* Riducono il rumore di fondo per poter
effettuare chiamate in modo agevole

* Certificati per un‘attenuazione acu-
stica di 25 NRR/32 SNR

* Conformi alle specifiche OSHA e
NIOSH

Fornitura:

* 3 paia di copriauricolari in spugna
Short ISOtunes TRILOGY e copriauri-
colari in silicone a doppia flangia

* Cavo di ricarica USB tipo C
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FACCIAI'E F“'TRANTE PIEGHEVOI'E Facciale filtrante monouso FFP1
SENZA VAI.VOI.A ad alte prestazioni, comfort

eccezionale e ottima vestibilita

* Comodo da indossare, anche per chi
porta gli occhiali, grazie ai materiali
morbidi e alla speciale forma che
devia il flusso d'aria verso il basso
durante l'espirazione

* Marcatura della classe di protezione
sulla mascherina per una migliore

identificazione
* Aderenza oftimale per garantire il
massimo livello di sicurezza
C € * Tenuta sicura grazie al nasello regola-
bile integrato nel materiale filtrante e
morbido cuscinetto nasale

Art. 0899110430 * Nastro elastico in tessuto antistrappo
Classe filtro FFP1
ad anello

Design Senza valvola « Desi wudiat o ;

ign studi r un‘ottima compati-
Norma EN 149:2001 + A1:2009 esign studiato per unotlima compa
Colore Bianco bilitd con occhiali di protezione Wiirth
Area di applicazione * DPI di categoria llI

Protegge da particelle e polveri atossiche e non fibrogeniche e da aerosol fino a
4 volte il valore limite di soglia (TLV), ad esempio durante il lavoro con polvere di
cemento, polvere di farina, lavori di demolizione di muratura, pietre o cemento.

Dettagli:

S R,
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FACCIAI'E FILTRANTE PIEGHEVOI'E Facciale filtrante monouso FFP1
CON VAI.VOI.A ad alte prestazioni, comfort

eccezionale e ottima vestibilita

* Comodo da indossare, anche per chi
porta gli occhiali, grazie ai materiali
morbidi e alla speciale forma che
devia il flusso d‘aria verso il basso
durante l'espirazione

* La valvola di espirazione riduce la
resistenza respiratoria e facilita la fuo-
riuscita di umidita e calore

* Marcatura della classe di protezione

sulla mascherina per una migliore
identificazione
* Aderenza oftimale per garantire il
C € massimo livello di sicurezza
* Tenuta sicura grazie al nasello regola-

bile integrato nel materiale filtrante e

Art. 0899 110 431 . .
morbido cuscinetto nasale
Classe filtro FFP1 con valvola L. .
. * Nastro elastico in tessuto antistrappo
Design Con valvola
Norma EN 149:2001 + A1:2009 ad anello
Colore Bianco * Design studiato per un‘ottima compati-

bilitd con occhiali di protezione Wiirth
Area di applicazione
Protegge da particelle e polveri atossiche e non fibrogeniche e da aerosol fino a * DPI di categoria Ill
4 volte il valore limite di soglia (TLV), ad esempio durante il lavoro con polvere di
cemento, polvere di farina, lavori di demolizione di muratura, pietre o cemento.

Dettagli:

= i
A

N
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FACCIALE FILTRANTE PIEGHEVOLE

Facciale filirante monouso FFP2

SENZA VAI.VOI.A ad alte prestazioni, comfort

eccezionale e ottima vestibilita

* Comodo da indossare, anche per chi
porta gli occhiali, grazie ai materiali
morbidi e alla speciale forma che
devia il flusso d'aria verso il basso
durante l'espirazione

* Marcatura della classe di protezione

sulla mascherina per una migliore
identificazione
* Aderenza oftimale per garantire il
C € massimo livello di sicurezza
* Tenuta sicura grazie al nasello regola-
bile integrato nel materiale filtrante e
morbido cuscinetto nasale

Art. 0899 110 432 * Nastro elastico in tessuto antistrappo
Classe filtro FFP2
ad anello
Design Senza valvola e Desi tudiat ‘ofti fi
ign i r un‘ottima compati-
Norma EN 149:2001 + A1:2009 .e.s\g stuaia 0 p.e .U ° _G «© F?_G
colore — bilitd con occhiali di protezione Wiirth

* DPI di categoria llI
Area di applicazione

Protegge da particelle, polvere, aerosol solidi e liquidi, nebbia e fumi nocivi con
bassa tossicitd in concentrazioni fino a 10 volte il valore limite di soglia (TLV) p.es.
durante levigatura, taglio e lavorazione del legno dolce, del vetro e fibre minerali e
per lavori con elevate quantita di polvere nei settori edili ed agricoli.

Dettagli:

2 =wunte

i

o
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FACCIAI'E FILTRANTE PIEGHEVOI'E Facciale filtrante monouso FFP2
CON VAI.VOI.A ad alte prestazioni, comfort

eccezionale e ottima vestibilita

* Comodo da indossare, anche per chi
porta gli occhiali, grazie ai materiali
morbidi e alla speciale forma che
devia il flusso d‘aria verso il basso
durante l'espirazione

* La valvola di espirazione riduce la
resistenza respiratoria e facilita la fuo-
riuscita di umidita e calore

* Marcatura della classe di protezione
sulla mascherina per una migliore
identificazione

c E * Aderenza oftimale per garantire il
massimo livello di sicurezza

LLib Sl U * Tenuta sicura grazie al nasello regola-
Classe filtro FFP2 con valvola i . .
bile integrato nel materiale filtrante e
Design Con valvola . .
morbido cuscinetto nasale
Norma EN 149:2001 + A1:2009 A '
Colore Bianco * Nastro elastico in tessuto antistrappo
ad anello
Area di applicazione * Design studiato per un‘ottima compati-
Protegge da particelle, polvere, aerosol solidi e liquidi, nebbia e fumi nocivi con bilitd con occhiali di protezione Wiirth

bassa tossicitd in concentrazioni fino a 10 volte il valore limite di soglia (TLV) p.es.
durante levigatura, taglio e lavorazione del legno dolce, del vetro e fibre minerali e
per lavori con elevate quantita di polvere nei settori edili ed agricoli.

Dettagli:
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FACCIAI'E FILTRANTE PIEGHEVOI'E Facciale filtrante monouso FFP3
CON VALVOLA ad alte prestazioni, comfort

eccezionale e ottima vestibilita

* Comodo da indossare, anche per chi
porta gli occhiali, grazie ai materiali
morbidi e alla speciale forma che
devia il flusso d‘aria verso il basso
durante l'espirazione

* La valvola di espirazione riduce la

resistenza respiratoria e facilita la fuo-
riuscita di umidita e calore

* Marcatura della classe di protezione
sulla mascherina per una migliore
identificazione

c E * Aderenza oftimale per garantire il

massimo livello di sicurezza

* Tenuta sicura grazie al nasello regola-

Art. n. 0899 110434 g . X
. bile integrato nel materiale filtrante e
Classe filtro FFP3 con valvola . .
Dosi morbido cuscinetto nasale
esign Con valvola
Norma EN 149:2001 + A1:2009 * Nastro elastico in tessuto antistrappo
Colore Bianco ad anello

* Design studiato per un‘ottima compati-

Area di applicazione bilitd con occhiali di protezione Wiirth
Protegge da particelle, polvere, aerosol solidi e liquidi, nebbia e fumi tossici e da

sostanze cancerogene, enzimi e microorganismi (virus, batteri, funghi) fino a 30 * DPI di categoria lll
volte il valore limite di soglia (TLV), p.es. durante la levigatura e la lavorazione di
faggio, quercia e legni tropicali, quando si lavora con amianto, durante la saldatura,

%
&

nelle attivitd a contatto con batteri, virus, muffe e spore.

Dettagli:

i
=J
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FACCIALI FILTRANTI ANTIPOLVERE PIEGHEVOLI

Nasello regolabile per adattare la maschera alla

forma del viso

Sempre a portata di mano dopo le interruzioni
dell‘attivita

Facciale filtrante antipolvere
FFP1 NR D

Art. 0899 110 200

senza valvola di espirazione

Art. 0899 110 201

con valvola di espirazione

Protezione contro particelle solide
e liquide di bassa tossicita

* per concentrazioni di contaminanti fino a 4 volte
il valore limite ponderato (TLV)

* peso singolo facciale: 15 g senza valvola, 20 g
con valvola

Esempi d‘impiego:

Polveri di gesso, cemento, marmo, calcare, silicio,
ossido di alluminio, silicato di calcio, corindone,
magnessite, glicerina (particelle), fibre di vetro,
metalli.

Impiego/potenziali clienti:
Industria del cemento, mineraria, tessile,
edilizig, fabbri, acciaierie, cartongessisti

Ce

Nastri elastici in tessuto molto resistenti agli strappi

Confezionati singolarmente in busta ermetica

per garantire la massima igiene e praticita

Facciale filtrante antipolvere
FFP2 NR D

Art. 0899 110 202

senza valvola di espirazione

Art. 0899 110 203

con valvola di espirazione

Protezione contro fumi, particelle solide
e liquide di bassa e media tossicita

* per concentrazioni di contaminanti fino a 10 volte

il valore limite ponderato (TLV)
* peso singolo facciale: 16 g senza valvola, 21 g
con valvola

Esempi d‘impiego:

Fumi di saldatura, fumi e polveri di ossido di zinco,
alluminio, ossido di magnesio, titanio, rame, ossidi
di ferro, fumi di polveri nebulizzate, polveri di legno
(esclusi quelli dichiarati cancerogeni)

Impiego/potenziali clienti:

Saldatura, lavorazione del legno, lavorazione
del metallo, lavorazione della pietra, edilizia,
agricoltura

GEN 10 1.4 20

ww WURTH

* massima protezione contro polveri e
particelle solide e liquide

¢ confortevoli da indossare, si adattano
molto bene alla fisionomia del viso

* materiale interno idrofobo (non assor-
be I'acqua), il facciale si inumidisce
piU lentamente e rimane confortevole
per tutto il tempo d'utilizzo

* materiale filtrante multistrato per una
efficiente filtrazione delle polveri

* resistenza di respirazione molto
bassa

* conformi alla normativa europea
EN149:2001 + A1:2009

* DPI di categoria llI

Facciale filtrante antipolvere
FFP3 NR D

Art. 0899 110 204

con valvola di espirazione

Protezione contro fumi, particelle solide
e liquide tossiche

* per concentrazioni di contaminanti fino a 30 volte
il valore limite ponderato (TLV)
* peso singolo facciale: 22 g

Esempi d‘impiego:

Fumi, polveri, polveri nebulizzate di metalli come
alluminio, piombo, cromo, cobalto, nichel, cadmio,
arsenico, platino, cromati di zinco, fibre di amianto,
polveri di amianto, enzimi, fumi di saldatura (ad arco
ed ossiacetilenica) e fumi metallici.

Impiego/potenziali clienti:

Industria chimica, riciclaggio e smaltimento rifiuti,
industria metallurgica, meccanica, farmaceutica,
laboratori, agricoltura, lavorazione del legno.
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Art. 0899 110524
Classe filtro FFP2 NR D
Esecuzione Con valvola

Norma EN 149:2001 + A1:2009

Area di applicazione:

Protegge da particelle, polvere, aerosol solidi e liquidi, nebbia e fumi nocivi con

bassa tossicitd in concentrazioni fino a 10 volte il valore limite ponderato, ad

esempio durante la levigatura, il taglio e la lavorazione del legno dolce, del vetro

e delle fibre minerali, e per lavori con elevate quantita di polvere nei settori edili e

agricoli, durante lo smaltimento di rifiuti e la saldatura.

GEN 10 1.4 22

Con carboni attivi contro gli odori
sgradevoli e per l'uso durante i
lavori di saldatura al di sotto dei
limiti di esposizione professionale

Pratico design piatto pieghevole
Confezione singola igienica

La valvola di espirazione garan-
tisce un microclima piacevole
all’interno della maschera

Protezione ideale e comfort
grazie al materiale filtrante spe-
ciale e leggero

Bassa resistenza respiratoria

Tenuta sicura ed ermetica grazie a
* Stringinaso per una migliore aderenza
* Cuscinetto nasale interno

Nastro elastico in tessuto
continuo

Design studiato per un’ottima
compatibilita con occhiali di
protezione Wiirth

* DPI di categoria llI
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FACCIALI FILTRANTI ANTIPOLVERE CM 2000

nastri elastici
in tessuto
con easy stop

regolabile

" valvola
- di espirazione

materiale filtrante
multistrato

Il facciale filtrante CM 2000 & confortevole e offre la mas-
sima protezione contro polveri e particelle solide e liquide
in combinazione con una resistenza di respirazione molto

bassa.

Vantaggi:

Nasello regolabile

* per adattare la maschera alla forma del viso

* guarnizione sicura intorno al naso

Materiale interno idrofobo

* il facciale si inumidisce pib lentamente, I'uso rimane piv
confortevole

Materiale filtrante multistrato

* oftima filtrazione delle polveri e particelle solide e liquide

* offre una resistenza di respirazione molto bassa

Valvola di espirazione

* abbassa la resistenza di espirazione

* calore e umidita fuoriescono facilmente

Nastri elastici in tessuto con easy stop

* molto resistenti agli strappi

* si adattano alle varie dimensioni delle teste

* permettono di togliere il facciale facilmente

Forma ergonomica e buona aderenza al viso

¢ conformi alla normativa EN 149:2001 + A1:2009
* DPI di categoria lll

FFP1 NRD
Art. 0899 110 300
senza valvola di espirazione (figura 1)

FFP1 NRD
Art. 0899 110 301

con valvola di espirazione (figura 2)

* per concentrazioni di contaminanti fino a 4 volte il valore
limite ponderato (TLV)

Esempi d’impiego:

Polveri di gesso, cemento, marmo calcare, silicio. Ossido di
alluminio, silicato di calcio, corindone, magnesite, glicerina
(particelle), fibre di vetro, metalli.
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FACCIALI FILTRANTI ANTIPOLVERE CM 2000

Avvertenze:

q3

FFP2 NR D
Art. 0899 110 302

senza valvola di espirazione (figura 1)

FFP2 NR D
Art. 0899 110 303

con valvola di espirazione (figura 2)

* per concentrazioni di contaminanti fino a 10 volte il valo-
re limite ponderato (TLV)

Esempi d’impiego:

Fumi di saldatura, fumi e polveri di ossido di zinco, allumi-
nio, titanio, rame, ossidi di ferro, fumi di polveri nebulizzate,
polveri di legno (esclusi quelli dichiarati cancerogeni).

FFP2 NR D C.A.
Art. 0899 110 305

carbone attivo e con valvola di espirazione

* il carbone attivo protegge da odori (riciclaggio e smalti-
mento rifiuti, saldatura, agricoltura)

* per concentrazioni di contaminanti fino a 10 volte il valo-
re limite ponderato (TLV)

Esempi d’impiego:

Fumi di saldatura, fumi e polveri di ossido di zinco, allumi-
nio, titanio, rame, ossidi di ferro, fumi di polveri nebulizzate,
polveri di legno (esclusi quelli dichiarati cancerogeni).

FFP3 NR D
Art. 0899 110 304

con valvola di espirazione

* per concentrazioni di contaminanti fino a 30 volte il valo-
re limite ponderato (TLV)

Esempi d’'impiego:

Fumi polveri, polveri nebulizzate di metallo come alluminio,
piombo, cromo, cobalto, nichel, cadmio, arsenico, platino,

cromati di zinco, fibre e polveri di amianto, enzimi, fumi di

saldatura (ad arco di ossiacetilenica), fumi metallici, ossido
di magnesio.

* i facciali filtranti non proteggono contro gas o nei casi in cui livelli di ossigeno sono inferiori al 17%

* assicurarsi che il filtro sia adatto per I'uso desiderato
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FACCIALI FILTRANTI MONOUSO BASIC AIR

Vantaggi:
Nasello regolabile in alluminio
i * per adattare il facciale alla forma del viso
S * guarnizione sicura inforno al naso
Materiale filtrante multistrato
* oftima filtrazione delle polveri e particelle solide e liquide
* offre una resistenza di respirazione molto bassa
Nastri elastici
* molto resistenti agli strappi
Forma ergonomica e buona aderenza al viso

w WURTH

¢ conformi alle normative EN 149:2001 + A1:2009
* DPI di categoria lll

q3

FACCIALI FILTRANTI
FFP2 V NR

Art. 0899 121 100

con valvola di espirazione (figura 1)

' pieghevole FFP2 V NR

Art. 0899 123 100
con valvola di espirazione (figura 2)

Per concentrazioni di contaminanti fino a 10 volte il valore

limite ponderato (TLV)

— Esempi d’impiego:
; / Fumi di saldatura, fumi e polveri di ossido di zinco, allumi-

E nio, titanio, rame, ossidi di ferro, fumi di polveri nebulizzate,
polveri di legno (esclusi quelli dichiarati cancerogeni).
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FACCIALI FILTRANTI MONOUSO BASIC AIR

FACCIALE FILTRANTE

FFP2 V CARBON NR
Art. 0899 121 104

con valvola di espirazione

Il carbone attivo protegge da odori (riciclaggio e smaltimen-
to rifiuti, saldatura, agricoltura)

Avvertenze:

FFP3 V CARBON NR
Art. 0899114 10

con valvola di espirazione

Per concentrazioni di contaminanti fino a 30 volte il valore
limite ponderato (TLV)

Esempi d’impiego:

Fumi, polveri, polveri nebulizzate di metalli come alluminio,
piombo, cromo, cobalto, nichel, cadmio, arsenico, platino,
cromati di zinco, fibre di amianto, polveri di amianto, enzimi,
fumi di saldatura (ad arco e ossiacetilenica), fumi metallici,
ossido di magnesio. Il carbone attivo protegge da odori
(riciclaggio e smaltimento rifiuti, saldatura, agricoltura)

* i facciali filtranti non proteggono contro gas o nei casi in cui livelli di ossigeno sono inferiori al 17%

* assicurarsi che il filtro sia adatto per I'uso desiderato
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Art. 0899 185 500
Norma EN 405
Categoria Il

GEN 10 1.4 80

Semimaschera riutilizzabile e
senza manutenzione, con classe
di protezione A1P2 R D, proget-
tata per offrire la stessa semplicita
d’uso di un dispositivo monouso

* Pronta all'uso: basta aprire la confe-
zione, indossarla e iniziare a lavorare
in sicurezza

* Corpo maschera resistente in elasto-
mero termoplastico (TPE)

* Bardatura regolabile per un posiziona-
mento semplice e una vestibilita stabile
e confortevole

* Tenuta ermetica ottimale con pressione
ridotta e confortevole sul viso

* Ofttima visibilita grazie alla posizione
ribassata dei filtri

* Sistema Drop-Off integrato per abbas-
sare la semimaschera senza rimuovere

la bardatura

Area di applicazione
Per |'impiego con vapori e gas organici
(p.eb.> 65°C) e particolati.
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Art. 0899 185 501
Norma EN 405
Categoria 1]

GEN 10 1.4 81

Semimaschera riutilizzabile e
senza manutenzione, con classe
di protezione A2P3 R D, proget-
tata per offrire la stessa semplicita
d’uso di un dispositivo monouso

* Pronta all'uso: basta aprire la confe-
zione, indossarla e iniziare a lavorare

in sicurezza

Corpo maschera resistente in elasto-
mero termoplastico (TPE)

Bardatura regolabile per un posiziona-
mento semplice e una vestibilita stabile
e confortevole

* Tenuta ermetica ottimale con pressione

ridotta e confortevole sul viso

Ottima visibilita grazie alla posizione
ribassata dei filtri

Sistema Drop-Off integrato per abbas-
sare la semimaschera senza rimuovere

la bardatura

Area di applicazione
Per I'impiego con vapori e gas organici
(p-eb.> 65°C) e particolati ad alta con-

centrazione.
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Art. 0899 185 502
Norma EN 405
Categoria 1]
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Semimaschera riutilizzabile e
senza manutenzione, con classe
di protezione ABEK1P3 R D, pro-
gettata per offrire la stessa sem-
plicita d’uso di un dispositivo
monouso

* Pronta all'uso: basta aprire la confe-

zione, indossarla e iniziare a lavorare

in sicurezza

Corpo maschera resistente in elasto-
mero termoplastico (TPE)

Bardatura regolabile per un posiziona-
mento semplice e una vestibilita stabile
e confortevole

* Tenuta ermetica ottimale con pressione
ridotta e confortevole sul viso

Ottima visibilitd grazie alla posizione
ribassata dei filtri

Sistema Drop-Off integrato per abbas-
sare la semimaschera senza rimuovere

la bardatura

Area di applicazione

Per |'impiego con gas e vapori organici,
inorganici e acidi, ammoniaca e suoi deri-
vati, e particolati ad alta concentrazione.
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SEMIMASCHERA SERIE
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Art. 5M42 51

semimaschera FFAT1P2 R D pronta all'uso, senza manuten-
zione

idonea per la protezione contro molti gas, vapori organici
(punti di ebollizione > 65°C) e da polveri fini (concentra-
zioni di contaminanti fino a 10 volte il valore TLV)

struttura compatta per non limitare il campo visivo
realizzata in materiale leggero, morbido e ipoallergenico
bardatura ed elastici regolabili

2 filtri a carboni attivi

valvola di espirazione per ridurre in modo efficace il ca-
lore e I'umidita che si accumulano all'interno del facciale
durante l'uso

fornita in confezione richiudibile che consente la conserva-
zione della semimaschera in modo pratico e igienico
trova applicazione nella verniciatura a spruzzo, lavorazio-
ni con solventi e resine, bagni galvanici e manutenzione
batterie

conforme alla normativa europea EN 405

DPI di categoria lll

peso ca.220g
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MASCHERA A PIENO FACCIALE

Avvertenze:

* mai manipolare o alterare |'equipaggiamento

* |la maschera VM 175 non fornisce ossigeno

* non usare in atmosfere carenti d’'ossigeno < al 17%

* non usare in aree dove i contaminanti o le loro concentra-
zioni sono sconosciute o immediatamente pericolose per la
salute. NON usare in serbatoi o altri spazi confinati

* assicurarsi che il filtro sia adatto per I'uso desiderato

* barba o particolari connotati del viso possono pregiudicare la
perfetta tenuta necessaria per la maschera a pieno facciale

Articoli aggiuntivi:

Pellicola prottetiva
VM175
Art. 0899 142 001

Contenitore vuoto

Art. 0899 171 000

Art. 0899 175 100

Ottima adattabilita e comfort

Il doppio bordo con triplice azione di tenuta garantisce
aderenza e protezione sicura a quasi tutte le conformazioni
del viso. Il corpo della mascheraq, in resistente materiale
EPDM, assicura un alto livello di comfort anche in caso di
uso prolungato.

Doppio filtro per una bassa resistenza respiratoria

Ampio campo visivo
La visiera in policarbonato antiurto con un angolo visivo di
180° senza distorsioni offre un ampio campo visivo

Sistema di ventilazione efficiente
Il sistema di ventilazione con semimaschera interna separata
evita I'appannamento della visiera

Bardatura a 5 punti
Questa bardatura regolabile consente un utilizzo semplice e
veloce

Conforme alla normativa europea EN 136 classe 2
con attacco filtri a baionetta

Fornita senza filtri
DPI di categoria lll

Campi d’impiego: protezione da polveri, fumi, gas e vapori
nella manipolazione di prodotti chimici, industria farmaceutica,
manutenzione, ogricoh‘uro, autoindustria, trattamento rifiuti, in-
dustria alimentare, trattamenti galvanici, edilizia, ecc. utilizzan-
do i filtri adeguati (consultare la tabella per la scelta dei filtri).

GEN 10 1.4 90
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Avvertenze:
* non proteggono nei casi in cui livelli di ossigeno sono
inferiori al 17%
. oy e . ,
* assicurarsi che il filtro sia adatto per I'uso desiderato
* barba o particolari connotati del viso possono pregiudicare
la perfetta tenuta necessaria per la semimaschera

ww WURTH

Art. 0899 175 000

La semimaschera HM 175 é una semimaschera di
alta qualita con attacchi laterali a baionetta per
applicazioni durature ed esigenti

Grazie al posizionamento laterale dei filtri e al ridotto ingom-
bro le maschere offrono un ampio campo visivo e una buona
vestibilit.

Doppio filtro per una bassa resistenza respiratoria

Ponte nasale per una perfetta adesione al viso

Il ponte nasale flessibile appositamente progettato aderisce
in modo perfetto e sicuro al viso anche quando si indossano
occhiali di protezione.

Bardatura

Il design innovativo la rende facile da indossare e sfilare senza
rischiare che si aggrovigli tra i capelli dell'utilizzatore.

Anche sotto 'elmetto, la presenza della bardatura & appena
percettibile.

Priva di silicone

Conforme alla normativa europea EN 140
con attacco filtri a baionetta

Fornita senza filtri
DPI di categoria Il

Campi d’impiego: verniciatura e manipolazione di prodotti
chimici, smaltimento rifiuti, decappaggio, imprese di disinfesta-
zione, carrozzerie, lavorazione di materie plastiche, agricoltu-
ra, trattamenti anticritogamici, ecc. utilizzando il filtro idoneo
(consultare la tabella per la scelta dei filtri).

KIT PER VERNICIATURA

Avvertenze:
* non proteggono nei casi in cui livelli di ossigeno sono
inferiori al 17%
. oy e . ,
* assicurarsi che il filtro sia adatto per I'uso desiderato
* barba o particolari connotati del viso possono pregiudicare
la perfetta tenuta necessaria per la semimaschera

Art. 0899 175 020
Composto da:

1 semimaschera HM 175 (Art. 0899 175 000)
2 filtri A2P3 RD (Art. 0899 175 011)

Campi d’impiego: Set di verniciatura completo per la
protezione delle vie respiratorie per la verniciatura.

Conforme alle EN 140 e EN 14387

DPI di categoria lll

GEN 10 1.4 91
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F“-TRI PER HM 175 E VM I75 Conformi alle normative

europee EN 14387
B (filtri antigas e combinati) e
EN 143 (filtri antipolvere)

* con attacco a baionetta
* compatibili solo con la semimaschera
HM175 e la maschera a pieno

facciale VM175

I limiti di utilizzo dei filtri per protezione

polveri, gas e vapori sono i seguenti:
B Classe 1: per concentrazioni di gas e

vapori fino a 1.000 ppm

Classe 2: per concentrazioni di gas e

— vapori fino a 5.000 ppm
codice colore |tipo filtro |contaminanti Attenzione:
A gas e vapori di composti organici con punto di ebollizione >65°C | Non sono adatti per impieghi in luoghi con pre-

senza di anidride carbonica, metano e sostanze

- — - — inodori. Non utilizzare i dispositivi filtranti in

giallo E anidride solforosa, acido cloridrico atmosfera con carenza di ossigeno (<17%) - in

K ammoniaca e derivati organici dell’ammoniaca amb|er_1h scarsamente Vem]|0“ o COmeGfE

* assicurarsi che il filtro sia adatto per I'uso
desiderato (consultare la sds del preparato

bianco P particelle chimico sezione 8, 8.2)

grigio B gas e vapori inorganici, cloro, idrogeno, solforato, acido cianidrico

Hg" vapori di mercurio

i filtri Hg possono essere utilizzati solo per un massimo di 50 ore secondo EN 14387
fig. |tipo difiltro

codice colore |impiego Art.
1 A2 gas e vapori di composti organici (con punto di ebollizione > 65°C )- classe 2 0899 175010

* verniciatura a spruzzo per soluzioni ad alta capacita di assorbimento

9 A2P3 RD - E:\?ergli)ilar?t% vapori organici e gas (punto di ebollizione >65°C) - classe 2 e polveri 0899 175 011

* verniciatura a spruzzo altamente velenose e sostanze cancerogene

’ 3 ‘ ABEK1 -:I:- combinato vapori organici e inorganici, gas acidi, ammoniaca e derivati, - classe 1 0899 175 012

* uso di cloro, candeggina, acido cloridrico, biossido di zolfo, metilammina

combinato vapori organici e inorganici, gas acidi, ammoniaca e derivati, - classe 1,
4 ABEKTHgP3 RD [] vapori di mercurio e polveri (vedi P3 R) ki R
* uso di cloro, candeggina, acido cloridrico, biossido di zolfo, metilammina, contro sostanze tossiche e cancerogene, contro
particelle solide e liquide

polveri fino a 10 volte il valore massimo di esposizione TLV.
s PZR Con la maschera a pieno facciale fino a 15 volte il TLV R

* come prefiltro per particelle per filtri gas A2, ABEK1. Per particelle solide e liquide

6 ABEK2HgP3 RD combi.no'to vopo'ri organici e inorgcnici, gas acidi, ammoniaca e derivati, - classe 2, 0899 175 101 *
vapori di mercurio e polveri (vedi P3 R)
* uso di cloro, candeggina, acido cloridrico, biossido di zolfo, metilammina, contro sostanze tossiche e cancerogene, contro
particelle solide e liquide. *Utilizzare solo con VM175

polveri fino a 30 volte il valore massimo di esposizione TLV.
4 P3R Con la maschera a pieno facciale fino a 400 volte il TLV ki R

* contro particelle solide e liquide di sostanze tossiche, altamente tossiche e cancerogene

‘ 8 ‘ portafiltro ‘ da applicare durante 'utilizzo del prefiliro P2 R Art. 0899 173 014 con i filtri per gas. ‘ 0899 175 015 ‘

Avvertenze: |l prefiliro P2 R, Art. 0899 175 014, e il portafiltro, Art. 0899 175 015, sono idonei esclusivamente per filtri gas
A2 Art. 0899 175 010 e ABEK1 Art. 0899 175 012. | respiratori a filtro non forniscono ossigeno.

GEN 10 1.4 96
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ADATTATORE

PURE A BAIONETTA
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Prodotti integrativi

Art.

Filiro antiparticolato a baionetta Pure P2 R

9501 021 052

FILTRO ANTIPARTICOLATO A BAIONETTA

P
s *‘: g ‘Fr#f
‘"‘-

o o
J:':-!f &

\-drf._

G 'y

g R
&

Art. 9501 021 050

Adattatore semplice e robusto per
il montaggio del filtro antipartico-
lato a baionetta Pure P2 R

* Compatibile con le semimaschere
X-plore 3000, la maschere a pieno fac-
ciale X-plore 500 e le semimaschere
e maschere a pieno facciale serie

175 Wiirth

Prodotti integrativi

Art.

Adattatore X-Plore Pure a baionetta

9501 021 050

GEN 10 1.4 97

Art. 9501 021 052

Compatibile con tutte le semi-
maschere e maschere a pieno
facciale con attacco a baionetta
Dréger, ad esempio X-plore 3300,
3500 e 5500, nonché con le semi-
maschere e maschere a pieno fac-
ciale serie 175 Wirth


eshop://9501021050
eshop://9501021052
eshop://9501021050
eshop://9501021052

0323/© by Wiirth Italia Srl/Riproduzione vietata/001588

FILTRI DI RICAMBIO
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Cce

con attacco filettato EN 148/1

conformi alle normative
europee EN 14387 (filtri antigas
e combinati) e EN 143 (filtri

antipolvere)

* per la protezione delle vie respiratorie
* alta capacita di filtraggio

* custodia in plastica resistente all'urto
o filtro richiudibile per migliori utilizzi

ripetuti

¢ filtro adattabile a tutte le maschere
con attacco filettato a norma

EN 148/1

tipo filtro codice colore del filtro

impiego

esempi di applicazione

Art.

P3 RD bianco

polveri, fumi e nebbie di sostanze tossiche, molto
tossiche e cancerogeni per es. amianto, silicio,
alluminio, ecc.

levigare, forare,
tagliare e saldare

0899 142 300

grigio
ABE2K1P3 RD

giallo bianco

combinato vapori organici, gas inorganici,anidride
solforosa, ammoniaca, polveri (utilizzabile
esclusivamente con le maschere pieno facciali)

protezione civile

0899 142 380

Avvertenze:

Non sono adatti per impieghi in luoghi con presenza di anidride carbonica, metano
e sostanze inodori. Non utilizzare i dispositivi filtranti in atmosfera con carenza di
ossigeno (<17%) - in ambienti scarsamente ventilati o confinati.

* assicurarsi che il filtro sia adatto per I'uso desiderato (consultare la sds del

preparato chimico sezione 8, 8.2)

GEN 10 1.4 121
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GUANTI IN PELLE

Guanti rinforzati di protezione meccanica di uso generale.

GUANTO IN PELLE FIORE

e

GUANTO IN PELLE FIORE /CROSTA

3

Guanto Driver in morbida e
robusta pelle fiore bovino

* oftima vestibilita, comfort elevato, alta
qualita

* molto robusto, resistente e durevole

* buona presa

* spessore della pelle: 0,8 - 1,0 mm

* con elastico stringipolso

* DPI di categoria |l

EN 388: 2016

2122X

Guanto in pelle fiore/crosta di
bufalo

* oftima vestibilita e comfort

* palmo in fiore, dorso in crosta

* buona presa

* spessore della pelle: 0,8 - 1,0 mm
* con elastico stringipolso

* DPI di categoria Il

EN 388: 2016

2132X

GEN 10 1.5 40
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Utilizzi:
¢ edilizia

* manutenzioni generiche

® trasporto

* manipolazione merce

taglia Art.
8 5350 000 408
9 5350 000 409
10 5350000410
11 5350000411

Utilizzi:
¢ edilizia

* manutenzioni generiche

® trasporto

* manipolazione merce

taglia Art.
8 5350 000 508
9 5350 000 509
10 5350000510
11 5350000 511
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GUANTI IN PELLE

Guanto di protezione meccanica di uso generale

GUANTO PELLE FIORE

GUANTO PELLE FIORE CON POLLICE RINFORZATO

"

,,'_

GUANTO PELLE PROTECT

\

A .

Cce

g

* in pelle fiore bovino

* con elastico stringipolso
* spessore medio 1,1 mm
* colore: grigio naturale
* DPI di categoria Il

Rischi meccanici

EN 388: 2016

2143X

* in pelle fiore bovino

* con elastico stringipolso
* con pollice rinforzato

* spessore medio 1,1 mm
* colore: grigio naturale
* DPI di categoria Il

Rischi meccanici

EN 388: 2016

2133X

* in pelle fiore maialino

* leggero ed ergonomico

* dorso traspirante in cotone
elasticizzato di colore rosso

* polso con chiusura a strappo

* spessore medio pelle 0,55 mm

* colore: grigio naturale

* DPI di categoria Il

Rischi meccanici

EN 388: 2016

2111X

GEN 10 1.5 60
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Utilizzi:

* edilizia

* manutenzioni generiche
® trasporto

* manipolazione merce

taglia Art.
8 0899 400 755
9 0899 400 756
10 0899 400 76
11 0899 400 766
Utilizzi:
¢ edilizia

* manutenzioni generiche
® trasporto
* manipolazione merce

taglia Art.

9 0899 400 77
10 0899 400 78
11 0899 400 788

Utilizzi:

* lavori di manutenzione
* manipolazioni generiche
* trasporto

taglia Art.
7 0899 400 131
8 0899 400 132
9 0899 400 133
10 0899 400 134
11 0899 400 135
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GUANTI IN PELLE

Guanti rinforzati di protezione meccanica di uso generale.

GUANTO PELLE CROSTA /COTONE

GUANTO PELLE CROSTA

GUANTO PELLE CROSTA CON PROTEZIONE TERMICA

o

Guanto da lavoro robusto
realizzato in crosta di bovino

* dorso realizzato in tessuto di cotone

* palmo, falange e rinforzo sul dorso in
pelle crosta

* manichetta in cotone

* palmo foderato in tessuto

* spessore medio 1,1

* DPI di categoria Il

3113X

Rischi meccanici
EN 388: 2016

ww WURTH

Utilizzi:

* edilizia

* manutenzioni generiche
* trasporto

* manipolazione merce

* in tutta pelle crosta di bovino

* manichetta lunga 7 cm

* con rinforzo in pelle su palmo, pollice
e indice

* spessore medio 1,1 mm

* colore: grigio naturale

* DPI di categoria Il

2144X

Rischi meccanici
EN 388: 2016

taglia Art.
9 5350 000 109
10 5350000110
Utilizzi:

* manutenzioni generiche

* manipolazione di prodotti metallurgici
¢ edilizia

* trasporto

* in tutta pelle crosta di bovino
trattamento anticalore

* interno foderato in tessuto

* con filetti salvacucitura

* manichetta lunga 13 cm

* spessore da 1,20 a 1,50 mm

* colore rosso

* DPI di categoria |l

Rischi meccanici Rischi termici
EN388:2016 EN 407: 2020 @
+A1:2018

3143X 413X4X
EN 12477
Tipo A

GEN 10 1.5 61

taglia Art.
10 0899 400 62
Utilizzi:

Guanti di protezione meccanica

di utilizzo generale e di protezione
termica per uso limitato. Protezione al
calore di contatto e al calore radiante.

* inferventi di saldatura
* taglio metalli
* manipolazione di prodotti metallurgici
* lavorazioni in prossimita di fonti
di calore

taglia Art.

10 089948010
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GUANTO PER SALDATURA

EN 388:
2016

2132X

EN 12477 Type A
EN 407:2004

413X4X
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Art. 5350050010
Unita di vendita 1

Misura 10

Lunghezza 35cm

Materiale Pelle bovina pieno fiore

Rivestimento interno

Senza fodera

Normative

EN 388 EN 420 EN 12477A

Categoria

GEN 10 1.5 62

Guanto da saldatura robusto e
versatile in pelle fiore di bovino

* Palmo in pelle fiore

* Dorso e manichetta in pelle crosta

* Molto robusto e resistente

* Resistente all‘acqua, all’clio e ai
grassi

Area di applicazione

Progettati per un utilizzo versatile in ambiti
quali la saldatura MIG/MAG, la salda-
tura a elettrodo, altri procedimenti di
saldatura, la sbavatura e le lavorazioni
generiche
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GUANTO PER SALDATURA

EN 388:
2016

ww WURTH

F 2132X
o
EN 12477 Type A
EN 407:2004
Illl' 413X4X
A
\
\ Cce
Lunghezza 35cm
Materiale Pelle bovina pieno fiore

Rivestimento interno

Fodera completa

Normative EN 388 EN 420 EN 12477A
Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
8 5350050 108 1

9 5350 050 109 1

10 5350050110 1

11

5350050111 1

GEN 10 1.5 63

Guanto per saldatura di alta
qualita, interamente foderato per
tutti i lavori di saldatura con
sviluppo di calore

¢ |nteramente foderato, manichetta
compresa

* Fodera Molton termoisolante

* Palmo in pelle fiore bovino

* Dorso e manichetta in pelle crosta

* La superficie in pelle respinge le perle
di saldatura e le scintille

* Resistente all‘acqua, all'olio e ai
grassi

* Lunga durata

Area di applicazione

Progettati per un utilizzo versatile in ambiti
quali la saldatura MIG/MAG, la salda-
tura a elettrodo, altri procedimenti di
saldatura, la sbavatura e le lavorazioni
generiche
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GUANTO PER SALDATURA

=

q3

EN 388:
2016

3132X

EN 12477 Type A
EN 407:2020

413X4X

ww WURTH

Art. 5350 050 210
Unita di vendita 1

Misura 10

Lunghezza 35cm

Materiale Cuoio tagliato bovino

Rivestimento interno

Senza fodera

Normative

EN 388 EN 420 EN 12477A

Categoria

GEN 10 1.5 64

Guanto in pelle crosta

* Guanto interamente in crosta di pelle
bovina
* Molto robusto e resistente

Area di applicazione

Per utilizzo in lavori leggeri di saldatura
taglio, smerigliatura, sbavatura e altre atti-
vitd di sgrossatura. Per |'uso universale
nella saldatura MIG/MAG, nella salda-
tura a elettrodo e in altri processi di sal-
datura.

Indicazione
Non utilizzare i guanti in ambienti di
lavoro oleosi o grassi.
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GUANTO PER SALDATURA

-

q3

EN 388:
2016

2111X

EN 12477 Type B
EN 407:2004

412X4X
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Materiale Nappa (pellame)

Rivestimento interno Senza fodera

Normative EN 388 EN 420 EN 124778

Categoria Il

Taglia Lunghezza Art. Unita di vendita
8 30 cm 5350 050 308 1

9 31 cm 5350 050 309 1

10 32 cm 5350050310 1

11 33 cm 5350050311 1

GEN 10 1.5 65

Guanto di protezione per la sal-
datura TIG e per lavori che richie-
dono un’elevata sensibilita tattile

* Elevata sensibilita tattile

* Palmo e dorso in morbida e pregiata
pelle nappa

* Manichetta in pelle crosta

* Manichetta foderata

* Resistente all‘acqua, all’clio e ai grassi

Area di applicazione

Adatto a lavori leggeri che richiedono
elevata sensibilitd e precisione nella sal-
datura TIG e in altri processi di saldatura
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GUANTI IN NITRILE NBR

GUANTO NITRILE Utilizzi:

* assemblaggio
* guanto in jersey di cotone * industria automobilistica e meccanica
* con polsino elastico giallo a coste * manutenzione
0% = ¢ dorso aerato ¢ edilizia
188 % - * buona resistenza ad oli e grassi * imballaggi
—— * colore: giallo/bianco * falegnameria
et = * DPI di categoria Il -
| taglia Art.
= Rischi meccanici 8 0899 410 008
EN 388: 2016 9 0899 410 009
Ce€ 3171 10 0899 410010

GUANTO IMPREGNATO IN NITRILE MEDIA Utilizzit

DENS“-A * manufenzione
* edilizia
* imballaggi
* supporto in jersey di cotone * manipolazioni materiali edili
* polsino elastico in cotone a coste * falegnameria
* dorso aerato * meccanica
* buona resistenza ad oli e grassi -
* colore: giallo/ bianco taglia Art.
* DPI di categoria |l : 0895 450 08
9 0899 450 09
Rischi meccanici ' 10 0899450 10
EN 388: 2016 @

4111X

GEN 10 1.5 80
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G“ANTO IN NITR“.E * Supporto in jersey di cotone

ensss2oiss  ° Interamente ricoperto in nitrile NBR

EN407:2020  A1:2018 * Manichetta in tela lunga 70 mm

@ ¢ Ottima resistenza all’‘abrasione, idro-

X100K 41218 carburi e derivati, oli e grassi

Area di applicazione
Manipolazioni di parti meccaniche,

manutenzione, edilizia, lavori su metallj,

c € fabbricazioni meccaniche
Materiale supporto Jersey di cotone
Materiale rivestimento Nitrile NBR
Normative ISO 21420 EN 388:2016 EN 407
Categoria I
Colore Blu, Bianco
Taglia Art. Unita di vendita
10 0899 420 120 12

GUANTO IN NITRILE NBR CON DORSO AERATO

* Supporto in jersey di cotone
* Palmo, dita e nocche ricoperte in

nitrile NBR
4072020 | AIFOTE * Manichetta in tela lunga 70 mm
@ » Oftima resistenza all’‘abrasione, idro-
vt e carburi e derivati, oli e grassi
Area di applicazione
Manipolazioni di parti meccaniche,
manutenzione, edilizia, lavori su metallj,
fabbricazioni meccaniche
Materiale supporto Jersey di cotone
Materiale rivestimento Nitrile NBR
Normative ISO 21420 EN 388:2016 EN 407
Categoria I
Colore Blu, Bianco
Taglia Art. Unita di vendita
9 0899 421 1 12
10 0899 421 12
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GUANTI TESSILI CON RIVESTIMENTO IN PVC
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Il rivestimento in PVC offre una buona presa su superfici asciutte e bagnate

GUANTO

Caratteristiche

Supporto in filo continuo in nylon
elasticizzato

La schiuma di polimero copre anche
il polsino e offre cosi una maggiore
protezione

Polsino con chiusura a strappo per
fissare il guanto in maniera oftimale
sulla mano

Colore: nero/rosso

DPI di categoria |l

www.oeko-tex.com

EN 388: STANDARD
2016 OEKO 100
TEX@ 2012PK0113
AITEX

3131X

Area di applicazione

Lavori generici nell artigianato

e nell'industria

Ottimali per lavori di montaggio

in officine meccaniche

Autofficine e carrozzerie
Manipolazione merci, imballaggio,
manipolazioni con utensili a mano

e elettroutensili

Lavorazioni che richiedono un fissag-
gio sicuro del guanto sulla mano

Taglia Art.
8 0899 400 690
9 0899 400 691
10 0899 400 692

GUANTO

EN 388:
2016

2121X

STANDARD
OEKO 100
TEX® Py e
AITEX

www.oeko-tex.com

Cce

Materiale supporto

Cotone

Materiale rivestimento

PVC

Normative EN 388 EN 420
Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 400 652 6

9 0899 400 653 6

10 0899 400 654 6

11 0899 400 655 6

GEN 10 1.5 90

Guanto universale con

eccellente presa su superfici
asciutte e bagnate

Confortevole grazie al supporto in
jersey di cotone

Ottima presa su superfici asciutte e
bagnate

Ottima vestibilité

Sicurezza garantita grazie alla
chiusura a strappo

Area di applicazione

Ideale per lavori artigianali e industriali
Indicato per lavori medio/leggeri che
richiedono una buona presa e
un‘elevata flessibilita

Ideale per lavori di montaggio, in
officina, per meccanici e carrozzieri
Per frasporto e stoccaggio merci

Per lavori con utensili @ mano e

macchinari


eshop://0899400652
eshop://0899400653
eshop://0899400654
eshop://0899400655
eshop://0899400690
eshop://0899400691
eshop://0899400692

GUANTI TESSILI CON RIVESTIMENTO IN PU

Il rivestimento in PU ha il miglior rapporto resistenza meccanica/peso, é traspirante e garantisce una
buona presa su superfici asciutte e bagnate

ww WURTH

GUANTO DI PROTEZIONE

g e ———

.

EN 388:
2016 + A1:2018
3121X

STANDARD
100
15.HLK.60322
HOHENSTEIN HTTI

D
TIGERFLEX

Gauge 18

Materiale supporto Nylon

Materiale rivestimento PU con struttura TIGERFLEX
Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018
Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita
) 0899411 036 6

7 0899 411 037 6

8 0899411 038 6

9 0899411 039 [

10 0899 411 040 6

11 0899 411 041 [

STEP-2025-10-16-IT-18551 -©

GEN 10 1.5 99

Guanto di protezione con estrema
sensibilita tattile nel design spe-
ciale TIGERFLEX. La perfetta com-
binazione tra precisione e presa

Veste come una seconda pelle

* Massimo comfort

* Rivestimento in PU sottilissimo e
traspirante per lavori di precisione

* Elevato comfort grazie al supporto in
maglia fine, morbido ed elastico

* Massima liberta di movimento ed
eccellente sensibilita tattile per lavori di
precisione e una sicura manipolazione
di utensili e materiali di lavoro

Speciale rivestimento TIGERFLEX

* Ottima presa e buona resistenza
meccanica

* Design straordinario

* Unisce funziondalitd e carattere

Ulteriori vantaggi
* Tollerabilita cutanea grazie a Oeko-Tex
Standard 100

* Compaitibile con touchscreen

Area di applicazione

* Per lavori di assemblaggio fine e di
precisione che richiedono la massima
sensibilita tattile e flessibilita

* Versatile per lavori di montaggio e di
officina

* Per lavori con elettroutensili e utensili
a mano

* Per attivita di magazzino e logistica



eshop://0899411036
eshop://0899411037
eshop://0899411038
eshop://0899411039
eshop://0899411040
eshop://0899411041

1025/© by Wirth ltalia Srl/Riproduzione vietata/004936

ww WURTH

GUANTO PER MONTAGGIO Utillzzi:

* montaggio e meccanica di precisione

Caratteristiche: * manipolazione di prodotti elettrotecnici
s supporto a filo continuo in nylon senza  * lavori di con.troll'o e di manutenzione
cuciture * assemblaggio di microcomponenti

* industria automobilistica

* |a spalmatura microporosa e leggera in
PU garantisce un’ottima traspirazione

* oftimo comfort e massima destrezza

* massima sensibilita, ideale per lavori

di precisione taglia Art.
* ultraleggero, molto flessibile ed elastico, 7 0899 400 730
calza come una seconda pelle 8 0899 400 731

* colore: nero/nero

* DPI di categoria I 4 0899 400 732

Rischi - 10 0899 400 733
ISChI meccanici

EN 388: 2016 1 0899 400 734

3121X

GUANTO Utrilizzi:

* assemblaggio
Caratteristiche: * monfaggio a secco
* guanto a filo continuo in nylon senza : 'ndlkjﬁlt_?,a_OUtomOb'l'Shcc
cuciture mobiiiner
* spalmatura in PU sul palmo e dita : PG”'PS!C’Z'O”.? merce
* oftima aderenza e comfort avori di precisione
* dorso aerato, polsino elasticizzato
* colore: grigio/grigio
* DPI di categoria Il taglia Art
Rischi meccanici 6 0899 400 328
EN 388: 2016 7 0899 400 329
8 0899 400 330
9 0899 400 331
4121X 10 0899 400 332

GEN 10 1.5 100


eshop://0899400730
eshop://0899400731
eshop://0899400732
eshop://0899400733
eshop://0899400734
eshop://0899400328
eshop://0899400329
eshop://0899400330
eshop://0899400331
eshop://0899400332

STEP-2025-11-13-1T-18211 - ©
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GUANTO DI PROTEZIONE

" =g A,

o

EN 388:
2016 +A1:2018

3121X

STANDARD
100

SHO020 198759
TESTEX

Gauge

15

Materiale supporto

Poliestere riciclato/elastan

Materiale rivestimento

Poliuretano

Normative

ISO 21420 EN 388:2016

Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
6 0899 404 606 12

7 0899 404 607 12

8 0899 404 608 12

9 0899 404 609 12

10 0899 404 610 12

11 0899 404 611 12

GEN 10 1.5 102

Guanto di protezione per lavori
di precisione con rivestimento in
PU traspirante

Elevato comfort

¢ A filo continuo, senza cuciture,
morbido e delicato sulla pelle

* Rivestimento in PU traspirante

* Ofttima vestibilita

* Polsino elasticizzato

Maglia realizzata con circa 95%
di bottiglie in PET riciclate

Imballaggio privo di materiale
plastico al 100%

Area di applicazione

* Lavori di precisione

* Lavori di assemblaggio leggeri

* Assemblaggio elettrico

* Tecnologia degli elettrodomestici

* Produzione di veicoli e parti di veicoli
* Lavori di pittura e verniciatura

* Finiture interne


eshop://0899404606
eshop://0899404607
eshop://0899404608
eshop://0899404609
eshop://0899404610
eshop://0899404611

0225/© by Wiirth Italia Srl/Riproduzione vietata/012766

GUANTO DIPROTEZIONE

EN 388:
2016+A1:2018

3121X

STANDARD
OEKO 100

(]
TEX SH020 198759
TESTEX

ww WURTH

Gauge

15

Materiale supporto

Poliestere riciclato/elastan

Materiale rivestimento

Poliuretano

Normative 1ISO 21420 EN 388:2016
Categoria Il

Misura Art. Unita di vendita
6 0899 404 706 12

7 0899 404 707 12

8 0899 404 708 12

9 0899 404 709 12

10 0899404710 12

GEN 10 1.5 103

Guanto di protezione per lavori
di precisione con rivestimento in
PU traspirante

Elevato comfort

* Afilo continuo, senza cuciture, mor-
bido e delicato sulla pelle

* Rivestimento in PU traspirante

* Ottima vestibilita

¢ Polsino elasticizzato

Maglia realizzata con circa 95%
di bottiglie in PET riciclate

Imballaggio privo di materiale
plastico al 100%

Area di applicazione

* Lavori di precisione

* Lavori di assemblaggio leggeri

* Assemblaggio elettrico

* Tecnologia degli elettrodomestici

* Produzione di veicoli e parti di veicoli
* Lavori di pittura e verniciatura

¢ Finiture interne


eshop://0899404706
eshop://0899404707
eshop://0899404708
eshop://0899404709
eshop://0899404710

STEP-2025-02-12-1T-18346 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE

EN 388:
2016+A1:2018

3121X

STANDARD
100

SH020 198759
TESTEX

ww WURTH

Gauge

15

Materiale supporto

Poliestere riciclato/elastan

Materiale rivestimento

Poliuretano

Normative

ISO 21420 EN 388:2016

Categoria Il

Misura Art. Unita di vendita
6 0899 404 806 12

7 0899 404 807 12

8 0899 404 808 12

9 0899 404 809 12

10 0899 404 810 12

11 0899404 811 12

GEN 10 1.5 104

Guanto di protezione per lavori
di precisione con rivestimento in
PU traspirante

Elevato comfort

* Afilo continuo, senza cuciture, mor-
bido e delicato sulla pelle

* Rivestimento in PU traspirante

 Ottima vestibilita

¢ Polsino elasticizzato

Maglia realizzata con circa 95%
di bottiglie in PET riciclate

Imballaggio privo di materiale
plastico al 100%

Area di applicazione

* Lavori di precisione

* Lavori di assemblaggio leggeri

* Assemblaggio elettrico

* Tecnologia degli elettrodomestici

* Produzione di veicoli e parti di veicoli
* Lavori di pittura e verniciatura

¢ Finiture interne


eshop://0899404806
eshop://0899404807
eshop://0899404808
eshop://0899404809
eshop://0899404810
eshop://0899404811

STEP-2025-10-28 -1T-17813 - ©
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GUANTI TESSILI CON RIVESTIMENTO IN NITRILEE PU

GUANTO DI PROTEZIONE

EN 388:2016 +

A1:2018

STANDARD
100

SHO020 198759
TESTEX

Gauge

15

Materiale supporto

Poliestere riciclato/elastan

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile/poliuretano a base d'acqua

Normative

ISO 21420 EN 388:2016

Categoria Il
Taglia Art. Unita di vendita
7 0899 401 167 6
8 0899 401 168 6
9 0899 401 169 6
10 0899 401 170 6
6

0899 401 171

Processo di fabbricazione

GEN 10 1.5 106

Guanto di protezione con
eccellente comfort, destrezza e
sensibilita tattile, con rivestimento
SOFTFLEX. Supporto composto
per circa I'88% da bottiglie in PET
riciclato.

Tecnologia SOFTFLEX per un

comfort tangibile e la massima

flessibilita

* Rivestimento ultramorbido in schiuma di
nitrile e PU a base d'acqua

* Ottima presa su asciutto e bagnato

* Traspirante

Funzionalita e sostenibilita
* Supporto realizzato con circa I'88% di
bottiglie in PET riciclato

Ulteriori vantaggi
* Ottima compatibilitd cutanea grazie
alla certificazione Oeko-Tex Standard

100

* Compatibile con touchscreen

Area di applicazione

* Per lavori medio/leggeri, dove &
richiesta una buona presa e un'elevata
flessibilita

* Versatile per tutti i lavori artigianali e
industriali

* Per lavori di installazione, in officing,
meccanici e per carrozzerie

* Per lavori di spedizione, trasporto e
stoccaggio

* Per lavori con elettroutensili e utensili
a mano



eshop://0899401167
eshop://0899401168
eshop://0899401169
eshop://0899401170
eshop://0899401171

ww WURTH

GUANTO DI PROTEZIONE Guanto di protezione idrore-

pellente con rivestimento a %,

EN 3882000 ideale per lavori in ambienti

umidi e oleosi. Con rivestimento
4121x SOFTFLEX.

Idrorepellente grazie all‘immer-
STANDARD ° . . .
100 sione a 3/4 e al doppio rivesti-

SH020 198759

TeTEX mento sul palmo

* Rivestimento flessibile in nitrile a
immersione a ¥%

* Rivestimento microporoso Softflex
aggiuntivo sul palmo, particolarmente
antiscivolo

Tecnologia SOFTFLEX per un

comfort tangibile e la massima

flessibilita

* Rivestimento ultramorbido in schiuma di
nitrile e PU a base d'acqua

* Presa oftimale in condizione di asciutto

e bagnato

* Traspirante
Gauge 18
Materiale supporto Poliestere riciclato/elastan . - e o
Materiale rivestimento Schiuma di nitrile/poliuretano a base acqua Funzionalita e sostenibilita
Normative SO 21420 EN 388:2016+A1:2018 * Supporto confortevole composto per
Categoria I circa il 70% da bottiglie in PET riciclato
Taglia Art. Unita di vendita Ulteriori vantaggi
7 0899 401 367 6 « Otti fibilita cut ie all

ima compatibili n rozi

. 0899 401 368 p ..oco. pa a cutanea grazie alla
5 ooz B certificazione Oeko-Tex Standard 100
10 0899 401 370 ) o . .

Area di applicazione
11 0899 401 371 6

STEP-2026-01-13-1T-18718 - ©

GEN 10 1.5 107

* Lavori in ambienti umidi e oleosi
* Lavori di montaggio, in officina e da
meccanico

* Lavori di riparazione e manutenzione


eshop://0899401367
eshop://0899401368
eshop://0899401369
eshop://0899401370
eshop://0899401371

STEP-2026-10-12-1T-18717 -©
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GUANTO DI PROTEZIONE

EN 388:2016 +
A1:2018

4121X

STANDARD
OEKO 100
TEX@ SH020 198759
TESTEX

Gauge 18

Materiale supporto Poliestere riciclato/elastan

Materiale rivestimento Schiuma di nitrile/poliuretano a base acqua
Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018
Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
7 0899 401 377 [

8 0899 401 378 6

9 0899 401 379 6

10 0899 401 380 6

11 0899 401 381 6

GEN 10 1.5 108

Guanto di protezione intera-
mente rivestito, idrorepellente,
ideale per lavori in ambienti
umidi e oleosi. Con rivestimento
SOFTFLEX.

Idrorepellente grazie al rivesti-

mento completo ad immersione

e al doppio strato sul palmo

* Interamente rivestito a immersione in
nitrile flessibile

* Rivestimento microporoso SOFTFLEX
aggiuntivo sul palmo, particolarmente

antiscivolo

Tecnologia SOFTFLEX per un

comfort tangibile e la massima

flessibilita

* Rivestimento ultramorbido in schiuma di
nitrile e PU a base d'acqua

* Presa ottimale in condizione di asciutto
e bagnato

* Traspirante

Funzionalita e sostenibilita
* Supporto composto per circa il 70% da
bottiglie in PET riciclato

Ulteriori vantaggi
* Ottima compatibilita cutanea grazie alla
certificazione Oeko-Tex Standard 100

Area di applicazione

* Lavori in ambienti umidi e oleosi

* Lavori di montaggio, in officina e da
meccanico

* Lavori di riparazione e manutenzione


eshop://0899401377
eshop://0899401378
eshop://0899401379
eshop://0899401380
eshop://0899401381

STEP-2025-10-16-T-17778 -©

GUANTI TESSILI CON RIVESTIMENTO IN NITRILE

GUANTO DIPROTEZIONE

L
TIGERFLEX

ww WURTH

OEKO
TEX®

Gauge 15

Materiale supporto Poliestere riciclato/elastan

Materiale rivestimento Schiuma di nitrile con struttura Tigerflex
Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018
Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
) 0899 411 026 6

7 0899 411 027 6

8 0899411 028 6

9 0899411 029 [¢)

10 0899411 030 [

11 0899411 031 [

GEN 10 1.5 110

Guanto di protezione versatile nel
design speciale TIGERFLEX.
Supporto realizzato con ca. I'88%
di bottiglie in PET riciclate

Comfort e sostenibilita

* Supporto a filo continuo, senza cuci-
ture, morbido e delicato sulla pelle

* Polsino elasticizzato

* Rivestimento traspirante in schiuma di
nitrile

* Supporto realizzato con ca. '88% di
bottiglie in PET riciclatee

Speciale rivestimento TIGERFLEX

* Oftima presa e buona resistenza
meccanica

* Design straordinario

* Unisce funzionalitd e carattere

Ulteriori vantaggi
* Ottima compatibilitd cutanea grazie
alla certificazione Oeko-Tex Standard

100

Area di applicazione

* Per lavori medio/leggeri, dove &
richiesta una buona presa e un‘elevata
flessibilita

* Versatile per tutti i lavori artigianali e
industriali

¢ Per lavori di installazione, in officing,
meccanici e per carrozzerie

* Per attivita di spedizione, trasporto e
stoccaggio

* Per lavori con elettroutensili e utensili
a mano


eshop://0899411026
eshop://0899411027
eshop://0899411028
eshop://0899411029
eshop://0899411030
eshop://0899411031

STEP-2025-10-16 - 1T-18591 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE

<

TIGERFLEX

EN 388:
2016

4121X

@

reddot winner 2020

ww WURTH

OEKO-TEX®
STANDARD 100

S4G0 W0RS0 TLSTLE

2o -

o) o bl b
wve mpdo- b cocakindand T I

Colore Nero grafite
Gauge 15
Materiale supporto Nylon

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile con struttura Tigerflex

Normative

EN 388:2016 EN 420

Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita
7 0899 411 217 12

8 0899411 218 12

9 0899 411 219 12

10 0899411 220 12

11 0899411 221 12

GEN 10 1.5 116

Guanto da lavoro versatile e
ambidestro nel design speciale
TIGERFLEX, utilizzabile su
entrambi i lati

Indossabile su entrambe le mani

* In caso di usura del palmo, invertire
la mano sinistra con la destra per una
maggiore durata

* Supporto a filo continuo, senza
cuciture, morbido e delicato sulla pelle

* Polsino elasticizzato

* Piv idrorepellente e antipolvere grazie
al rivestimento completo in schiuma di
nitrile traspirante

Speciale rivestimento TIGERFLEX

* Ofttima presa e buona resistenza
meccanica

* Design straordinario

* Unisce funzionalita e carattere

Ulteriori vantaggi
* Tollerabilitd cutanea grazie a Oeko-Tex

Standard 100

Area di applicazione

* Per lavori medio/leggeri, dove &
richiesta una buona presa e un’elevata
flessibilita

* Versatile per tutti i lavori artigianali e
industriali

¢ Per lavori di installazione, in officing,
meccanici e per carrozzerie

* Per attivita di spedizione, trasporto e
stoccaggio

* Per lavori con elettroutensili e utensili

a mano


eshop://0899411217
eshop://0899411218
eshop://0899411219
eshop://0899411220
eshop://0899411221

STEP-2025-10-16 - IT-18592 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE

ww WURTH

AL
TIGERFLEX <
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, - \ 4121X
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%= =
C ZEZF
NE%_
—=n5. 2=
Gauge 15

Materiale supporto

Poliestere/elastan

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile con struttura Tigerflex

Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018
Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 403 088 12

9 0899 403 089 12

10 0899 403 090 12

11 0899 403 091 12

GEN 10 1.5 117

Guanto da lavoro molto

confortevole, nel design speciale
TIGERFLEX con presa ottimale, in
giallo fluorescente ad alta visibilita

Supporto confortevole ad alta

visibilita

* Supporto a filo continuo, senza
cuciture, morbido e delicato sulla pelle

* Polsino elasticizzato

* Rivestimento traspirante in schiuma di
nitrile

Speciale rivestimento TIGERFLEX

* Ottima presa e buona resistenza
meccanica

* Design straordinario

* Unisce funzionalitd e carattere

Area di applicazione

* Per lavori medio/leggeri, dove &
richiesta una buona presa e un‘elevata
flessibilita

* Versatile per tutti i lavori artigianali e
industriali

* Per lavori di installazione, in officing,
meccanici e per carrozzerie

* Per attivita di spedizione, trasporto e
stoccaggio

* Per lavori con elettroutensili e utensili
a mano


eshop://0899403088
eshop://0899403089
eshop://0899403090
eshop://0899403091

STEP-2025-07-03 -1T-18593 - ©
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GUANTO DI PROTEZIONE Guanto da lavoro versatile e

confortevole, nel design speciale
ﬂ,(i% s se: ¢ TIGERFLEX per una presa ottimale
TIGERFLEX

Comfort eccezionale
4121X Y .
* Supporto a filo continuo, senza

cuciture, morbido e delicato sulla pelle

ROy STANDARD * Polsino elasticizzato
TEX® - - . . . .
i * Rivestimento traspirante in schiuma di

nitrile

Speciale rivestimento TIGERFLEX

* Ofttima presa e buona resistenza
meccanica

* Design straordinario

¢ Unisce funzionalita e carattere

Ulteriori vantaggi
* Tollerabilitd cutanea grazie a Oeko-Tex

Standard 100

Area di applicazione
* Per lavori medio/leggeri, dove &

richiesta una buona presa e un‘elevata

Gauge 15 flessibilite
Materiale supporto Nylon * Versatile per tutti i lavori artigianali e
Materiale rivestimento Schiuma di nitrile con struttura Tigerflex industriali
Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 * Per lavori di installazione, in officing,
Categoria I meccanici e per carrozzerie

* Per attivita di spedizione, trasporto e
Taglia Art. Unita di vendita .
6 0899411016 | 2/12 stoccaggio
- T T > * Per lavori con elettroutensili e utensili
8 0899411018 12 a mano
9 0899411019 12
10 0899411 020 12
11 0899 411 021 12

GEN 10 1.5 118


eshop://0899411016
eshop://0899411017
eshop://0899411018
eshop://0899411019
eshop://0899411020
eshop://0899411021

STEP-2025-07-03 -1T-18622 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE

ww WURTH

EN 388:2016 +
A1:2018
4131A
EN 407:
2020
X1XXXX
STANDARD
OEKO 100
TEX® 2012PK0113
AITEX
www.oeko-tex.com
Gauge 15
Materiale supporto Poliammide/elastan
Materiale rivestimento Nitrile con puntinatura
Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020
Categoria Il
Taglia Art. Unita di vendita
7 0899 405 307 6
8 0899 405 308 6
9 0899 405 309 6
10 0899 405 310 6
11 0899 405 311 [
Prodotti integrativi N. art.
Clip portaguanti con moschettone 0899 899 023

GEN 10 1.5 119

Molto robusto e a lunga durata

Elevata resistenza meccanica e
durata grazie alla speciale superficie
puntinata

Buona resistenza a numerosi grassi e
oli in quantita ridotte

Buona presa su superfici asciutte e
leggermente umide grazie al rivesti-
mento in schiuma di nitrile micropo-
rosa sul palmo

Elevato comfort grazie alla maglia
realizzata in poliammide-elastane
senza cuciture e al rivestimento in
schiuma di nitrile traspirante

Testato secondo Oeko-Tex Stan-
dard 100 per unelevata tollerabilita
cutanea

Compatibile con touchscreen

Area di applicazione

Montaggio, lavoro in officina e atti-
vitd da meccanico

Lavori di imballaggio e attivita in
magazzino

Lavori di riparazione e manutenzione


eshop://0899405307
eshop://0899405308
eshop://0899405309
eshop://0899405310
eshop://0899405311
eshop://0899899023

STEP-2025-10-28 - 1T-18626 - ©

ANTO DI PROTEZIONE

EN 407:
2020
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XTXXXX

EN 388:2016 +
A1:2018

4131A

STANDARD
(0] (0] 100
TEX® Py prut
AITEX

www.oeko-tex.com

Gauge 15

Materiale supporto Poliammide/elastan

Materiale rivestimento Schiuma di nitrile

Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020

Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita

6 0899 405 216 6

7 0899 405 217 6

8 0899 405 218 6

9 0899 405 219 6

10 0899 405 220 6

11 0899 405 221 6

12 0899 405 222 6
Prodotti integrativi N. art.
Clip portaguanti con moschettone 0899 899 023

Germania.

Oeko-Tex® & un marchio registrato dell‘istituto Hohenstein Prof. Dr Jirgen Mecheels GmbH & Co. KG, 74357 Bénnigheim,

GEN 10 1.5 120

Universale e robusto

* Particolarmente resistente all‘abrasione

* Buona resistenza a numerosi grassi e
oli in quantita ridotte

* Buona presa in ambienti asciutti e
leggermente umidi grazie al rivesti-
mento in nitrile microporoso sul palmo

* Elevato comfort grazie al supporto
senza cuciture in poliammide ed
elastan e al rivestimento traspirante in
schiuma di nitrile

* Ottima compatibilitd cutanea grazie
alla certificazione Oeko-Tex Standard
100

* Compatibile con touchscreen

Area di applicazione

* Montaggio, lavoro in officina e attivita
da meccanico

* Lavori di imballaggio e attivita in
magazzino

* Lavori di riparazione e manutenzione


eshop://0899405216
eshop://0899405217
eshop://0899405218
eshop://0899405219
eshop://0899405220
eshop://0899405221
eshop://0899405222
eshop://0899899023

STEP-2024-09-04-1T-18314-©
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GUANTO DI PROTEZIONE MULTIFIT NITRILE Robusto e per uso universale

¢ Resistente all’‘abrasione

* Molto confortevole grazie al rivesti-

EN 388: . .. . .
2016+A1:2018 mento in nitrile microporoso e traspi-

rante sul palmo
3X21A

* Supporto a filo continuo in poliestere

N 207: senza cuciture

2020 . NI .
* Minor sensibilita allo sporco grazie al

XX xx supporto grigio e rivestimento in nitrile

nero

Area di applicazione

* Lavorazioni generiche nel settore
dell’edilizia

* Settore automobilistico e manuten-
zione

* Finitura di interni e costruzione a
secco

* Montaggio, lavoro in officina e atti-
vitd da meccanico

* Lavori di imballaggio e attivita in

magazzino
Gauge 13
Materiale supporto Poliestere
Materiale rivestimento Schiuma di nitrile
Normative ISO 21420 EN 388 EN 407
Categoria Il
Taglia Art. Unita di vendita
7 0899 405 237 12
8 0899 405 238 12
9 0899 405 239 12
10 0899 405 240 12
11 0899 405 241 12

GEN 10 1.5 122


eshop://0899405237
eshop://0899405238
eshop://0899405239
eshop://0899405240
eshop://0899405241

STEP-2026-01-26 - 1T-18605 - ©

GUANTO DI PRECISIONE NITRILE

EM 388:
2004 = AVI0NE

4X218
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Colore Nero
Gauge 18
Materiale supporto Nylon/spandex

Materiale rivestimento

Nitrile/schiuma di nitrile

Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018
Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
6 9501 021 453 12

7 9501 021 454 12

8 9501 021 455 12

9 9501 021 456 12

10 9501 021 457 12

11 9501 021 458 12

GEN 10 1.5 123

Guanto di protezione ad alta
sensibilita tattile, progettato per
garantire precisione e controllo
nelle attivita che richiedono
elevata destrezza

* Guanto di protezione ad alta
sensibilita tattile

* Palmo e dita rivestiti in microschiuma
di nitrile

* Rinforzo tra pollice e indice per una
maggiore durata

¢ Ottima resistenza all’‘abrasione

* Comfort e destrezza eccezionali

¢ Polsino elasticizzato

* Compatibile con touchscreen

Area di applicazione

Ideale per attivitd con rischio meccanico,

dove sono richieste precisione, sensibi-

lita, destrezza e massimo comfort. Offre
U . . 7 .

un'oftima resistenza all’‘abrasione, anche

in presenza di sporco umido, oli e grassi


eshop://9501021453
eshop://9501021454
eshop://9501021455
eshop://9501021456
eshop://9501021457
eshop://9501021458

0525/© by Wiirth Italia Srl/Riproduzione vietata/009029
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Caratteristiche:

guanto morbido e robusto 100% in
nylon

a filo continuo senza cuciture

finitura rugosa su tutta la superficie
(13 gauge)

palmo e dita spalmati in schiuma di
nitrile

guanto leggero e morbido, offre un
oftimo senso tattile, soprattutto maneg-
giando piccole parti

resistente ad oli e lubrificanti

dorso aerato e polsino elastico
colore: nero / nero

DPI di categoria Il

Indicato per lavori medio/leggeri,
dove é richiesta una buona presa,
un’elevata flessibilita, una buona
presa a secco e un’elevata resi-
stenza meccanica.

Campi d’impiego:

manipolazione merce, assemblaggi in
genere

industria automobilistica

carrozzeria, automeccanica,
autotrasporti

edilizia

montaggio a secco, lavori di posa
lavorazioni del legno

lavorazione dei metalli

GEN 10 1.5 140

EN 388: 2016 * lavorazione materie plastiche
* manutenzione in genere
4121 X taglia Art.
7 0899 403 160
8 0899 403 161
9 0899 403 162
10 0899 403 163
11 0899 403 164
oo
* edilizia
Caratteristiche: . monipolczione merce, assemblaggio
* guanto a filo continuo in nylon senza In genere .
cuciture * automeccanica, carrozzeria,
* palmo e dita spalmati in nitrile autotrasporti
* dorso aerato * manutenzione
* polsino elasticizzato ¢ !GVOFGF'On' del legno
* colore: grigio/grigio * industria
* DPI di categoria Il
taglia Art.
Rischi meccanici 7 0899 444 07
EN 388: 2016 8 0899 444 08
9 0899 444 09
10 0899 444 10
3121X



eshop://0899403160
eshop://0899403161
eshop://0899403162
eshop://0899403163
eshop://0899403164
eshop://089944407
eshop://089944408
eshop://089944409
eshop://089944410

STEP-2025-07-24 - 1T-18667 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE IN NITRILE

!
x

= $,
8

EM 388:
2016

2121%
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Colore Bianco, Grigio
Gauge 13
Materiale supporto Poliestere
Materiale rivestimento Nitrile

Normative

EN 388 EN 420

Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita
6 0899 404 156 12

7 0899 404 157 12

8 0899 404 158 12

9 0899 404 159 12

10 0899 404 160 12

11 0899 404 161 12

GEN 10 1.5 150

* Guanto di protezione in maglia fine

* Supporto a filo continuo, senza
cuciture

* Palmo e dita con spalmatura leggera
in nitrile

* Eccezionale sensibilita

* Polsino elasticizzato

Area di applicazione

Ampia gamma di attivitd di montaggio
e attivitd specializzate. Sollecitazioni
meccaniche medie, carrozzeria, lavora-
zione di metalli, trasformazione di materie
plastiche, industria automobilistica e tra-
sporto pesante, manutenzione e tecno-
logia degli elettrodomestici


eshop://0899404156
eshop://0899404157
eshop://0899404158
eshop://0899404159
eshop://0899404160
eshop://0899404161

0226/© by Wiirth ltalia Srl/Riproduzione vietata/006735
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* automeccanica, carrozzeria

Caratteristiche: * trasporti
* guanto a filo continuo in nylon senza * edilizia
cuciture * industria
* interamente spalmato in nitrile * lavori di posa
* buona resistenza ad oli e grassi * manipolazione merci
* polsino elasticizzato * assemblaggio in genere
* DPI di categoria I * agricoltura
i Rischi meccanici taglia colore Art.
| EN 388:2016 7 0899 442 107
8 0899 442 108
9 gigio/ 0899 442 109
A121X 10 99°" Tos99 442110
11 0899442111

GUANTO CON RIVESTIMENTO IN NITRILE Interamente rivestito, palmo e

dita con doppio spalmatura

EN388:2016
+A1:201 * Interamente ricoperto in nitrile
@ * Rivestimento supplementare in nitrile
4132 microporoso su palmo e dita

* Ofttima presa su superfici oleose e
grasse

* Offre valide proprieta di repellenza e
antiscivolo

Area di applicazione
Assemblaggio in presenza di olio e/o

grasso, manutenzione, trasporto, indus-

tria automotive

Gauge 15

Materiale supporto Nylon

Materiale del rivestimento Nitrile, nitrile microporoso
Normative EN 420 EN 388
Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
10 9501 016 963 12

GEN 10 1.5 160


eshop://0899442107
eshop://0899442108
eshop://0899442109
eshop://0899442110
eshop://0899442111
eshop://9501016963

0525/© by Wiirth Italia Srl/Riproduzione vietata/006736

GUANTI TESSILI CON RIVESTIMENTO IN LATTICE

ww WURTH

Il rivestimento in lattice offre la miglior presa su superfici bagnate, buona anche su superfici asciutte.
E’ molto elastico e non fa passare liquidi

GUANTO

Caratteristiche:

guanto a filo continuo in nylon senza
cuciture

spalmatura su palmo e dita di lattice
naturale schiumato

guanto morbido che offre un'elevata
sensibilita

dorso aerato e polsino elasticizzato

DPI di categoria |l

Rischi meccanici

EN 388: 2016

3131X

GUANTO

Caratteristiche:

guanto a filo continuo con doppia
lavorazione senza cuciture: interno
filato naturale di Bamboo, esterno
filato di nylon

completamente naturale al contatto
con la pelle (PH guanto: 7,10 neutro)
ideale per persone con pelle sensibile
spalmatura sul palmo e dita di lattice
al 99% naturale zigrinato

dorso aerato e polso elasticizzato
DPI di categoria Il

Rischi meccanici

EN 388:2016

2121X

GEN 10 1.5 161

Utilizzi:

* assemblaggi in genere

* movimentazione merce

* lavori di posa

¢ autotrasporto, automeccanica,
carrozzeria

* lavorazione legno

* lavorazione materie plastiche

* edilizia

* agricoltura

taglia colore |Art.
8 0899 400 442
9 nero/ 0899 400 443
grigio
10 0899 400 444
Utilizzi:

* assemblaggi in genere

* montaggio pannelli (p.es. pannelli
solari)

* lavorazioni del legno

* lavorazione lastre plexiglas e vetro

* movimentazione merce

* edilizia

¢ autotrasporto, automeccanica,

carrozzeria

carpenteria

* agricoltura

taglia colore |Art.

10 nero/

rosso

0899 400 223



eshop://0899400223
eshop://0899400442
eshop://0899400443
eshop://0899400444

STEP-2024-10-01 -17-18248 - ©
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_ Guanto universale con una

buona resistenza meccanica e

W'’  presa eccellente in condizioni
asciutte e bagnate
2131X

¢ Elevata flessibilitd con buona resistenza
meccanica

* Ottima presa su superfici asciutte e
bagnate grazie alla finitura increspata

¢ Rivestimento in lattice naturale di alta

STANDARD itc
NDS qualitd con dorso aerato per una
r— buona traspirabilita

* Maglia molto confortevole realizzata
con 100% di bottiglie in PET riciclate

* Imballaggio privo di materiale plastico
al 100%

Area di applicazione

Gauge 15 . .
- : — Ideale per lavori da meccanici. Adatto
Materiale supporto Poliestere riciclato
Materiale rivestimento lattice naturale con finitura increspata anche per altre attivita che richiedono
Normative 1SO 21420 EN 388:2016 una buona presa su superfici bagnate
Categoria I e una buona sensibilita tattile, come ad
esempio:
Taglia Art. Unita di vendita o Attivita medio/leggere
7 B N ¢ * Sostituzione di pneumatici, produzione
8 0899 402 708 6 . .
e manutenzione nel settore automobili-
9 0899 402 709 6 H .
stico, carrozzeria
10 0899402710 |6 o . . .
. oo B * Confezionamento, imballaggio e atti-

vitd in magazzino, spedizione merci
* Attivitd medio/leggere nell’edilizig, in
particolare per ristrutturazioni d‘interni

GEN 10 1.5 162


eshop://0899402707
eshop://0899402708
eshop://0899402709
eshop://0899402710
eshop://0899402711
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Caratteristiche:

guanto a filo continuo in poliammide/
elastan

finitura rugosa su tutta la superficie
(15 gauge)

interamente spalmato in schiuma di
lattice naturale

palmo e dita rivestiti con una doppia
spalmatura in lattice microstrutturata
antiscivolo

oftima presa su oggetti asciutti e
bagnati e massima sensibilita tattile
polsino non elasticizzato

colore: nero / rosso

DPI di categoria Il

EN 388: EN 407:
2016 2004

Ca)

3142X  XTXXXX

GEN 10 1.5 166

* idoneo per ambienti di lavoro umidi

* assemblag

gi in genere

* automeccanica, trasporti, carrozzeria
* carpenteria metallica e in legno

* edilizia
* agricoltura
* riparazioni

e manutenzione

taglia Art.
7 0899 405 507
8 0899 405 508
9 0899 405 509
10 0899 405 510
11 0899 405 511



eshop://0899405507
eshop://0899405508
eshop://0899405509
eshop://0899405510
eshop://0899405511

STEP-2025-06-03 - 1T-18594 - ©

GUANTI MEZZA STAGIONE

GUANTO DI PROTEZIONE

B
TIGERFLEX Y

e »
22

o

= g

EN 388:
2016

4131X
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Gauge 13

Materiale supporto

Poliestere/acrilico

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile con struttura Tigerflex

Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018
Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 403 078 12

9 0899 403 079 12

10 0899 403 080 12

11 0899 403 081 12

GEN 10 1.5 180

Guanto da lavoro giallo neon
per una protezione moderata
contro il freddo in un design
originale TIGERFLEX con presa
ottimale

Altamente visibile durante la

mezza stagione

* Supporto confortevole ad alta visibilita
con lato interno morbido riscaldante

* |deale per la primavera e |'autunno

* Supporto a filo continuo, senza cuci-
ture, leggermente felpato, morbido e
delicato sulla pelle

* Polsino elasticizzato

* Rivestimento traspirante in schiuma di
nitrile

Speciale rivestimento TIGERFLEX

* Ottima presa e buona resistenza
meccanica

* Design straordinario

* Unisce funzionalita e carattere

Area di applicazione

* Per lavori medio/leggeri, dove &
richiesta una buona presa e unelevata
flessibilita

* Versatile per tutti i lavori artigianali e
industriali

* Per attivita di spedizione, trasporto e
stoccaggio

* Per lavorare in ambienti freschi


eshop://0899403078
eshop://0899403079
eshop://0899403080
eshop://0899403081

STEP-2025-06-03 - 1T-18595 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE

D
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EN 388:
TIGERFLEX
4121X
Gauge 13
Materiale supporto Nylon

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile con struttura Tigerflex

Normative

ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018

Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
7 0899 401 047 12

8 0899 401 048 12

9 0899 401 049 12

10 0899 401 050 12

11 0899 401 051 12

GEN 10 1.5 199

Guanto da lavoro con protezione
moderata dal freddo, confortevole
da indossare e presa ottimale nel
design speciale TIGERFLEX

Comfort perfetto nella mezza

stagione

* |deale per la primavera e I'‘autunno

* Supporto a filo continuo, senza
cuciture, morbido e delicato sulla pelle

* Polsino elasticizzato

* Rivestimento traspirante in schiuma di
nitrile

Speciale rivestimento TIGERFLEX

* Oftima presa e buona resistenza
meccanica

* Design straordinario

* Unisce funzionalita e carattere

Area di applicazione

* Per lavori medio/leggeri, dove &
richiesta una buona presa e un‘elevata
flessibilita

* Versatile per tutti i lavori artigianali e
industriali

* Per attivita di spedizione, trasporto e
stoccaggio

* Per lavorare in ambienti freschi


eshop://0899401047
eshop://0899401048
eshop://0899401049
eshop://0899401050
eshop://0899401051

STEP-2025-06-04 - [T-18596 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE

q3

EN 388:
2016

2131X
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Gauge 13

Materiale supporto Nylon

Materiale rivestimento Lattice

Normative EN 388 EN 420

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 401 078 6

9 0899 401 079 6

10 0899 401 080 6

GEN 10 1.5 200

* Supporto a filo continuo in nylon senza
cuciture (gauge 13)

* Palmo rivestito in schiuma di lattice

* Molto morbido e confortevole

* Ottima vestibilita, presa e sensibilita
tattile

* Polsino elasticizzato per evitare
I'ingresso di impuritd

* Processo di fabbricazione senza

silicone

Area di applicazione

Per sollecitazioni meccaniche da

leggere a medie in cantieri, atti-

vita specializzate e industrie:

* Lavori in magazzino, di selezione e
montaggio

* Riparazioni e manutenzione

Indicazione
Versione autunnale per climi freddi


eshop://0899401078
eshop://0899401079
eshop://0899401080
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GUANTI INVERNALI

GUANTO DI PROTEZIONE CONTRO IL

Guanto di protezione versatile,
FREDDO con protezione contro tagli e
freddo, idoneo al contatto con
L RN . . oo .

alimenti e utilizzabile come sotto-

@) uento

01X * Buona sensibilita tattile
s @ Laspeciale composizione del supporto
offre un‘elevata resistenza al taglio, una
Pl vestibilitd ergonomica, buona traspira-
bilitd e comfort prolungato
* La presenza di fibra di vetro incapsu-
lata contribuisce a ridurre il rischio di
irritazioni cutanee, migliorando la
tollerabilita a contatto con la pelle
* l'assenza di rivestimenti rende il guanto
P 3 altamente traspirante e ne consente
auge
2 I'vtilizzo come sottoguanto
Materiale supporto HPPE/spandex/poliestere/fibra di vetro incapsulata
Colore Azzorro * Polsino elasticizzato
Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 511 ANSI/
ISEA 105 Area di applicazione
Resistenza al taglio a norma I1SO 13997 | D * Lavori con requisiti medi o elevati di
Categoria Il . . ..
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche
Taglia Art. Unita di vendita o Industri tallurai del vet
ndustria metallurgica e del vetro
7 9501021448 | 1/12
s 9501021449 | 1/12 * Industria del riciclaggio
0 9501021450 | 1/12 * Lavorazione e trattamento di lamiere,
10 9501021451 | 1/12 profili e pezzi con bordi taglienti
1 9501021452 | 1/12 * Lavori di magazzino e confeziona-

mento
* Manutenzione
¢ Industria Alimentare

Ai sensi del Regolamento (CE} n. 1935/2004

e del Regolamento [UE) n. 10/2011 e s.m.i.

Idoneita al contatto breve con alimenti
acquosi, acidi, alcolici, prodotti lattiero-
caseari, prodotti oleosi e grassi, testati

30 min. a 40°C.

GEN 10 1.5 201


eshop://9501021448
eshop://9501021449
eshop://9501021450
eshop://9501021451
eshop://9501021452
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ANTO INVERNALE

EN 388:
2016 +A1:2018

2132¢C

EN511:
2006

ww WURTH

Gauge

15

Materiale supporto

Poliammide/lana-acrilico

Materiale rivestimento

Lattice naturale con finitura increspata

Normative

ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 511:2006

Resistenza al taglio a norma 1SO 13997 C

Colore Arancio

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 450 108 6

9 0899 450 109 6

10 0899450110 6

11 0899450111 [¢)

GEN 10 1.5 202

Guanto invernale confortevole
con eccellente protezione dal
freddo e buone proprieta mec-
caniche in termini di protezione
dall’abrasione e dal taglio

* Molto confortevole grazie alle fibre di
acrilico e lana vergine

* Buona traspirabilitd grazie al dorso
aperto

* Rivestimento in lattice naturale di alta
qualita

* Superficie increspata per una presa
ideale su superfici asciutte e bagnate

Area di applicazione

* Lavori in ambienti freddi

* Lavori con requisiti medi o elevati di
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche

* Settore edile

* Costruzioni stradali

* Aziende di forniture e di smaltimento

* Attivitd in magazzini refrigerati e

normali


eshop://0899450108
eshop://0899450109
eshop://0899450110
eshop://0899450111

STEP-2025-06-03 -17-18434-©
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GUANTO DI PROTEZIONE

Guanto invernale a doppio
strato con eccellente protezione

A "e.  dal freddo nel design speciale
TIGERFLEX TIGERFLEX
20N Protezione dal freddo nel design

EN 511:

2006 TIGERFLEX
* Maglia isolante altamente confortevole
in fibre acriliche e poliestere

> * Supporto a doppio strato con rivesti-
mento in lattice antiscivolo nel design
TIGERFLEX
Gauge 13 * Rivestimento a immersione parziale per
Materiale supporto Poliestere/acrilico una mig|iore Terpierilifd
Materiale rivestimento Lattice
Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 511:2006 Speciale rivestimento TIGERFLEX
Taglia = Unite di vendita * Ofttima presa e buona resistenza
8 0899404028 |6 meccanica
9 0899 404 029 6 * Design straordinario
10 0899404030 |6 * Unisce funzionalita e carattere
11 0899 404 031 6

Area di applicazione

* Per lavori medio/leggeri, dove &
richiesta una buona presa e un‘elevata
flessibilita

* Settore edile e costruzione stradale

* Aftivitd in magazzini refrigerati e di
stoccaggio

* Per lavori in ambienti freddi

GEN 10 1.5 203


eshop://0899404028
eshop://0899404029
eshop://0899404030
eshop://0899404031

STEP-2025-02-05-1T-18042 - ©

GUANTO INVERNALE

EN 388: EN511:
2016 2006

g

3232X X11

EN 407:
2004

X1XXXX
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Gauge

13

Materiale supporto

Poliestere

Materiale rivestimento

Lattice naturale

Normative EN 388 EN 420 EN 511
Categoria Il

Misura Art. Unita di vendita
8 0899 405 608 [

9 0899 405 609 6

10 0899 405 610 6

11 0899 405 611 6

GEN 10 1.5 206

Guanto invernale idrorepellente
interamente rivestito, con vesti-
bilita ottimale e massima sensibi-
lita tattile per lavori in ambienti
freddi e umidi

Buon isolamento termico

Idrorepellente e traspirante
Interamente rivestito in schiuma di lattice
naturale molto flessibile e traspirante.

Ottima presa in condizioni
umide e asciutte

Rivestimento aggiuntivo sul palmo con
superficie microtesturizzata antiscivolo.

Facile e veloce da indossare e
togliere

Manichetta larga confortevole e
chiusura a strappo.

Massimo comfort

Supporto in poliestere morbido e
termoisolante con rivestimento in lattice
naturale flessibile e traspirante.

Area di applicazione

* Per attivitd in ambienti di lavoro umidi
e freddi

* Montaggio, lavoro in officina

* Lavori di riparazione e manutenzione


eshop://0899405608
eshop://0899405609
eshop://0899405610
eshop://0899405611
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GUANTI INVERNALI IN PELLE

GUANTO IN PELLE Guanti robusti in pelle pieno

fiore bovino con protezione ele-
EN 388:2016 + . . . .
A1:2018 vata grazie al polsino in maglia
con rinforzo in pelle

* Protezione affidabile contro le lesioni
grazie alla speciale struttura del pol-
sino in maglia con robusto rinforzo in
pelle sul lato interno

* Molto confortevole grazie alla mor-
bida pelle pieno fiore bovino e alla
fodera in cotone con buona regola-
zione dell’'umiditd e protezione dal
freddo

* Tessuto idrorepellente sul dorso

Area di applicazione
Per lavori forestali, silvicoltura, agricol-

Materiale Pelle bovina pieno fiore tura, lavori in quota, industria metal-
Rivestimento interno Cotone . el .
- lurgica, edilizia, trasporti, soccorso e
Normative ENISO 21420 EN388 EN511 i
- manutenzione
Categoria 2
Misura Art. Unita Vendita
8 5350 000 808 3
9 5350 000 809 3
10 5350 000 810 3
11 5350000 811 3

GEN 10 1.5 210


eshop://5350000808
eshop://5350000809
eshop://5350000810
eshop://5350000811

STEP-2024-09-04-1T-18315-©

GUANTO INVERNALE

EN 388:2016 +
A1:2018

EN511:
2006

ww WURTH

Materiale

Pelle di capra, poliestere, spandex

Rivestimento interno

Membrana idrorepellente, imbottitura Thinsulate

Normative ISO 21420 EN 388:2016 EN 511:2006
Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 450 208 1

9 0899 450 209 1

10 0899 450 210 1

11 0899 450 211 1

GEN 10 1.5 211

Guanto invernale con elevato
comfort, idrorepellente, con
materiale riflettente

Elevato comfort e buon

isolamento termico

* Composizione bilanciata di morbida
pelle di capra e confortevole fodera
Thinsulate termoisolante

Protezione contro vento e

umidita

* La membrana idrorepellente e traspi-
rante respinge |'umiditd esterna e assi-
cura un clima ottimale alla mano

Buona visibilita
* Materiale riflettente nella zona del

mignolo

Area di applicazione

Per lavori in ambienti freddi e umidi.
Adatto per:

¢ Edilizia

¢ Costruzioni stradali

* Montaggio, lavoro in officina

* Lavori di riparazione e manutenzione

* Lavori in magazzini e celle frigorifere



eshop://0899450208
eshop://0899450209
eshop://0899450210
eshop://0899450211

STEP-2026-06-09 - 1T-18905 - ©

ww WURTH

GUANTI TESSILI

M * Guanto softile in maglia di cotone

sbiancato

* Leggero, antipelucchi, traspirante
* Pollice rapportato, polso orlato

Area di applicazione

Protezione del prodotto manipolato
(impronte, sudore). Lavori di rifinitura p.
es. meccanica di precisione, montaggio
e manutenzione di parti a secco, mani-
polazione di prodotti. Idoneo come sof-
toguanto per migliorare il comfort indos-
sando dei guanti impermeabili, p. es
nitrile, lattice, ecc.

Materiale Cotone

Normative EN 420

Categoria |

Misura Art. Unita di vendita
7 0899400718 12

8 0899400719 12

9 0899 400 720 12

GEN 10 1.5 216


eshop://0899400718
eshop://0899400719
eshop://0899400720

STEP-2026-06-09 -17-18733 - ©

ww WURTH

GUANTO IN JERSEY DI COTONE Guanto in cotone fine per lavori

di assemblaggio leggeri o come
sottoguanto

¢ 100% cotone sbiancato

* Leggero

¢ Comodo da indossare e buona
vestibilitd

Area di applicazione
* Per sollecitazioni meccaniche leggere

* Montaggio, spedizione e installazioni
elettriche con rischi minimi

* Protezione del prodotto manipolato per
evitare la contaminazione con impurita
su superfici delicate

¢ Cartongessisti

* Come sottoguanto in combinazione
con guanti di protezione da agenti

chimici, calore e freddo

Materiale Cotone

Normative EN 420

Categoria |

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 400 08 12

10 0899400 10 12

12 0899 400 12 12

GEN 10 1.5 217


eshop://089940008
eshop://089940010
eshop://089940012

STEP - 2026-06-09 - 1T-18606 - ©

GUANTO TESSILE CON FIBRA NATURALE DIBAMBOO

EN 388:
2016 + AVI0NE

112xX

ww WURTH

Misura Universale

Gauge 13

Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018
Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita
Tg unica donna 9501 021 446 12

Tg unica uomo 9501 021 447 12

GEN 10 1.5 218

Guanto in fibra di bamboo,
leggero e traspirante.
Perfetto come sottoguanto.

Guanto realizzato da uno strato
interno in fibra naturale di
bamboo, conferendo alla mano
caratteristiche antimicrobiche e
di termoregolazione

Ideale per pelli sensibili
Comfort e destrezza eccezionali

Ideale come sottoguanto

La fibra di bamboo, a contatto con la
pelle, garantisce un’elevata traspirabilita
e una naturale termoregolazione, mante-
nendo la temperatura della mano stabile
sia in ambienti freddi che caldi.

Queste proprietd aiutano a mantenere le
mani sempre asciutte e a prevenire i cattivi
odori causati dalla proliferazione batte-
rica del sudore.

Area di applicazione

Ideale per attivita che richiedono elevata
destrezza e precisione, come la manipo-
lazione di piccoli oggetti o manufatti deli-
cati, senza lasciare tracce o rigature.
Ottimale come sottoguanto per pelli
sensibili.


eshop://9501021446
eshop://9501021447

STEP-2026-06-09 - IT-18907 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE IN MAGLIA FINE DI

POLIAMMIDE/COTONE

ww WURTH

Gauge

13

Materiale supporto

Poliammide/cotone

Materiale rivestimento

Puntinatura in PVC

Normative EN 388 EN 420
Categoria Il

Misura Art. Unita di vendita
7 0899 404 107 12

8 0899 404 108 12

9 0899 404 109 12

10 0899404 110 12

GEN 10 1.5 220

Guanto in maglia con vestibilita
ergonomica per impieghi
versatili

Supporto senza cuciture a

doppio strato

* Interno: cotone per un elevato comfort
di utilizzo

* Esterno: nylon robusto e resistente

all’abrasione
Elevata flessibilita
Ottima vestibilita
Buona sensibilita tattile

Buona presa
Grazie alla puntinatura in vinile resi-
stente all'abrasione

Area di applicazione

* Adatto per lavorazioni fini e di
precisione

* Confezionamento e imballaggio

* Manipolazione di materiali sensibili in
ambiente asciutto

* Interventi di riparazione e manutenzione

* Attivitd di montaggio e produzione nel
settore degli elettrodomestici e dell’e-
lettronica

* Montaggio cucine e industria del mobile


eshop://0899404107
eshop://0899404108
eshop://0899404109
eshop://0899404110

STEP-2026-06-09 - 1T-18908 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE

EN 388:

ww WURTH

Gauge

10

Materiale supporto

Poliammide

Materiale rivestimento

Puntinatura in PVC

Normative EN 388 EN 420
Categoria Il

Misura Art. Unita di vendita
8 0899 404 308 6

9 0899 404 309 6

10 0899 404 310 6

GEN 10 1.5 221

Destrezza ottimale grazie al
pollice, indice e medio accorciati

* Supporto in poliammide senza
cuciture

* Buona presa grazie al rivestimento
antiscivolo sul palmo

* Rivestimento puntinato sul dorso nella
zona delle nocche

Area di applicazione

* Adatto per lavorazioni fini e di
precisione

* Confezionamento e imballaggio

* Attivitd di montaggio

* Allestimenti interni

* Attivitd di spedizione, trasporto e
magazzino


eshop://0899404308
eshop://0899404309
eshop://0899404310

STEP-2025-02-04-1T-18432-©

GUANTI RESISTENTI AL TAGLIO

GUANTO RESISTENTE AL TAGLIO

= EN 388:

4X428B

STANDARD
100
SHGO 110325
TESTEX

ww WURTH

@ 2016 + A1:2018

Gauge

18

Materiale supporto

Polietilene/elastan/poliammide/poliestere/fibra di vetro

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile/poliuretano a base acqua

Normative

ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018

Resistenza al taglio a norma 1SO 13997 B

Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita
7 0899 403 407 6

8 0899 403 408 6

9 0899 403 409 6

10 0899 403 410 6

11 0899403411 6

GEN 10 1.5 224

Guanto di protezione da taglio
molto confortevole e flessibile con
rivestimento Sofiflex

Rivestimento speciale Softflex

* Rivestimento ultra-morbido in schiuma
di nitrile e PU a base d‘acqua

* Presa oftimale in condizioni asciutte e
bagnate grazie alla microstruttura anti-
scivolo

* Elevato comfort

e Traspirante

Elevata flessibilita e buona sensi-
bilita tattile

Buonaresistenza all’‘abrasione e
buona protezione da taglio

Area di applicazione

* Lavori con requisiti leggeri o medi di
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche

* Lavorazione e trasformazione di pezzi
con bordi taglienti

* Lavori di imballaggio

* Lavori di manutenzione

* Lavori di magazzinaggio e

confezionamento



eshop://0899403407
eshop://0899403408
eshop://0899403409
eshop://0899403410
eshop://0899403411

STEP-2025-02-04-1T-18391 -©

GUANTO RESISTENTE AL TAGLIO

EN 388:
2016 + A1:2018

=-r 'g
-

3X428B

ww WURTH

Gauge

18

Materiale supporto

Polietilene ad alte prestazioni/nylon/spandex

Materiale rivestimento

Poliuretano

Normative

ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018

Resistenza al taglio 1ISO 13997 B

Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita
6 0899 403 316 6

7 0899 403 317 6

8 0899 403 318 6

9 0899 403 319 6

10 0899 403 320 6

11 0899 403 321 6

GEN 10 1.5 225

Guanto universale e flessibile
per lavori leggeri di protezione
da taglio

* Elevato comfort grazie al rivestimento
in PU traspirante e al supporto in
maglia fine

* Elevata flessibilita e sensibilita tattile

* Buona resistenza all‘abrasione e
buona protezione da taglio

Area di applicazione

* Lavori con requisiti leggeri o medi di
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche

* Manipolazione e lavorazione di
pezzi con bordi taglienti

* Lavori di imballaggio

¢ Lavori di manutenzione


eshop://0899403316
eshop://0899403317
eshop://0899403318
eshop://0899403319
eshop://0899403320
eshop://0899403321

STEP-2025-02-04-1T-18393 - ©

ww WURTH

GUANTO RESISTENTE AL TAGLIO Guanto di protezione contro i

tagli, universale e molto con-
fortevole, realizzato con fibra

EN 388:
2016 + A1:2018

Dyneema® e rivestimento in PU
traspirante

* Ottimo microclima per le mani e comfort
prolungato grazie all‘alto contenuto di
fibre Dyneema® e al rivestimento
traspirante in PU

* Buona resistenza all’‘abrasione e alle
sollecitazioni meccaniche

* Buona vestibilita e flessibilita

Area di applicazione

* Lavori con requisiti leggeri o medi di
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche

* Attivita che richiedono un uso prolungato

* Manipolazione e lavorazione di pezzi

Gauge 13 con bordi taglienti, in particolare in

Materiale supporto Dyneema®/poliammide/elastan ambito industriale

Materiale rivestimento Polivretano * Lavorazione di metalli, plastica e vetro

Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 T .
* Lavori di imballaggio

Resistenza al taglio 1ISO 13997 B . R

- * Lavori di manutenzione

Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita Dyneemc®h'e Dypeen}o‘%’, 1h§ world's strongest fiber™
sono marchi registrati di Avient.

7 0899 403 327 [

8 0899 403 328 [¢)

9 0899 403 329 6

10 0899 403 330 6

11 0899 403 331 )

GEN 10 1.5 226


eshop://0899403327
eshop://0899403328
eshop://0899403329
eshop://0899403330
eshop://0899403331
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GUANTO RESISTENTE AL TAGLIO

Guanto resistente al taglio
versatile con eccellente comfort e
presa ottimale, nel design
speciale TIGERFLEX

= EN 388:
T 2016 + A1:2018
TIGERFLEX Guanto versatile con protezione

da taglio

* Durata prolungata grazie al rinforzo tra
pollice e indice

* Supporto a filo continuo, senza
cuciture, morbido e delicato sulla pelle

* Buona sensibilita tattile

STAMDARD . L.
e ¢ Polsino elasticizzato
- * Rivestimento traspirante in schiuma di
nitrile
Speciale rivestimento TIGERFLEX
* Ottima presa e buona resistenza
Gauge 18 meccanica
Materiale supporto PolieZIene ad dlte prestazioni/fibra di vetro/poliestere/nylon/ ° De.5|gn SerC.)l'dln("Jl:IO
spandex ¢ Unisce funzionalitd e carattere
Materiale rivestimento Schiuma di nitrile con struttura Tigerflex . . .
Ulteriori vantaggi
Normative 1ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 Ot ibilite | I .
[
Resistenza al taglio a norma ISO 13997 | C tima compoh ilita con la pelle grazie
Categoria 0 alla certificazione Oeko-Tex Standard
100
Taglia Art. Unita di vendita * Compatibile con touch screen
7 0899 411 367 6 A di Ii .
8 0899411368 |6 reaciapplicazione o
5 0899411369 |6 * Lavori con requisiti medi o elevati di
10 0899 411 370 6 protezione da taglio e sollecitazioni
11 0899 411 371 6 meccaniche

* Industria metallurgica e del vetro

* Manipolazione e lavorazione di
lamiere, profili e pezzi con bordi
taglienti

* Lavori di magazzino e confeziona-
mento

* Lavori di imballaggio

¢ Manutenzione

STEP-2025-06-03 - 1T-18431 - ©

GEN 10 1.5 227


eshop://0899411367
eshop://0899411368
eshop://0899411369
eshop://0899411370
eshop://0899411371

STEP-2025-02-04-1T-18394 - ©

GUANTO RESISTENTE AL TAGLIO

EN 388:
2016 + A1:2018

ww WURTH

Gauge

21

Materiale supporto

Dyneema® Diamond/poliammide/elastan

Materiale rivestimento

Poliuretano

Normative 1ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018
Resistenza al taglio 1SO 13997 C

Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita

6 0899 403 336 6

7 0899 403 337 6

8 0899 403 338 6

9 0899 403 339 6

10 0899 403 340 6

11 0899 403 341 6

GEN 10 1.5 228

Guanto di protezione da taglio
estremamente fine e flessibile
con un comfort eccezionale.
Veste come una seconda pelle.

* Eccellente sensibilita tattile e destrezza
grazie alla speciale lavorazione a
maglia fine

* Ottimo comfort prolungato grazie al
rivestimento in PU traspirante e al
supporto con fibre di Dyneema®
Diamond

* Privo di fibre di vetro e acciaio per
evitare irritazioni cutanee

* Compatibile con touchscreen

Area di applicazione

* Lavori con requisiti medi o elevati di
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche

* Lavori di precisione e montaggio fine
con rischi di taglio

* Applicazioni che richiedono un‘elevata
sensibilita tattile e destrezza

Dyneema® e Dyneema®, the world's strongest fiber™
sono marchi registrati di Avient.


eshop://0899403336
eshop://0899403337
eshop://0899403338
eshop://0899403339
eshop://0899403340
eshop://0899403341

STEP-2025-02-04 - 1T-18442 - ©

GUANTO RESISTENTE AL TAGLIO

EN 407:
2020

EN ISO 374-1:2016+
A1:2018 Type A

XIXXXX JKLOPT

EN 388:
2016 + A1:2018

EN ISO 374-5:
2016

4X42D

ww WURTH

Lunghezza 350 mm

Gauge 18

Materiale supporto HDPE/fibra di vetro/poliestere/elastan
Materiale rivestimento Nitrile

ISO 21420 EN 374-1:2016+A1:2018 EN 374-5:2016

Normative EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020
Resistenza al taglio a norma I1SO 13997 | D

Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899403718 6

9 0899 403 719 6

10 0899 403 720 )

GEN 10 1.5 229

Guanto resistente al taglio con
protezione chimica robusto e
impermeabile

* Ottima resistenza all'abrasione e al
taglio dovuta alla composizione della
maglia

* Spalmatura impermeabile in nitrile
con buona resistenza ad oli, grassi e
sostanze chimiche

* Buona presa su superfici umide,
bagnate e oleose

* Ulteriore rivestimento antiscivolo con

superficie ruvida sul palmo e dita

Area di applicazione

Per lavori che richiedono una protezione
chimica e una protezione elevata dal
taglio come nelle industrie chimiche,
lavorazione lamiere, trattamento super-
fici, costruzioni meccaniche e edili.


eshop://0899403718
eshop://0899403719
eshop://0899403720

STEP-2025-02-12-1T-18392-©

4X42D

EN 16350:
2014

ww WURTH

EN 388:
2016 + A1:2018

@I

Gauge

15

Materiale supporto

HPPE/carbonio/nylon/spandex

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile

Normative

ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 16350:2014

Resistenza al taglio 1ISO 13997

D

Categoria

Taglia Art. Unita di vendita
6 0899 403 666 6
7 0899 403 667 6
8 0899 403 668 6
9 0899 403 669 6
10 0899 403 670 6
11 0899 403 671 6

GEN 10 1.5 230

Guanto resistente al taglio
universale e molto confortevole
con funzione ESD conforme alla
norma EN 16350

* Protezione contro le scariche
elettrostatiche

* Buona resistenza all’‘abrasione e
protezione da taglio

* Durata prolungata grazie al rinforzo
tra pollice e indice

* Elevato comfort grazie al supporto
privo di fibre di vetro e acciaio e al
rivestimento traspirante in schiuma di
nitrile

* Ofttima vestibilita

* Buona sensibilita tattile

* Compatibile con touchscreen

Area di applicazione

* Lavori con requisiti medi o elevati di
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche

* Industria elettronica

* Industria metallurgica e del vetro

* Industria del riciclaggio

¢ Lavorazione e trattamento di lamiere,
profili e pezzi con bordi taglienti

* Assemblaggio e manipolazione di
componenti elettronici sensibili

* Lavori di magazzino e confezionamento

¢ Manutenzione



eshop://0899403666
eshop://0899403667
eshop://0899403668
eshop://0899403669
eshop://0899403670
eshop://0899403671

STEP-2026-01-13 - IT-18395-©

GUANTO RESISTENTE AL TAGLIO

OEKO
TEX®

EN 388:
2016 + A1:2018

4X43D

EN 407:
2020

XTXXXX

STANDARD
100

SHGO 110325
TESTEX

ww WURTH

Gauge

15

Materiale supporto

spandex

Polietilene ad alte prestazioni/fibra di vetro/poliestere/nylon/

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile/poliuretano a base acqua

Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020
Resistenza al taglio 1SO 13997 D

Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita

7 0899 403 737 6

8 0899 403 738 6

9 0899 403 739 6

10 0899 403 740 6

11 0899 403 741 6

GEN 10 1.5 231

Guanto di protezione dal taglio
molto confortevole con

polsino extralungo e rivestimento
SOFTFLEX

Protezione affidabile da taglio e

rischi meccanici

* Polsino lungo per proteggere polso e
avambraccio

* Rinforzo tra pollice e indice per una
maggiore durata

Tecnologia SOFTFLEX per un

comfort tangibile e la massima

flessibilita

* Rivestimento ultramorbido in schiuma di
nitrile e PU a base d'acqua

* Presa oftimale in condizioni di asciutto
e bagnato

* Traspirante

Ulteriori vantaggi

* Protezione dal calore da contatto fino
a 100 °C

* Ottima compatibilita cutanea grazie alla
certificazione Oeko-Tex Standard 100

Area di applicazione

* Lavori con requisiti medi o elevati di
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche

* Manipolazione e lavorazione di pezzi
con bordi taglienti nelle industrie del
vetro, del metallo, automobilistica e
delle costruzioni

* Lavori di manutenzione e riparazione


eshop://0899403737
eshop://0899403738
eshop://0899403739
eshop://0899403740
eshop://0899403741

STEP-2026-01-13 - IT-18396 - ©

GUANTO RESISTENTE AL TAGLIO

EN 388:
2016 + A1:2018

4X43D

EN 407:
2020

STANDARD
100
SHGO 110325 XIXXXX
TESTEX

ww WURTH

Gauge

15

Materiale supporto

spandex

Polietilene ad alte prestazioni/fibra di vetro/poliestere/nylon/

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile/poliuretano a base acqua

Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020
Resistenza al taglio 1ISO 13997 D

Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita

7 0899 403 757 6

8 0899 403 758 6

9 0899 403 759 6

10 0899 403 760 6

11 0899 403 761 6

GEN 10 1.5 232

Guanto di protezione dal taglio
idrorepellente con rivestimento a
%, ideale per lavori in ambienti
umidi e oleosi.

Con rivestimento SOFTFLEX.

Idrorepellente grazie al rivesti-
mento a doppia immersione

¢ Rivestimento flessibile in nitrile a
immersione a %

* Rivestimento Softflex aggiuntivo sul
palmo con microstruttura particolar-
mente antiscivolo

Tecnologia SOFTFLEX per un

comfort tangibile e la massima

flessibilita

* Rivestimento ultramorbido in schiuma di
nitrile e PU a base d'acqua

* Oftima presa su asciutto e bagnato

* Traspirante

Protezione affidabile contro le

lesioni da taglio e i rischi

meccanici

* Rinforzo tra pollice e indice per una
maggiore durata

Ulteriori vantaggi

* Protezione dal calore da contatto fino
a 100 °C

* Ottima compatibilitd cutanea grazie alla
certificazione Oeko-Tex Standard 100

Area di applicazione

* Lavori con requisiti medi o elevati di
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche

* Lavori in ambienti umidi e oleosi

* Lavorazione e trattamento di lamiere,
profili e pezzi con bordi taglienti

* Lavori di riparazione

¢ Lavori di manutenzione


eshop://0899403757
eshop://0899403758
eshop://0899403759
eshop://0899403760
eshop://0899403761

STEP-2025-02-04-1T-18427 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE

EN 388:
2016 + A1:2018

ww WURTH

Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018
Resistenza al taglio a norma ISO 13997 D

Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita

8 0899 451 258 1

9 0899 451 259 1

10 0899 451 260 1

11 0899 451 261 1

GEN 10 1.5 233

Guanto robusto universale con
occhiello integrato per il fissaggio
tramite moschettone

Ottima protezione e lunga durata

* Fibre speciali resistenti al taglio sul
palmo

* Rinforzi speciali nelle zone di maggiore
usura

Protettori robusti sul dorso della
mano e delle dita

Palmo con inserti resistenti
all’abrasione e antiscivolo

Buona vestibilita ed elevata

sicurezza per chi lo indossa

* Polsino in neoprene morbido e largo
per proteggere il polso

* Occhiello integrato per il fissaggio
all'abbigliamento da lavoro e di
SOCCOrso

* Con chiusura a strappo

Confortevole da indossare
Tessuto in poliestere elastico e traspirante
sul dorso

Area di applicazione

* Assistenza tecnica per vigili del fuoco
e protezione civile

* Aree di applicazione con requisiti medi
o elevati di protezione da taglio e
sollecitazioni meccaniche

* Manipolazione di pezzi o utensili
affilati

¢ Allestimento di fiere, lavori di
montaggio

* Attivitd di magazzino e logistica

* Attivita di officina

* Lavori con utensili a mano ed

elettroutensili


eshop://0899451258
eshop://0899451259
eshop://0899451260
eshop://0899451261

STEP-2025-02-04 -1T-18435 - ©

GUANTO RESISTENTE AL

EN 388:
2016 + A1:2018

4X42E

EN 407:
2004

X1XXXX

ww WURTH

Gauge

15

Materiale supporto

Polietilene/poliammide/elastan/acciaio

Materiale rivestimento

Poliuretano

Normative

ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2004

Resistenza al taglio a norma ISO 13997

E

Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
7 0899 403 827 [¢)

8 0899 403 828 6

9 0899 403 829 6

10 0899 403 830 6

11 0899 403 831 6

GEN 10 1.5 234

Guanto compatibile con touch-
screen con protezione elevata dal
taglio e ottima sensibilita tattile

* Massimo comfort grazie al rivestimento
in PU traspirante

* Ottima resistenza all‘abrasione e al
taglio dovuta alla composizione della
maglia

* Buona vestibilita e flessibilita grazie alla
maglia sottile

* Con funzione touch screen

* Protegge da temperature fino a
+100°C (per almeno 15 sec.)

Area di applicazione

* Lavori con requisiti elevati o molto ele-
vati di protezione da taglio e sollecita-
zioni meccaniche

* Lavori di precisione e montaggio fine
con rischi di taglio

* Applicazioni che richiedono un elevato
livello di sensibilita tattile

* Manipolazione e lavorazione di pezzi
con bordi taglienti

* Industrie del vetro, metallurgica, auto-
mobilistica e delle costruzioni


eshop://0899403827
eshop://0899403828
eshop://0899403829
eshop://0899403830
eshop://0899403831

STEP-2025-02-04 - 1T-18436 - ©

GUANTO RESISTENTE AL TAGLIO

EN 388:
2016 + A1:2018

3X43E

ww WURTH

Gauge

13

Materiale supporto

HDPE/acciaio/fibra di vetro/poliestere/elastan

Materiale rivestimento

Lattice naturale con finitura increspata

Normative

ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018

Resistenza al taglio a norma 1SO 13997

E

Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 403 818 6

9 0899 403 819 6

10 0899 403 820 6

11 0899 403 821 6

GEN 10 1.5 235

Guanto resistente al taglio
robusto, con spalmatura in lat-
tice crespato e rinforzo tra pol-
lice e indice

* Elevata resistenza al taglio e all‘abra-
sione, soprattutto sotto carico

* Buona resistenza alla perforazione di
trucioli di metallo

* Rivestimento in lattice naturale estre-
mamente resistente

* Durata prolungata

* Rinforzo tra pollice e indice

* Buona presa

* Speciale rivestimento con finitura
increspata

* Ottima protezione e buona vestibilita

Area di applicazione

* Lavori con requisiti elevati o molto
elevati di protezione da taglio e
sollecitazioni meccaniche

* Lavorazione e trattamento, in partico-
lare di pezzi pesanti e taglient

* Industrie del vetro, metallurgica, del
riciclaggio, automobilistica e delle
costruzioni


eshop://0899403818
eshop://0899403819
eshop://0899403820
eshop://0899403821

STEP-2025-02-04-1T-18428 - ©

ANTO RESISTENTE AL TAGLIO

EN 388:
2016

4X44F

ww WURTH

Gauge

13

Materiale supporto

HDPE/acciaio/basalto/poliestere/elastan

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile

Normative EN 388 EN 420
Resistenza al taglio a norma 1SO 13997 F

Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
7 0899 403 907 6

8 0899 403 908 6

9 0899 403 909 6

10 0899 403 910 6

11 0899 403 911 6

GEN 10 1.5 236

Guanto resistente al taglio molto
robusto con eccellente resistenza
all’abrasione

* Eccellente resistenza al taglio e
all'abrasione

* Buona presa grazie alla spalmatura in
nitrile schiumata e buona resistenza ad
oli e grassi

* |l rinforzo tra pollice e indice aumenta
la durata del guanto

* Buona resistenza alla perforazione di
trucioli di metallo

* Buona vestibilita

Area di applicazione

Assemblaggio e manipolazione di oggetti
taglienti e di parti metalliche, profili in
plastica, alluminio, industria del vetro e
per lavori che richiedono una protezione
molto elevata dal taglio.


eshop://0899403907
eshop://0899403908
eshop://0899403909
eshop://0899403910
eshop://0899403911

STEP-2025-06-03 -17-18430-©

GUANTO RESISTENTE AL TAGLIO

L
TIGERFLEX

EN 388:

STANDARD
oo
AR T

ww WURTH

2016 + A1:2018

Gauge

18

Materiale supporto

HDPE polietilene ad alta densitd, fibra di vetro, acciaio, polie-
stere, nylon, spandex

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile con struttura Tigerflex

Normative

ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018

Resistenza al taglio a norma 1SO 13997

F

Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita
7 0899411 377 6

8 0899 411 378 6

9 0899 411 379 6

10 0899 411 380 6

11 0899 411 381 6

GEN 10 1.5 237

Guanto con elevata resistenza
al taglio con eccellente comfort e
presa ottimale nel design
speciale TIGERFLEX

Protezione dal taglio, durata e

comfort

* Durata prolungata grazie al rinforzo tra
pollice e indice

* Supporto a filo continuo, senza
cuciture, morbido e delicato sulla pelle

* Buona sensibilita tattile

* Polsino elasticizzato

* Rivestimento traspirante in schiuma di
nitrile

Speciale rivestimento TIGERFLEX

* Ottima presa e buona resistenza
meccanica

* Design straordinario

* Unisce funzionalitd e carattere

Ulteriori vantaggi
* Tollerabilita cutanea grazie a Oeko-Tex

Standard 100
* Compatibile con touch screen

Area di applicazione

* Lavori con requisiti elevati o molto
elevati di protezione da taglio e
sollecitazioni meccaniche

* Industria metallurgica e del vetro

* Manipolazione e lavorazione di
lamiere, profili e pezzi con bordi
taglienti

* Manutenzione


eshop://0899411377
eshop://0899411378
eshop://0899411379
eshop://0899411380
eshop://0899411381

STEP-2025-03-19 - 1T-18397 - ©

ww WURTH

GUANTO RESISTENTE AL Guanto resistente al taglio

estremamente robusto e durevole

wmewamos  con rinforzo aggiuntivo alla base
del pollice e lungo le zone piu
sollecitate dell’indice

* Eccellente resistenza al taglio e
. :
all'abrasione
* Protezione aggiuntiva e durata prolun-

gata grazie al rinforzo alla base del
oo,

Keviar pollice e lungo I'indice

* Robusto rivestimento in schiuma di
nitrile con una presa sicura
* Compatibile con touchscreen

* Protezione da calore da contatto fino
a 100 °C

Area di applicazione

* Lavori con requisiti elevati o molto
elevati di protezione da taglio e
sollecitazioni meccaniche

* Manipolazione e lavorazione di pezzi

Gauge 18 con bordi taglienti nelle industrie del
Materiale supporto Kevlar®/HPPE/acrilico/spandex/acciaio vetro, meta”urgico, dell‘automobile e
Materiale rivestimento Schiuma di nitrile delle costruzioni

Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020 . L. .

Resistenza al taglio 1SO 13997 F * |ndUSf'l'ICf del I'ICI(?|Ggg|O

Categoria " * Lavori di riparazione

Taglia Art. Unita di vendita

7 0899 403 957 6

8 0899 403 958 6

9 0899 403 959 6

10 0899 403 960 6

11 0899 403 961 6

12 0899 403 962 6

GEN 10 1.5 238


eshop://0899403957
eshop://0899403958
eshop://0899403959
eshop://0899403960
eshop://0899403961
eshop://0899403962

STEP-2025-02-04-1T-18398 - ©

GUANTO RESISTENTE AL TAGLIO

EN 388:
2016 + A1:2018

7 §

2X42F

EN 16350:
2014

ww WURTH

Gauge

21

Materiale supporto

HPPE/tungsteno/nylon/spandex

Materiale rivestimento

Poliuretano

Normative

ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 16350:2014

Resistenza al taglio 1ISO 13997

F

Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita
6 0899 403 936 6

7 0899 403 937 6

8 0899 403 938 6

9 0899 403 939 6

10 0899 403 940 6

11 0899 403 941 6

GEN 10 1.5 239

Massima protezione per lavori di
precisione con rischi di taglio che
richiedono la massima sensibilita.
Veste come una seconda pelle.

* Protezione contro le scariche elettrosta-
tiche secondo EN 16350

* Eccellente comfort e proprieta di uti-
lizzo prolungato grazie al supporto
speciale in maglia fine con sottile
rivestimento in PU traspirante

* Vestibilita e flessibilita ottimali

* Massimo livello di protezione da taglio

* Durata prolungata grazie al rinforzo tra
pollice e indice

* Compatibile con touchscreen

Area di applicazione

* Lavori con requisiti elevati o molto ele-
vati di protezione da taglio e sollecita-
zioni meccaniche

* Lavori di precisione e montaggio fine
con rischi di taglio

* Applicazioni che richiedono un‘elevata
sensibilita tattile e destrezza

* Assemblaggio e manipolazione di com-
ponenti elettronici sensibili

* Microelettronica, industria elettrica



eshop://0899403936
eshop://0899403937
eshop://0899403938
eshop://0899403939
eshop://0899403940
eshop://0899403941

STEP-2025-02-04 - 1T-18440 - ©

EN 388:
2016 + A1:2018

X1XXXX

ww WURTH

Art. 0899 400 420
Unita di vendita 1

Misura Universale
Lunghezza 35cm
Materiale supporto Kevlar®

Normative

ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020

Resistenza al taglio a norma ISO 13997

C

Categoria

GEN 10 1.5 240

Protegge la base della mano, il
polso e 'avambraccio da tagli e
calore

* Design a due strati, senza cuciture, a
maglia fine 100% Kevlar®

* |deale in abbinamento con indumenti o
guanti resistenti al taglio

* |l manicotto si adatta perfettamente
alla forma della mano

* Grazie all‘apertura per il pollice

Area di applicazione

* Lavori con requisiti medi o alti di
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche, nonché protezione dal
calore

* Industria del vetro

* Lavorazione dei metalli

* Lavorazione e trasformazione
dell’alluminio

* Per la manipolazione di profili in
metallo e plastica

* In aree a rischio del settore del
riciclaggio e dei rifiuti

DuPont™ e Kevlar® sono marchi o marchi registrati di E. 1.
du Pont de Nemours and Company o delle sue consociate.



eshop://0899400420

STEP-2025-02-04 -1T-18441 -©

EN 388:
2016 + A1:2018

ww WURTH

Art. 0899 400 421
Unita di vendita 1

Misura Universale
Lunghezza 45 cm

Gauge 13

Materiale supporto

HDPE/poliestere/elastan/poliammide

Normative

ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018

Resistenza al taglio a norma I1SO 13997

Categoria

GEN 10 1.5 241

Manicotto universale con aper-
tura per il pollice e chiusura a
strappo per la protezione da
taglio del polso e dell'lavam-
braccio

* Oftima vestibilita e massima sicurezza

* Con apertura per il pollice

* Con chiusura a strappo sul braccio

* Buona resistenza all’‘abrasione e
buona protezione dal taglio

* Elevato comfort ed eccellente
flessibilita

* Perfetto per |'utilizzo con guanti
resistenti al taglio

Area di applicazione

* Lavori con requisiti medi o elevati di
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche

* Industria del vetro

* Lavorazione dei metalli

* Lavorazione e trasformazione
dell‘alluminio

* Lavorazione di profili in metallo e
plastica

* In zone a rischio per il riciclaggio e la
gestione dei rifiuti


eshop://0899400421

STEP-2025-02-04-1T-18426 - ©

GUANTI DI PROTEZIONE DA IMPATTO

GUANTO RESISTENTE AL TAGLIO

EN 388:
2016 + A1:2018

4X42cCP

EN 407:
2020

X1XXXX

ww WURTH

Gauge

15

Materiale supporto

Polietilene ad alte prestazioni/fibra di vetro/poliam-
mide/elastan

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile

Normative

ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020

Resistenza al taglio a norma ISO 13997

C

Protezione antiurto conforme a EN 388/2016 | P

Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 403 628 3

9 0899 403 629 3

10 0899 403 630 3

11 0899 403 631 3

GEN 10 1.5 242

Guanto resistente al taglio uni-
versale con rinforzo tra pollice
e indice, con zone di protezione
robuste e flessibili sul dorso e rin-
forzi sulle articolazioniidoneo per
lavori che comportano rischi di
schiacciamento, impatto e taglio

* Protezione ideale per una vasta gamma
di impieghi con zone di protezione
robuste e flessibili sul dorso e rinforzi
sulle articolazioni

* Con rinforzo tra pollice e indice

* Molto confortevole grazie al rivesti-
mento traspirante in schiuma di nitrile

* Buona vestibilita e flessibilitd, nonché
eccellente comfort nonostante la strut-
tura robusta

* Compatibile con touchscreen

Area di applicazione

* Lavori con rischio di schiacciamento
e urti

* Lavori con requisiti medi o elevati di
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche

* Montaggio ponteggi, carpenteria
metallica e costruzione di stampi

* Lavori di magazzino e manutenzione



eshop://0899403628
eshop://0899403629
eshop://0899403630
eshop://0899403631

STEP-2025-05-23 - 1T-18438 - ©

GUANTI DI PROTEZIONE DA IMPATTO

GUANTO DI PROTEZIONE DAL CALORE

—

i

“..',t;lli

EN 388:
2016 + A1:2018

43438

EN 407:
2004

X2XXXX

ww WURTH

Gauge

10

Materiale supporto

Fibra aramidica

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile

Normative EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2004 EN 420
Categoria Il

Taglia Art. Unita di vendita

8 0899 407 208 6

9 0899 407 209 6

10 0899 407 210 6

GEN 10 1.5 243

Guanto di protezione dal calore
universale e flessibile con rivesti-
mento in nitrile; buona sensibilita
tattile e comfort

Protezione contro il calore da
contatto fino a 250 °C per un
breve periodo

Rivestimento impermeabile in

nitrile puntinato

* Nessun contatto diretto con liquidi caldi
e vapori

* Buona presa

* Utilizzabile anche su superfici
leggermente oleose

Protezione da taglio e maggiore
durata grazie al pollice
rinforzato

Ofttima resistenza meccanica

Molto confortevole

Area di applicazione

* Lavori con oggetti caldi e taglienti

* Lavori con requisiti leggeri o medi di
protezione da taglio e sollecitazioni
meccaniche, nonché protezione dal
calore

* Industria della plastica, della lavora-
zione dei metalli, siderurgica e del vetro

F .=



eshop://0899407208
eshop://0899407209
eshop://0899407210

STEP-2025-02-13 -1T-18437 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE DAL CALORE

EN 388:
2016 + A1:2018

254XE

EN 407:
2004

Cce

43312X

ww WURTH

Art. 0899 407 310

Unita di vendita 1

Misura 10

Gauge 7

Normative EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2004 EN 420
Categoria Il

Materiale Fibra aramidica/cotone

GEN 10 1.5 244

Robusto guanto di protezione dal
calore e protezione dal taglio,
resistente al calore da contatto
fino a 350 °C

* Ottima protezione dal calore e da
taglio accidentale grazie allo speciale
design a due strati (esterno: fibra ara-
midica, interno: 100% cotone)

* Protezione contro il calore da contatto
fino a 350°C per un breve periodo.

* Ottima protezione del polso grazie alla
manichetta lunga

* Molto confortevole e ottima vestibilita

* Ambidestro

Area di applicazione

* Lavori con oggetti caldi e taglienti

* Lavori con requisiti elevati o molto ele-
vati di protezione da taglio e sollecita-
zioni meccaniche, nonché protezione
dal calore

* Industria della plastica, della lavora-
zione dei metalli, siderurgica e del vetro


eshop://0899407310

STEP-2025-04-22-1T-18549 -©

GUANTO DI PROTEZIONE DAL CALORE

EN 407:
i 2020

TIg:RFLEX @

43XXXX

EN 388:
2016 + A1:2018

ww WURTH

Art. 0899 407 320

Taglia XL

Materiale supporto Poliestere/cotone - fibra aramidica

Normative ISO 21420 EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020
Categoria I

GEN 10 1.5 245

Guanto da lavoro resistente al
calore, robusto, nel design
speciale TIGERFLEX

Protezione dal calore e design

TIGERFLEX perfettamente

combinati

* Protegge in modo affidabile da alte
temperature, fino a 350 °C per brevi
periodi

* Speciale supporto a doppio strato
con rivestimento in silicone resistente
al calore e antiscivolo nel design
TIGERFLEX

* Eccellente resistenza meccanica da
taglio e abrasione

Rivestimento esclusivo TIGERFLEX

* Eccellente presa e resistenza
meccanica

* Design straordinario

* Unisce funzionalita e carattere

Area di applicazione

* Per lavori con oggetti caldi e taglienti

* Per lavori nel settore automobilistico
e dei veicoli commerciali, ad esempio
sugli impianti di scarico

* Industria della plastica, industria
metallurgica, industria siderurgica e
industria del vetro


eshop://0899407320

STEP-2025-06-23 - 1T-18602 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE ANTIPUNTURA

EN 388:
2016

4X44F

ww WURTH

Colore

Blu Royal Azzurro

Gauge

10

Materiale di supporto

Poliestere/cotone

Materiale rivestimento

Lattice naturale con finitura increspata

Norma EN 420, 388:2016

Categoria Il

Misura Art. Unita di vendita
L 9501 021 359 1

XL 9501 021 360 1

XXL 9501 021 361 1

GEN 10 1.5 248

Guanto robusto con protezione
contro punture d’ago, spuntoni,
chiodi, viti e oggetti appuntiti o
taglienti

* Palmo e dita con protezione multistrato
in materiale composito all’interno

* Eccellente grip anche in presenza di
sporco bagnato e unto grazie al rivesti-
mento in lattice con finitura increspata

¢ Palmo e 3/4 del dorso rivestiti

¢ Polsino elasticizzato

Area di applicazione

* Aziende specializzate nella gestione e
smaltimento dei rifiuti

* Aziende ospedaliere e ritiro rifiuti
speciali

* Protezione civile, servizi di emergenza

* Agricoltura

* Industria del vetro

* Industri ferroviaria


eshop://9501021359
eshop://9501021360
eshop://9501021361

STEP-2023-11-06 - [T-18070 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE FORESTALE

((B

@
—_— = il
fd f )

EN ISO
113934

Classe 2
Type 1

e

l

3

EN 388:
2016

4123X

ww WURTH

Normative ENISO 11393-4, EN 388:2016
Categoria i

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 451 618 1

9 0899 451 619

10

11

1
0899 451 620 1
0899 451 621 1

GEN 10 1.5 250

Guanto con protezione per
motosega con speciale inserto
sul dorso di entrambi le mani

Palmo, pollice e punta delle dita
in pelle pieno fiore bovino

Massimo comfort
Manichetta nera in tessuto elastico con
chiusura a strappo

Compatibile touch screen

Conforme alla EN 1SO 11393-4:

* Classe 2: per motoseghe con velocitd
finoa 24 m/s

* Tipo 1: protezione sul guanto sinistro
e destro

* Design A: guanto a 5 dita

Area di applicazione
Agricoltura e silvicoltura; per lavori con
motoseghe


eshop://0899451618
eshop://0899451619
eshop://0899451620
eshop://0899451621

STEP-2022-02-24-1T-17558 - ©

ww WURTH

GUANTI DI PROTEZIONE ESD

_ Guanto resistente al taglio uni-

versale, molto confortevole, con

o funzione touchscreen e ESD con-
forme alla normativa EN 16350
* Protezione contro le scariche elettro-

N a0t

statiche
* |deale per touchscreen capacitivi
4x42C
* Massimo comfort grazie al design in
= maglia fine senza cuciture con rivesti-
@ mento in schiuma di nitrile traspirante
& e Perfetta vestibilita e oftima sensibilitd
tattile

* Adatto per lavori di precisione in

ambienti asciutti con elevate esigenze

Gauge 1> di protezione dal taglio
Materiale supporto HPPE/fibra di vetro/poliammide/fibra di carbonio/elastane . i oL

— - — * Con rinforzo tra pollice e indice
Materiale rivestimento Schiuma di nitrile
Normative EN ISO 21420; EN388; EN16350

Area di applicazione
Resistenza al taglio a norma I1SO 13997 |C

Per lavori con requisiti di protezione da

Categoria I ) ,

taglio nell’industria elettronica, nell’in-
Taglia Art. Unita di vendita stallazione/manipolazione di compo-
7 0899403637 |6 nenti elettronici delicati, lavori generici in
8 0899 403 638 6 ambienti asciutti con indicazioni di pro-
? GE99L 00OV © tezione dal taglio, ad esempio lavori di
10 0899 403 640 6 . . .. .

ispezione, lavori di stoccaggio, manuten-
1 0899403641 |6 ! ] ]

zione, lavorazione vetro e metallo, lavori
Indicazione di riciclaggio

Una persona che indossa guanti protettivi a dissipazione elettrostatica deve essere
munita di dispositivo messa a terra, ad esempio indossando calzature adeguate!

GEN 10 1.5 254


eshop://0899403637
eshop://0899403638
eshop://0899403639
eshop://0899403640
eshop://0899403641

STEP-2022-03-25-1T-17559 - ©

EN 16350:
2014

EN 388:2016 +
A1:2018

ww WURTH

Gauge

15

Materiale supporto

Poliestere/fibra di carbonio

Materiale rivestimento

Poliuretano

Normative ENISO 21420; EN 388; EN 16350
Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
6 0899 404 406 12

7 0899 404 407 12

8 0899 404 408 12

9 0899 404 409 12

10 0899 404 410 12

GEN 10 1.5 255

Guanto elettrostatico dissipa-
tivo, compatibile touchscreen
con rivestimento in PU

* Massimo comfort e perfetta vestibi-
litd grazie al design in maglia fine
con rivestimento in PU traspirante su
palmo e dita

* Ottima sensibilita tattile

* Protezione contro le scariche elettro-
statiche secondo EN16350

* Adatto per la lavorazione e la mani-
polazione di componenti elettronici
delicati

Area di applicazione

Per microelettronica, industria elettronica,
assemblaggio e movimentazione di com-
ponenti elettronici, assemblaggio di pre-
cisione, imballaggio, stoccaggio e logi-
stica, ecc.

Indicazione

Una persona che indossa guanti protettivi
a dissipazione elettrostatica deve essere
munita di dispositivo messa a terra, ad
esempio indossando calzature adeguate!


eshop://0899404406
eshop://0899404407
eshop://0899404408
eshop://0899404409
eshop://0899404410

STEP-2022-03-25-1T-17560 - ©

EN 16350:
2014

&

EN 388:2016 +
A1:2018

113XX

ww WURTH

Gauge

15

Materiale supporto

Poliestere/fibra di carbonio

Materiale rivestimento

Poliuretano

Normative EN ISO 21420; EN 388; EN 16350
Categoria Il

Taglia Art. n. Unita di vendita
6 0899 404 416 12

7 0899 404 417 12

8 0899 404 418 12

9 0899 404 419 12

10 0899 404 420 12

GEN 10 1.5 256

Guanto elettrostatico dissipa-
tivo, compatibile touchscreen
con rivestimento in PU sulle
punte delle dita

* Massimo comfort e perfetta vestibilita
grazie al design in maglia fine con
rivestimento in PU traspirante sulle
punte delle dita

* Ottima sensibilita tattile

* Protezione contro le scariche elettro-
statiche secondo EN16350

* Adatto per la lavorazione e la mani-
polazione di componenti elettronici
delicati

Area di applicazione

Per microelettronica, industria elettronica,
assemblaggio e movimentazione di com-
ponenti elettronici, assemblaggio di pre-
cisione, imballaggio, stoccaggio e logi-
stica, ecc.

Indicazione

Una persona che indossa guanti protettivi
a dissipazione elettrostatica deve essere
munita di dispositivo messa a terra, ad
esempio indossando calzature adeguate!


eshop://0899404416
eshop://0899404417
eshop://0899404418
eshop://0899404419
eshop://0899404420

STEP-2024-05-30-1T-17574-©

ANTO IN NITRILE

EN 16350:
2014

&
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Gauge

18

Materiale supporto

Poliammide/fibra di carbonio/elastane

Materiale rivestimento

Schiuma di nitrile

Normative EN ISO 21420; EN 388; EN 16350
Categoria I

Taglia Art. Unita di vendita
6 0899 404 506 6

7 0899 404 507 6

8 0899 404 508 6

9 0899 404 509 6

10 0899404 510 6

11 0899404 511 6

GEN 10 1.5 257

Guanto elettrostatico dissipa-
tivo, compatibile touchscreen
con rivestimento in nitrile

* Protezione contro le scariche
elettrostatiche secondo EN16350

* |deale per touchscreen capacitivi

* Massimo comfort e perfetta vestibilita
grazie al design in maglia fine senza
cuciture con sottile rivestimento in nitrile

* Ofttima sensibilita tattile

* Ottima presa per lavori in ambienti
asciutti e leggermente umidi

Area di applicazione

Per assemblaggio/manipolazione di com-
ponenti elettronici delicati, microelettro-
nica, industria elettronica, assemblaggio,
imballaggio, stoccaggio e logistica

Indicazione

Una persona che indossa guanti protettivi
a dissipazione elettrostatica deve essere
munita di dispositivo messa a terra, ad
esempio indossando calzature adeguate!


eshop://0899404506
eshop://0899404507
eshop://0899404508
eshop://0899404509
eshop://0899404510
eshop://0899404511

STEP-2025-03-10-1T-18475-©

GUANTI PER SOSTANZE CHIMICHE

GUANTO DI PROTEZIONE CHIMICA IN NITRILE

EN 388:
2016

4101X
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EN ISO 374-1:2016
Type A

JKLOPT

EN ISO 374-5:

2016

VIRUS

Materiale

Nitrile

Rivestimento interno

Con floccatura in cotone

Internamente floccato in cotone

* 100% impermeabile

* Superficie zigrinata per una presa
sicura

* Protezione chimica e impermeabilité
contro numerose soluzioni alcaline,
acidi, grassi, oli e in parte solventi

* Processo di produzione senza siliconi

Area di applicazione

Lavori di verniciatura, trattamento di
superfici, incisioni, refrigeranti e lubri-
ficanti, manutenzione di veicoli e mac-
chine, bagni galvanici, pulizia, manipo-
lazione di pesticidi

GEN 10 1.5 262

Ai sensi Reg. 1935/2004,/CE
e DM 21.03.1973 s.m.i

Idoneitd al contatto breve con sostanze
alimentari acquose, acide, alcoliche o
grasse, testati 30 min. a 40°C.

Normative EN 374 EN 388 EN 420
Categoria 1

Lunghezza 330 mm

Spessore materiale 0,38 mm

Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,03 mm

Colore Verde

Taglia Art. Unita di vendita
7 0899 435 07 [¢)

8 0899 435 08 6

9 0899 435 09 6

10 0899435 10 6

11 089943511 [


eshop://089943507
eshop://089943508
eshop://089943509
eshop://089943510
eshop://089943511

STEP-2025-03-10-1T-18476 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE CHIMICA IN NITRILE

EN 388: EN ISO 374-1:2016

4102X

Type A

AJKLOP

EN ISO 374-5:
2016

VIRUS

ww WURTH

Versione lunga, esecuzione
pesante

* Superficie zigrinata per una presa
sicura

* Protezione chimica e impermeabilita
contro numerose soluzioni alcaline,
acidi, grassi, oli e in parte solventi

* Processo di produzione senza siliconi

Area di applicazione

Lavori di pulizia e manutenzione, indu-
stria chimica, lavori di verniciatura e
sgrassatura, prodotti chimici in agricol-
tura, oli di raffreddamento e da taglio

Ai sensi Reg. 1935/2004,/CE
e DM 21.03.1973 s.m.i

Idoneitd al contatto breve con sostanze

Materiale Nitrile

Normative EN 374 EN 388 EN 420
Categoria I

Lunghezza 450 mm

Spessore materiale 0,58 mm

Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,03 mm

Colore Verde

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 435 408 6

9 0899 435 409 6

10 0899 435 410 6

GEN 10 1.5 263

alimentari acquose, acide o alcoliche,
testati 30 min. a 40°C.


eshop://0899435408
eshop://0899435409
eshop://0899435410

0325/© by Wiirth ltalia Srl/Riproduzione vietata/010595

GUANTO IN NITRILE CON SUPPORTO IN TESSUTO

EN 388:
2016

=

4121X

q3

& »

EN ISO 374-1:
2016

type B

AJKL

EN ISO 374-5:
2016

ww WURTH

materiale spalmatura

nitrile

rivestimento interno

supporto in poliammide

normativa EN 374, 388, 420
categoria 1]

lunghezza 345 mm
spessore 1,3mm=0,1T mm
colore verde, nero

Campi d‘impiego:

Per la pulizia e la manutenzione, nonché per verniciatura e sgrassaggio, trattament
superficiali e galvanici. E ideale nell'industria chimica, meccanica, automobilistica e

agricola.

GEN 10 1.5 270

Robusto e impermeabile con
supporto in poliammide, in un
solo prodotto si garantisce pro-
tezione alle sostanze chimiche,
presa sicura e comfort

* molto confortevole grazie al supporto
in poliammide

* spalmatura intera in nitrile imperme-
abile

* spalmatura ruvida sul palmo per una
presa sicura su superfici umide, bagna-
te e oleose

* buona resistenza meccanica

* oftima protezione chimica e dall'umidité

taglia Art.

8 0899 435 808
9 0899 435 809
10 0899 435 810
11 0899 435 811



eshop://0899435808
eshop://0899435809
eshop://0899435810
eshop://0899435811

STEP-2025-03-10-1T-18474 - ©

GUANTO DI PROTEZIONE CHIMICA IN CLOROPRENE

Cce

EN 388:
2016

2111X

ww WURTH

EN ISO 374-1:2016
Type A

BKLOPT

EN ISO 374-5:
2016

VIRUS

Materiale

Cloroprene

Rivestimento interno

Con floccatura in cotone

Normative

EN 388 EN 374 EN 420

Categoria Il

Lunghezza 330 mm

Spessore materiale 0,68 mm

Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,03 mm

Colore Nero

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 435 608 6

9 0899 435 609 6

10 0899 435 610 6

GEN 10 1.5 274

Modello pesante

* Internamente floccato in cotone

* Superficie zigrinata per una presa
sicura

* Estremamente resistente agli acidi
diluiti, alle soluzioni alcaline, agli oli e
ai grassi

* Buona resistenza meccanica

¢ |doneo al contatto alimentare

Area di applicazione

* Lavori di pulizia e manutenzione
* Industria chimica

* Industria alimentare

* Settore agricolo

* Olio da refrigerazione e da taglio
* Attivita di galvanizzazione

Ai sensi Reg. 1935/2004,/CE
e DM 21.03.1973 s.m.i

Idoneitd al contatto breve con sostanze
alimentari acquose, acide o alcoliche,
testati 30 min. a 40°C.


eshop://0899435608
eshop://0899435609
eshop://0899435610

STEP-2025-03-10-1T-18477 -©
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GUANTO DI PROTEZIONE CHIMICA IN LATTICE E

CLOROPRENE

EN 388:
2016

3111X

EN I1SO 374-5:

2016

VIRUS

EN ISO 374-1:2016
Type A

AKLNPT

Materiale

Lattice e cloroprene

Rivestimento interno

Con floccatura in cotone

Normative

EN 388 EN 374 EN 420

Categoria I

Lunghezza 320 mm

Spessore materiale 0,67 mm

Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,03 mm

Colore Bly, Giallo

Taglia Art. Unita di vendita
8 0899 435 81 [

9 0899 435 82 6

10 0899 435 6

GEN 10 1.5 275

Rivestimento interno in cotone

* 100% impermeabile

* Eccellente presa grazie alla superficie
zigrinata sul palmo e sulle punte delle
dita

* Sicurezza collaudata per uso alimentare

Area di applicazione

* Attivita di manutenzione e pulizia
industriale

* Manipolazione di pesticidi e prodotti
chimici per l'agricoltura

* Attivita di pulizia e manipolazione
nell'industria alimentare

* Prodotti chimici usati in edilizia per
sigillatura, incollaggio, pulizia e giun-
zione

* Utilizzabile anche come guanto per
piastrellisti per ristrutturazioni di interni

Ai sensi Reg. 1935/2004/CE
e DM 21.03.1973 s.m.i

Idoneitd al contatto breve con sostanze
alimentari acquose, acide o alcoliche,
testati 30 min. a 40°C.


eshop://089943581
eshop://089943582
eshop://0899435
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GUANTO IN VINILE

EN 388: EN ISO 374-1:
2016 2016
type A
Yy
-
4121X ~
JKLMPS
ENI1SO 374-5: ENISO 374-5:
2016 2016
VIRUS

ww WURTH

Guanto di protezione in vinile
completamente rivestito
in jersey di cotone all’interno

* eccellente presa su superfici asciutte

e bagnate grazie alla superficie
microruvida sul palmo

* 100% impermeabile
* fodera interna in jersey di cotone

isolante dal freddo e dal calore

taglia Art.

10 0899 430

supporto PVC - Cloruro di polivinile
rivestimento interno fodera in jersey di cotone
normativa EN 374, 388, 420
categoria 1]

lunghezza 350 mm

spessore 1,8 mm £ 0,03 mm
colore verde

GEN 10 1.5 278

Campi d‘impiego:

per sollecitazioni meccaniche medie
in zone umide

* protezione chimica

* trasporto di merci pericolose

* conducenti di autocisterne

* manipolazione di agenti chimici e

liquidi

* operazioni di smaltimento
* lavori di pulizia

* agricoltura

* aftivita di refrigerazione



eshop://0899430

0325/© by Wiirth ltalia Srl/Riproduzione vietata/010215

EN 388: EN ISO 374-1:

2016

4121X

ww WURTH

0

ENISO 374-5:
2016

Cce &)

Guanto di protezione chimica in
PVC

* guanto robusto con supporto in coto-

ne completamente rivestito in PVC

confortevole grazie alla fodera in

jersey di cotone

* oftima resistenza meccanica

* protezione chimica e impermeabilita
contro numerose sostanze

* buona resistenza ad acidi e alcalini
acquosi, grassi e oli

VIRUS
s.uppcrrto : PVC p(‘>|i\{ini|c|oru'ro taglia lunghezza Ar.
rivestimento interno fodera in jersey di cotone [mm]
normativa EN 374,388, 420 10 350 0899 430410
categoria 1} 10 580 0899 430 420
spessore 1,1 mm
colore marrone rossiccio

Campi d’impiego:

Lavori di pulizia e smaltimento, galvanica, industria chimica, lavorazioni di superfici,

costruzione di macchinari e impianti, lavori in fognature e ristrutturazioni.

GUANTI IN LATTICE

EN ISO 374-1: EN 388:

4131X

Campi d’impiego:

* idoneo per lavorazione del vetro, lavori nelle cave, movimentazione nel settore

2016
type B

8

X2XXXX

metallurgico, lavorazione del legno, pesca, miticoltura, compostaggio

GEN 10 1.5 279

EN 407:2020

* i guanti offrono una protezione contro
rischi meccanici e contro il calore da
contatto

Caratteristiche:

* guanti impermeabili, senza silicone

* offrono agilita nei gesti ed eccellente
comfort del supporto tessile

* assenza di cuciture sulla zona di lavoro

* interno in maglia di cotone

* superficie antiscivolo

* eccellente presa di oggetti scivolosi in
ambiente secco o umido

* lunghezza 32 cm. spessore al polso
1,35 mm

* colore: arancione

* DPI di categoria Il

taglia Art.

9 0899 455 09

I guanti non sono raccomandati per
il contatto con oli, derivati dal
petrolio, solventi aromatici e clorati


eshop://089945509
eshop://0899430410
eshop://0899430420

STEP-2025-03-10-1T-18478 - ©

GUANTI PER USO DOMESTICO

-

>
>

EN 388:
2016

2000X

q3

EN ISO 374-1:2016

Type B

KPT

EN ISO 374-5:
2016

@)

ww WURTH

Materiale

lattice naturale

Rivestimento interno

Con floccatura in cotone

Normative EN 388 EN 374 EN 420
Categoria I

Lunghezza 300 mm

Spessore materiale 0,42 mm

Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,03 mm

Colore Giallo

Taglia Art. Unita di vendita
7 0899 415 01 12

8 0899 415 02 12

9 0899 415 03 12

10 0899415 04 12

GEN 10 1.5 282

Guanto per pulizia in lattice
naturale impermeabile di alta
qualita

* Superficie zigrinata per una presa
sicura

* Estremamente elastico

* Sensibilita tattile ottimale

* Processo di produzione senza siliconi

Area di applicazione

* Per lavori di pulizia in ambienti indu-
striali, commerciali e domestici

* Attivita di laboratorio

* Agricoltura

* Attivitd di manutenzione, pulizia e

cura

Ai sensi Reg. 1935/2004,/CE
e DM 21.03.1973 s.m.i

Idoneitd al contatto breve con sostanze
alimentari acquose o alcoliche, testati
30 min. a 40°C.


eshop://089941501
eshop://089941502
eshop://089941503
eshop://089941504

STEP-2026-01-07 - IT-17553 - ©

GUANTI ISOLANTI

ww WURTH

Tensione di | Tensione max di . spessore .
Classe prova/V utilizzo/V Categoria mm Taglia |Art.
9 9501 010 559
00 2500 500 0,5
10 9501 010 551
AZC
9 9501 010 552
0 5000 1000 1,0
10 9501 010 553
2 20000 17500 RC 2,3 10 9501 010 554

Caratteristiche speciali

Categoria Resistente a

A Acido

H Olio

Z Ozono

R Acido, olio, ozono

C Temperature molto basse

GEN 10 1.5 290

* Lattice naturale

* Lunghezza 360 mm

* Bordi tagliati

* Imballo singolo in busta chiusa

* Viene fornito senza custodia in plastica

DPI di categoria lll

EN 60903: 2003
IEC 60903: 2014

Attenzione:

Osservare rigorosamente le normative
per lavori sotto tensione.

Si consiglia di utilizzare un sovraguanto
in pelle.


eshop://9501010559
eshop://9501010551
eshop://9501010552
eshop://9501010553
eshop://9501010554

STEP-2024-02-13 -1T-17608 - ©

GUANTO ISOLANTE

ww WURTH

EN 388:2016
+A1:2018
—
121X
EN 61482-1-2:
2018
Classe 1- 4kA
Tensione di | Tensione max di . spessore .
Classe prova/V utilizzo/V Categoria mm Taglia |Art.
9 9501 011 073
0 5000 1000 AZC 0,8
10 9501 011 074
Lunghezza 36 cm
Materiale Lattice naturale
Categoria I
Colore Arancione

Caratteristiche speciali

Categoria Resistente a

A Acido

z Ozono

C Temperature molto basse

GEN 10 1.5 291

Per tensioni d'esercizio fino a
1000 V

* Guanto isolante in lattice di forma
ergonomica con la massima
destrezza

* Spessore ridotto, piU sottili dei classici
guanti isolanti di cl. O

* Finitura esterna antiscivolo per una
presa sicura

* Facili da indossare per clorinatura
interna

* Protegge da rischi meccanici e
dall'arco elettrico di classe 1

* Compatibile touch screen

* Bordi tagliati

* Imballo singolo in cartone

* Viene fornito senza custodia in pla-
stica

Norme diriferimento e prestazioni
EN 60903:2003

IEC 60903:2014

EN 61482-1-2:2008 Classe 1 (4kA)

EN 388:2016+A1:2018

Indicazione
Osservare rigorosamente le normative
per lavori sotto tensione


eshop://9501011073
eshop://9501011074

STEP-2025-07-17 - 1T-18645 - ©

GUANTO ISOLANTE IN COMPOSITO

ww WURTH

EN 388:2016
+A1:2018
A
1121X
EN 61482-1-2:
2018
Classe 2-7 kA
q3
Classe | Fon o T &' | Categoria | 50" |Taglia | Art.
0 5000 1000 RC 2,9 ? 9501022758
10 9501 022 759
Lunghezza 41 cm
Materiale Materiale composito
Categoria i
Colore Rosso/nero
Caratteristiche speciali
Categoria Resistente a
A Acido
H Olio
z Ozono
R Acido, olio, ozono
C Temperature molto basse

GEN 10 1.5 292

Guanto isolante in composito
con protezione da arco elettrico

* Realizzato in materiale composito
multistrato, offre resistenza mecca-
nica, ottima flessibilita e durata

* Protezione contro |'arco elettrico
Classe 2 con un valore ATPV di 71
cal/cm?, ideale per ambienti ad alto
rischio

* Fornito con sottoguanto in cotone
senza dita, per aumentare il comfort e
assorbire la sudorazione

* Imballo singolo in busta

* Viene fornito senza custodia in pla-
stica

Prova di prestazioni

EN 60903:2003

IEC 60903:2014

EN 61482-1-2:2008 Classe 2 (7kA)
ASTM F2675 valore ATPV 71,6 cal/cm?

Indicazione
Osservare rigorosamente le normative
per lavori sotto tensione


eshop://9501022758
eshop://9501022759

STEP-2025-09-01 - [T-18608 - ©
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VERIFICATORE PNEUMATICO PER GUANTI ISOLANTI

Peso prodotto 345¢g
Materiale ABS

Colore Arancio, Nero
Larghezza 145 mm
Lunghezza 146 mm
Altezza 116 mm

Descrizione Art. Unita di vendita

9501 022 160 1

Verificatore pneumatico per guanto isolante

Verificatore pneumatico per guanto Touch-E 9501 022 161 1

Indicazione

Prima dell’uso

| guanti devono essere puliti e ispezionati visivamente. Se non foderati, & consigliato
il gonfiaggio ad aria per rilevare eventuali fori

Verifica periodica

* Tutti i guanti isolanti messi in servizio devono essere sottoposti a verifica ogni 6 mesi

* Classi 00 e O: controllo visivo e prova pneumatica ogni 12 mesi. Tuttavia, se i guanti
sono in servizio, si raccomanda di eseguire una verifica semestrale (visiva e/o pneu-
matica), per garantire la sicurezza. Il test dielettrico & facoltativo

* Classi 1-4: test dielettrico obbligatorio ogni é mesi, anche se i guanti non sono stati
utilizzati ma sono disponibili per l'uso

I controlli devono essere eseguiti da personale qualificato e formato,
oppure da laboratori accreditati

Norme di riferimento
IEC 60903, CEl EN 60903, CEI 11-31

Raccomandazioni per la corretta gestione

* Annotare la data di prima apertura della confezione del guanto: da tale data decorre
il periodo di utilizzo utile

* | guanti isolanti mai utilizzati, indipendentemente dalla classe, devono essere sotto-
posti a prova dielettrica entro 12 mesi dalla data di produzione, anche se ancora
confezionati, in conformitd alle norme IEC 60903 / EN 60903

* Conservare in luogo asciutto, fresco, al riparo da luce diretta, calore e ozono, in
posizione non piegata, preferibilmente in sacchetti o contenitori protettivi

* Non applicare polveri o sostanze estranee sulla superficie isolante

* In caso di dubbio sull'integritd, sostituire i guanti anche prima della scadenza pre-
vista per il controllo periodico

Guanti mai utilizzati:
Ancora confezionati, non assegnati, non pronti all'uso

Guanti in servizio:
Aperti, assegnati o inseriti in dotazione, disponibili per I'uso anche se mai indossati.
Coincide con la disponibilita operativa del DPI, indipendentemente dall'effettivo utilizzo

GEN 10 1.5 293

Per controllare l'integrita dei
guanti isolanti, rilevando fori e
difetti invisibili per garantire la
massima sicurezza

Verifica di fori e microfessure

Il dispositivo gonfia il guanto con aria
e consente di rilevare eventuali perdite,
segnalando la presenza di danni non visi-
bili a occhio nudo

Controllo visivo facilitato

Il gonfiaggio tende il guanto, rendendo
pit evidenti difetti, screpolature o segni
di usura

Sicurezza dell’operatore
Garantisce che il guanto sia ancora
idoneo all’'uso, riducendo il rischio di fol-
gorazione durante interventi su impianti
elettrici


eshop://9501022160
eshop://9501022161

STEP-2025-01-07 - 1T-18890 - ©

CUSTODIA PER GUANTI ISOLANTI

ww WURTH

Art. 0899 408 515
Lunghezza x larghezza x altezza 50x25x10cm
Colore Arancio

Per la conservazione sicura dei
guanti isolanti

Conservazione sicura

* Protezione ottimale dagli agenti esterni

* Robusta struttura in plastica resistente ai
raggi UV con finestra trasparente

* Fascia di tenuta che impedisce la
caduta dei guanti all'apertura

Utilizzo versatile e flessibile

* Montaggio a parete in officina

* Uso mobile in cantiere e trasporto in
veicoli

* Maniglia integrata e ripiegabile per il
trasporto

GEN 10 1.5 294

Art. 0715 400 882

* con maniglia di trasporto


eshop://0899408515
eshop://0715400882

0226/© by Wiirth Italia Srl/Riproduzione vietata/009004

GUANTI MONOUSO IN NITRILE

GUANTI MONOUSO

Caratteristiche:

ambidestro con bordino arrotolato
grande manualitd e comfort, oftima
sensibilita

impermeabili

resistente contro oli e grassi
lunghezza 24 cm

confezione: 100 pz

3

Campi d’impiego:
Confezionamento, imprese di pulizia,
laboratori, manutenzione, lavorazioni
con pitture, inchiostri, resine, schiume
poliuretaniche, sigillanti, adesivi, officine
meccaniche, carrozzerie, verniciatura,
applicazione di colle e vernici.

* finitura microruvida sulle punte delle
dita non trattato, senza polvere

* spessore medio 0,12 mm

* idoneo per contatto alimentare

* DPI di categoria |l

EN ISO 374-1: EN ISO 374-5:
2016 2016
Type B

KPT VIRUS

¢ finitura microruvida sul palmo e sulle
dita

* non frattato, senza polvere

* spessore medio 0,07 mm

* idoneo per contatto alimentare

* DPI di categoria Il

ENISO 374-1: EN ISO 374-5:
2016 2016
Type B

KPT VIRUS

GEN 10 1.5 300

ww WURTH

colore taglia Art.
M 0899470011
azzurro L 0899470012
XL 0899470013

Idoneo al contatto con prodotti alimentari
acquosi (con pH>4,5), alcolici, oleosi o
grassi e lattiero - caseari per 30 minuti
a 40°C.

Il prodotto non & idoneo al contatto con
prodotti alimentari acidi o acquosi

(con pH<4,5)

Y

Al sensi Reg. 1935/2004,/CE
e DM 21.03.1973 s.m.i.

colore taglia Art.
S 9501 008 706
M 9501 008 707
azzurro
L 9501 008 708
XL 9501 008 709

Idoneo al contatto con prodotti alimentari
acquosi (con pH>4,5), alcolici, oleosi o
grassi e lattiero-caseari per 30 minuti a
40°C.

Il prodotto non & idoneo al contatto con
gli alimenti acidi o acquosi (con pH < 4,5)

Y

Al sensi Reg. 1935/2004,/CE
e DM 21.03.1973 s.m.i.


eshop://0899470011
eshop://0899470012
eshop://0899470013
eshop://9501008706
eshop://9501008707
eshop://9501008708
eshop://9501008709

STEP - 2024-07-17 - IT-17358 - ©

GUANTO MONOUSO IN NITRILE

ENISO 374-1: ENISO 374-5:

2016 2016
Type B
KPT

ww WURTH

Guanto monouso in nitrile, con
ottimo comfort e lunghezza
maggiorata

¢ ambidestro, con bordino arrotolato
* senza polvere

* finitura esterna microruvida

¢ idoneo al contatto alimentare

Campi d'impiego:

¢ industria alimentare e la ristorazione
¢ industria farmaceutica e chimica

* lavori di pulizia e manutenzione

¢ officine meccaniche e carrozzerie

c E Taglia Art. Confezione
S 9501 008 715 100

Colore Blu M 9501 008 716 100
Materiale Nitrile L 9501 008 717 100
Norme EN 420 EN 374-1 EN 374-5 XL 9501 008 718 100
Categoria I Idoneo al contatto breve (max. 30 minuti
Lunghezza 290 mm a 40° C) con sostanze alimentari acquose
Spessore materiale 0,15 mm

GEN 10 1.5 301

e/o acide (pH< 4,5) e/o alcoliche (max.
50%) e/o grasse.

Al sensi Reg. 1935/2004,/CE
e DM 21.03.1973 s.m.i.


eshop://9501008715
eshop://9501008716
eshop://9501008717
eshop://9501008718

STEP-2025-03-11-1T-18342-©

GUANTO MONOUSO IN NITRILE

ENISO 374-1: ENISO 374-5:

2016 2016
type B
KPT VIRUS

q3

ww WURTH

Colore

Verde fluorescente

Materiale

Nitrile

Rivestimento interno

Senza polvere

Normative 1SO 21420 EN 374-1 EN 374-5
Categoria 1l

Lunghezza 245 mm

Spessore materiale 0,15 mm

Spessore materiale dito (liscio) 0,21 mm

Spessore materiale del palmo (zigrinato) 0,16 mm

Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,02 mm

Taglia Art. Unita di vendita
S 9501 017 731 50

M 9501 017 732 50

L 9501 017 733 50

XL 9501017 734 50

GEN 10 1.5 303

Guanti monouso in nitrile ad alta
visibilita di colore verde fluo.

Per ambienti di lavoro con scarsa
illuminazione o in situazioni di
scarsa visibilita

* Senza polvere

* In nitrile, privi di lattice di gomma
naturale

* Ambidestro

* Superficie microruvida

* |doneo al contatto alimentare

Area di applicazione

Industria chimica, officine meccaniche,
carrozzerie, imprese di pulizia, labora-
tori, manutenzione, verniciatura, industria

alimentare, emergenza e primo soccorso.

Indicazione

Idoneo al contatto con prodotti alimentari
acquosi (con pH>4,5), acidi o acquosi
(con pH<4,5), alcolici, oleosi o grassi
e prodotti lattiero caseari ed etanolo al

50% per 2 ore a 40°C.

o

Ai sensi Reg. 1935/2004,/CE
e DM 21.03.1973 smii.


eshop://9501017731
eshop://9501017732
eshop://9501017733
eshop://9501017734

STEP-2025-03-17 - 1T-17254 - ©
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GUANTO IN NITRILE MONOUSO Guanto monouso

EN ISO 374-1:2016 * Senza pO|Veri
Type B . . .
* Processo di fabbricazione senza
ﬁ silicone
KPT

* In pratico dispenser monouso

EN ISO 374-5: : icazi
503 Area di applicazione
¢ Attivitd di laboratorio
c € ¢ |ndustria farmaceutica e chimica,
VIRUS

ingegneria elettrica
* Decorazione, verniciatura spray e

Colore Nero lucidatura
Materiale Nitrile .. .. .
* Lavori di pulizia e manutenzione
Rivestimento interno Senza polvere, Con clorinazione L Lin offici
°
Norme EN 374150 21420 avortin oficina
Categoria 1l
Lunghezza 240 mm
Spessore materiale 0,1 mm
Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,01 mm
Ai sensi Reg. 1935/2004,/CE
Taglia Art. Unita di vendita e DM 21.03.1973 s.m.i
S 0899 470 100 100 R
Idoneitd al contatto breve con sostanze
M 0899 470 101 100 . . . .
1 0899 470 102 100 alimentari acquose, acide o alcoliche o
YL 0899 470 103 100 grasse, testati 30 min. a 40°C.
XXL 0899 470 104 100

GEN 10 1.5 304


eshop://0899470100
eshop://0899470101
eshop://0899470102
eshop://0899470103
eshop://0899470104

0325/© by Wiirth ltalia Srl/Riproduzione vietata/004014

GUANTI MONOUSO

GUANTO MONOUSO

ww WURTH

ENISO 374-1: ENISO 374-5:

2016 2016
type B
TKP

]

Colore

Verde scuro

Materiale

Nitrile

Rivestimento interno

Senza polvere, clorinato

Normative EN 420 EN 374-1 EN 374-5
Categoria Il

Lunghezza 245 mm

Spessore materiale 0,11 mm

Spessore materiale dito (liscio) 0,13 mm

Spessore materiale polsino (liscio) 0,09 mm

Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,02 mm

Taglia Art. Unita di vendita
M 9501 014 106 20
L 9501 014 107 20
XL 9501 014 108 20

GEN 10 1.5 306

* Senza polvere

* Ambidestro con bordino arrotolato

¢ Grande manualitd e comfort, ottima
sensibilitd

* Impermeabile

e Finitura esterna liscia

* Resistente contro oli e grassi

¢ |doneo al contatto alimentare

Area di applicazione

Industria chimica, officine meccaniche,
carrozzerie, imprese di pulizia, labora-
tori, manutenzione, verniciatura, manipo-
lazine alimenti

Indicazione

Idoneo al contatto con prodotti ali-
mentari acquosi (con pH>4,5), alcolici,
oleosi o grassi e lattiero-caseari per
30 minuti a 40°C. Non & idoneo al
contatto con prodotti alimentari acidi o
acquosi (con pH<4,5)

)

Ai sensi Reg. 1935/2004,/CE
e DM 21.03.1973 smii.


eshop://9501014106
eshop://9501014107
eshop://9501014108

STEP-2025-05-08-1T-17575-©

GUANTO MONOUSO IN NITRILE

q3

EN ISO 374-5:

2016
Type B
IKFT VIRUS

ww WURTH

Colore

Azzurro

Materiale

Nitrile

Rivestimento interno

Senza polvere, clorinato

Normative

EN 420 EN 374-1 EN 374-5

Categoria I
Lunghezza 240 mm
Spessore materiale 0,11 mm
Spessore materiale dito (liscio) 0,14 mm
Spessore materiale polsino (liscio) 0,08 mm
Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,02 mm
Misura Art. Unita di vendita
S 9501 010 963 100
M 9501 010 964 100
L 9501 010 965 100
XL 9501 010 966 100

GUANTO MONOUSO IN NITRILE

3

EN ISO 374-5:

2016
Type B
KPT VIRUS

* Ambidestro con bordino arrotolato
* Senza polvere

* Finitura microruvida

¢ |doneo al contatto alimentare

Area di applicazione

* Officine meccaniche e carrozzerie

* Assemblaggio e manutenzione

¢ Industria chimica, farmaceutica e
laboratori

* Lavori di pulizia

* Manipolazione alimenti

Indicazione

Idoneo al contatto con prodotti alimentari
acquosi (con pH>4,5), prodotti alimentari
acidi (pH<4,5), alcolici, oleosi o grassi e
lattiero-caseari per 2 ore a 40°C
Idoneo al contatto con alimenti acidi o
acquosi (pH>4.5) e lattiero caseari per
un tempo massimo di 30 minuti a 40°C

Ai sensi Reg. 1935/2004/CE
e DM 21.03.1973 s.m.i.

Colore

Nero

Materiale

Nitrile

Rivestimento interno

Senza polvere, clorinato

Normative EN 420 EN 374-1 EN 374-5
Categoria Il

Lunghezza 240 mm

Spessore materiale 0,08 mm

Spessore materiale dito (liscio) 0,10 mm

Spessore materiale polsino (liscio) 0,07 mm

Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,02 mm

Misura Art. Unita di vendita
S 9501 010 967 100

M 9501 010 968 100

L 9501 010 969 100

XL 9501 010 970 100

GEN 10 1.5 307

* Ambidestro con bordino arrotolato

* Senza polvere

* Finitura esterna liscia e microruvida
sulle dita

¢ |doneo al contatto alimentare

Area di applicazione

* Officine meccaniche e carrozzerie

* Assemblaggio e manutenzione

¢ Industria chimica, farmaceutica e
laboratori

* Lavori di pulizia

* Manipolazione alimenti

Indicazione

Idoneo al contatto con prodotti alimen-
tari acquosi con pH >4.5, alcolici e oleosi
o grassi per 2 ore a 40°C, alimenti lat-
tiero caseari per un tempo massimo di
30 minuti a 40°C. Non & idoneo al con-
tatto con gli alimenti acidi (pH<4,5)

Ai sensi Reg. 1935/2004,/CE
e DM 21.03.1973 sm.i.


eshop://9501010967
eshop://9501010968
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STEP-2025-03-11 -1T-17993 - ©

GUANTO MONOUSO IN NITRILE

EN3745:  EN3741:
' 2016 2016
I_ \ 1 i Y Type B
| ' =
A |
) i VIRUS KPT
\I L ' I

q3

ww WURTH

Colore Azzurro

Materiale Nitrile
Rivestimento interno Senza polvere
Normative EN 420 EN 374-1 EN 374-5
Categoria 1

Lunghezza 300 mm

Spessore materiale 0,12 mm

Spessore materiale dito (liscio) 0,15 mm

Spessore materiale del palmo (zigrinato) 0,11 mm

Spessore materiale polsino (liscio) 0,09 mm
Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,02 mm

Misura Art. Unita di vendita
S 9501 015 947 1000

M 9501 015 948 1000

L 9501 015 949 1000

XL 9501 015 950 1000

GEN 10 1.5 308

* In nitrile, senza proteine del lattice -
Latex Free

* Ambidestro con bordino salvastrappo

* Senza polvere

* Impermeabili

* Grande manualitd, comfort e presa,
ottima sensibilita tattile

* Idoneo al contatto alimentare

Area di applicazione

Industrie alimentari, laboratori, esamina-
zione, assemblaggio, pulizia ed igiene,
officine meccaniche

Indicazione

Idoneo al contatto con prodotti alimen-
tari acquosi con pH>4,5, alcolici, oleosi
o grassi e lattiero-caseari per 2 ore a
40°C. Idoneo al contatto con prodotti
acidi o acquosi con pH<4,5 per un mas-
simo di 30 minuti a 40 °C.

o\

Al sensi Reg. 1935/2004/CE
e DM 21.03.1973 sm.i.


eshop://9501015947
eshop://9501015948
eshop://9501015949
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STEP-2025-03-11 -1T-17994 - ©

GUANTO MONOUSO IN NITRILE

EN 374-5:
2016

VIRUS

q3

EN 374-1:
2016
Type B

J

KPT

ww WURTH

Colore (Color)

Azzurro

Materiale

Nitrile

Rivestimento interno

Senza polvere

Normative EN 420 EN 374-1 EN 374-5
Categoria Il

Lunghezza 245 mm

Spessore materiale 0,07 mm

Spessore materiale dito (liscio) 0,08 mm

Spessore materiale del palmo (zigrinato) 0,08 mm

Spessore materiale polsino (liscio) 0,06 mm
Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,01 mm

Misura Art. Unita di vendita
S 9501 015 951 1000

M 9501 015 952 1000

L 9501 015 953 1000

XL 9501 015 954 1000

GEN 10 1.5 309

* In nitrile, senza proteine del lattice -
Latex Free

* Ambidestro con bordino salvastrappo

* Superficie micro-ruvida

* Senza polvere

* Impermeabili

* Grande manualita, comfort e presa,
ottima sensibilita tattile

* Idoneo al contatto alimentare

Area di applicazione

Industrie alimentari, laboratori, esamina-
zione, assemblaggio, pulizia ed igiene,
officine meccaniche

Indicazione

Idoneo al contatto con prodotti ali-
mentari acquosi con pH>4,5, alcolici

e oleosi o grassi per 2 ore a 40°C.
Idoneo al contatto con prodotti alimen-
tari lattiero-caseari per un tempo mas-
simo di 30 minuti a 40°C. Il materiale
non & idoneo al contatto con alimenti
acidi o acquosi con pH<4,5

Ai sensi Reg. 1935/2004/CE
eDM 21.03.1973 s.m.i.


eshop://9501015951
eshop://9501015952
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STEP-2025-03-11 -1T-17992 - ©

GUANTO MONOUSO IN NITRILE

Cce

EN 374-5: EN 374-1:
2016 2016
Type B
¥y,
VIRUS KIT

ww WURTH

Colore

Azzurro

Materiale

Nitrile

Rivestimento interno

Senza polvere

Normative EN 420 EN 374-1 EN 374-5
Categoria 1

Lunghezza 245 mm

Spessore materiale 0,08 mm

Spessore materiale dito (liscio) 0,1 mm

Spessore materiale del palmo (zigrinato) 0,07 mm

Spessore materiale polsino (liscio) 0,05 mm

Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,02 mm

Misura Art. Unita di vendita
S 9501 015 963 1000
M 9501 015 964 1000
L 9501 015 965 1000
XL 9501 015 966 1000

GEN 10 1.5 310

* In nitrile, senza proteine del lattice -
Latex Free

* Ambidestro con bordino salvastrappo

* Superficie micro-ruvida

* Senza polvere

* Impermeabili

* Grande manualita, comfort e presa,
ottima sensibilita tattile

* Idoneo al contatto alimentare

Area di applicazione

Industrie alimentari, laboratori, esamina-
zione, assemblaggio, pulizia ed igiene,
officine meccaniche

Indicazione

Idoneo al contatto con prodotti ali-
mentari acquosi con pH>4,5, alcolici,
prodotti alimentari acidi o acquosi con
pH<4,5 prodotti lattiero caseari, oleosi
o grassi per 2 ore a 40 °C.

\

Ai sensi Reg. 1935/2004/CE
e DM 21.03.1973 sm.i.


eshop://9501015963
eshop://9501015964
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STEP-2025-03-17 - 1T-18425-©
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GUANTI MONOUSO

GUANTI MONOUSO, IN NITRILE, ALTO SPESSORE, [ s

robusto con eccellente protezione
chimica

EN 388: . . .
2016 + A1:2018 EN '52°°l36"'5' Senza p0|Ver|

¢ |doneo al contatto alimentare

* Processo di produzione senza silicone

2000X VIRUS
* Buona presa grazie alla finitura micro-
20160A1 2018 id
g1 ruvida
* In pratico dispenser monouso
JKOPST

Area di applicazione

¢ Industria chimica
Colore Blu * Industria alimentare e ristorazione
Materiale Nitrle * Industria elettronica e informatica
Rivestimento interno Senza polvere, Con clorinazione . .

¢ Laboratorio e ricerca
Normative ISO 21420 EN 374 EN 388 - )

: ¢ Pulizia e manutenzione

Categoria 1l
Lunghezza 300 mm * Protezione del prodotto e industria
Spessore materiale 0,2 mm della stampa
Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,01 mm
Taglia Art. Unita di vendita Bé
M 0899 470 418 50
L 0899 470 419 50 Ai sensi Reg. 1935/2004,/CE
XXL 0899 470 421 50 s

Idoneitd al contatto breve con sostanze

alimentari acquose, acide o alcoliche o
grasse, testati 30 min. a 40°C.

GEN 10 1.5 311


eshop://0899470418
eshop://0899470419
eshop://0899470420
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STEP-2024-02-02-1T-17727 -©
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GUANTO MONO o IN NITR“-E Guanto monouso molto robusto,

con una presa eccellente grazie

ENISO 374-5: ENI1SO 374-5: alla speciale struttura goffrata
2016 2016 e il massimo comfort grazie alla
T?PE B floccatura in cotone interna

@g Facile da togliere e indossare,

JKPT VIRUS molto confortevole grazie alla
floccatura di cotone interna

Speciale superficie goffrata
— * Ottima resistenza meccanica e allo
strappo
m * Ottima presa anche su superfici
R bagnate e oleose
Floccatura di cotone interna .
Senza polvere e senza lattice

In pratico dispenser monouso

Colore Nero
Materiale Nitrile Area di applicazione
Rivestimento interno Floccatura di cotone . L.

- ¢ Industria chimica
Normative EN 374 EN 420 . .

- ¢ Officine meccaniche
Categoria 1l
Lunghezza 240 mm * Pittura, verniciatura e lucidatura
Spessore materiale 0,18 mm ¢ Industria elettronica e informatica

¢ Laboratorio e ricerca
Misura Art. Unit& di vendita () Puli2|0 e mcnufenzione
S OSSRICTORTONNN 50 * Protezione del prodotto e industria
M 0899 470 141 50
della stampa

L 0899 470 142 50
XL 0899 470 143 50
XXL 0899 470 144 50

GEN 10 1.5 312


eshop://0899470140
eshop://0899470141
eshop://0899470142
eshop://0899470143
eshop://0899470144

STEP-2026-02-17-1T-17164 - ©

ANTO MONOUSO IN NITRILE

EN I1SO 374-1:
2016+A1:2018 ENISO 374-5:
Type B 2016
JKPT VIRUS
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Colore

Arancio

Materiale

Nitrile

Rivestimento interno

Senza polvere

Normative 1ISO 21420 EN 374-1:2016+A1:2018 EN 374-5:2016
Categoria 1l

Lunghezza 240 mm

Spessore materiale 0,24 mm

Spessore materiale dito (liscio) 0,18 mm

Spessore materiale dito (zigrinato) 0,27 mm

Spessore materiale del palmo (zigrinato) | 0,24 mm

Spessore materiale polsino (liscio) 0,1 mm

Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,03 mm

Taglia Art. Unita di vendita
S 0899 470 190 50
M 0899 470 191 50
L 0899 470 192 50
XL 0899 470 193 50
XXL 0899 470 194 50

GEN 10 1.5 313

Guanto monouso molto resistente
e durevole, con eccellente presa
grazie alla speciale superficie
diamantata

Presa affidabile

* Speciale superficie diamantata per
un‘eccellente presa

* Presa sicura anche in ambienti di lavoro
umidi e oleosi

* Ambidestro, grazie alla superficie dia-
mantata presente su entrambi i lati

Robusto, durevole e resistente

* Buona resistenza a oli, grassi e nume-
rose sostanze chimiche

* Ofttime prestazioni meccaniche

* Elevata resistenza allo strappo

Ulteriori vantaggi

* Colore arancione per una buona visi-
bilita

* Box pratico che consente un’estrazione
semplice e igienica del singolo guanto

* Senza polvere

* Senza lattice

Area di applicazione

¢ Industria chimica

* Attivita di officina

* Lavori di pittura, verniciatura e
lucidatura

* Industria elettronica e informatica

* Laboratorio e ricerca

¢ Pulizia e manutenzione

* Protezione del prodotto e industria
della stampa


eshop://0899470190
eshop://0899470191
eshop://0899470192
eshop://0899470193
eshop://0899470194

0226/© by Wiirth Italia Srl/Riproduzione vietata/008258

GUANTI MONOUSO

GUANTO MONOUSO NITRILE
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colore taglia Art.
S 0899 470 120
M 0899 470 121
arancione L 0899 470 122
XL 0899 470 123
XXL 0899 470 124
lunghezza :ﬂf;:’i:f: P spessore [r;;m]
[em] [mm] dita gic:uratura g:ln:gtura bordino
24 +0,01 + 0,18 +0,27 +0,23 +0,11

GEN 10 1.5 314

Superficie goffrata per un grip
eccellente

* ambidestro con bordino arrotolato
* spessore medio 0,18 mm

* resistente allo strappo

* privo di polvere e lattice

* produzione priva di silicone

* confezione: 50 pz.

* DPI di categoria llI

EN ISO 374-1: EN ISO 374-5:
2016 2016
Type B
KOPT VIRUS

Campi d’impiego:

* area di applicazione

* industria chimica

* officine meccaniche

* pittura, verniciatura e lucidatura

* industria elettronica e informatica

* laboratorio e ricerca

* pulizia e manutenzione

* protezione del prodotto e industria
della stampa


eshop://0899470120
eshop://0899470121
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eshop://0899470124

1022/© by Wirth ltalia Srl/Riproduzione vietata/004015

GUANTI MONOUSO

GUANTI MONOUSO IN NITRILE

ww WURTH

Colore Azzurro
Materiale Nitrile
Normative EN 420
Categoria |
Lunghezza 240 mm
Spessore materiale 0,12 mm

taglia Art. Unita di vendita
M 0899 470 07 100
L 0899 470 08 100
XL 0899 470 09 100

GUANTO IN POLIETILENE MONOUSO

b,

"
s

2 /
- e

¢ finitura microruvida sul palmo

* internamente trattato con polvere
biocompatibile

* ambidestro con bordino arrotolato

* grande manualitd e comfort, ottima
sensibilita

* Impermeabili

* buona resistenza meccanica

* resistente contro oli e grassi

Rischi minimi

EN 420

Urilizzi:

Confezionamento, imprese di pulizia, la-
boratori, manutenzione, officine meccani-
che, carrozzerie.

Materiale PE - Polietilene

Lunghezza 28 cm

taglia Art. Unita di vendita
XL 0899 400 92 100

GEN 10 1.5 320

* 100% polietilene

* ambidestri in pellicola di polietilene
* buona sensibilita tattile

* finitura goffrata

Utilizzo:

* manipolazione di alimenti
* stazione di servizio

* rifornimento carburante

* protezione del prodotto


eshop://089947007
eshop://089947008
eshop://089947009
eshop://089940092

STEP-2025-02-13-1T-17880 - ©

EN ISO 374-5:
2016

WIS

C€

SPESSORE MONOUSO

EN 374-1
2006

Type B

¥y

o

MKT

ww WURTH

Colore
Materiale Lattice
Rivestimento interno Clorinato

Normative EN 374-1 EN 374-5
Categoria

Lunghezza 300 mm

Spessore materiale 0,22 mm
Spessore materiale dito 0,23 mm
Spessore materiale del palmo 0,22 mm
Spessore materiale polsino 0,21 mm
Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,02 mm

Misura Art. Unita di vendita
M 0899 470 390 50/500
L 0899 470 391 50/500
XL 0899 470 392 50/500

GEN 10 1.5 322

Guanto di protezione contro
prodotti chimici e microrganismi

* Lattice di gomma naturale, senza
polvere

* Ambidestro con bordino

* La superficie esterna micro-testurizzata
alle dita offre una presa sicura

* Ottima resistenza all'abrasione ed
allo strappo

* Internamente clorinato

Area di applicazione

Industriali, carrozzeria, meccanicaq,
tipografia, agricoltura, verniciatura,
pronto soccorso, decontaminazione

Indicazione

Idoneo al contatto con prodotti alimentari
oleosi o grassi per 2 ore a 40°.

Non & idoneo al contatto con gli alimenti
acquosi (con pH>4,5), acidi o acquosi
(pH<4,5) alcolici e lattiero caseari

A

Aj sensi Reg. 1935/2004/CE
e DM 21.03.1973 smi


eshop://0899470390
eshop://0899470391
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GUANTO MONOUSO IN LATTICE SENZA POLVERE

ENISO 374-1: ENISO 374-5:

ww WURTH

2016 2016
Type C
' KT VIRUS
. / -
\ |
Colore Bianco
Materiale Lattice naturale

Rivestimento interno

Senza polvere

Normative EN 420 EN 374-1 EN 374-5
Categoria Il

Lunghezza 260 mm

Spessore materiale 0,10 mm

Spessore materiale dito (liscio) 0,13 mm

Spessore materiale polsino (liscio) 0,09 mm

Tolleranza spessore materiale (+/-) 0,02 mm

Taglia Art. Unita di vendita
S 9501 011 321 100

M 9501 011 322 100

L 9501 011 323 100

XL 9501 011 324 100

GEN 10 1.5 340

* Lattice puro di gomma naturale

* Ambidestro con bordino arrotolato

¢ Finitura esterna micro-ruvida

* Senza polvere, con clorinatura interna
ed esterna

* Impermeabili

* Grande manualita, comfort e presa,
ottima sensibilitd tattile

¢ |doneo al contatto alimentare

Area di applicazione

Laboratori, assemblaggio, pulizia ed
igiene, preparazione cosmetici, prote-
zione del prodotto

Indicazione

Idoneo al contatto con prodotti alimen-
tari acquosi con pH >4,5 e alcolici per
2 ore a 40°C. Idoneo al contatto con
prodotti lattiero-caseari per un massimo
di 30 minuti a 40 °C

Non & idoneo al contatto con prodotti ali-
mentari acidi o acquosi (pH<4,5) e oleosi
e/o grassi

Ai sensi Reg. 1935/2004,/CE
e DM 21.03.1973 s.m.i.
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DISPENSER PER GUANTI MONOUSO
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Dati tecnici:

materiale

acciaio inox

lunghezza x larghezza x altezza

250 x 105 x 135 mm

Esempi d’impiego:

Articoli aggiuntivi:

descrizione

Art.

kit di fissaggio per pannelli preforati

0960 050 190

GEN 10 1.5 346

Art. 0899 470 900

Pratico dispenser a parete con
molla per la distribuzione dei
guanti monouso

* guanti a portata di mano disponibili
sul luogo di lavoro

* montaggio orizzontale o verticale

* adatto per tutte le dimensioni delle
confezioni dei guanti monouso

* oftima stabilita della confezione
gra-zie alla molla di tenuta

* realizzato in acciaio inossidabile sem-
plice fissaggio su pannelli preforati
Wiirth tramite apposito kit

* fornito con viti e tasselli di fissaggio


eshop://0899470900
eshop://0960050190
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G“ANTO DI PROTEZIONE DAL FREDDO Guanto di protezione realizzato

in uno speciale tessuto per la
manipolazione di gas criogenici e
lavori in ambienti con temperature
estremamente basse

* per prevenire freddo da contatto e
ustioni in caso di fuoriuscita di gas

liquido
EN 388 2006 * Eoos * impermeabile
c € * elevata traspirazione e molto
@ confortevole
2231X 221 * molto elastico

* lunghezza totale 40 cm
Campi d’impiego:
Rifornimento di veicoli a gas, lavori di laboratorio, lavori in impianti di congelamento, ~ DPI di categoria lll
operazioni di carico, stoccaggio e travaso di gas liquidi come p.es. azoto.

taglia Art.
Avvertenze:
Non indicato per immersione in liquidi freddi! 10 0899 450 160
11 0899 450 161

GEN 10 1.5 350
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GUANTO * con protezione rinforzata sul dorso e

=

GEN 10 1.5 360

EN
L4

sulle dita

* dorso traspirante

* con chiusura a strappo

* con inserti sul palmo per ridurre le
vibrazioni

* rinforzato sulle parti con maggior
sollecitazioni

* calamita integrata sul dorso

* DPI di categoria ll

taglia Art.
9 0899 400 749
10 0899 400 750
EN 388:
2016
2131X


eshop://0899400749
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STEP-2025-06-23 - IT-18603 - ©

ACCESSORIO ANTIVIBRAZIONE
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Art.

9501 021 351

Unita di vendita

1

Materiale

Neoprene/microfibra/Spandex/poliestere/PU

Indicazione

Non & un DPI, ma & la soluzione ideale per assorbire le vibrazioni trasmesse al
sistema mano-braccio. Da utilizzare esclusivamente con guanti di protezione

GEN 10 1.5 361

Accessorio antivibrazione per il
sistema mano-braccio, da utiliz-
zare esclusivamente con guanti
di protezione

* Accessorio semplice, confortevole,
comodo e resistente

* Ambidestro

¢ La struttura a tre strati assorbe effica-
cemente le vibrazioni, distribuendole
su un‘ampia superficie per garantire
un comfort ottimale

Area di applicazione

Un accessorio antivibrazione si utilizza
insieme ai guanti di protezione per ridurre
le vibrazioni trasmesse alle mani da uten-
sili elettrici, pneumatici o macchinari, e in
tutte le situazioni lavorative in cui & pre-
sente un rischio da vibrazioni. Aiuta a pro-
teggere il sistema mano-braccio, miglio-
rando il comfort e riducendo il rischio di
disturbi a lungo termine


eshop://9501021351
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GUANTO ANTIVIBRAZIONI Conforme alla EN ISO 10819:2013

vibrazioni meccaniche e urti

* guanti antivibranti a 5 dita senza
cucitura

* tessuto a maglia con mescola di
differenti fibre, poliestere e cotone,

* trattate per limitare lo sviluppo dei
cattivi odori

* rivestimento in policloroprene spugnoso

* per assorbire in maniera efficace

Rischi meccanici

EN 388: 2016 le vibrazioni su palmo e dita
* DPI di categoria Il
4142 taglia Art.
C€ 9 0899 400 861

Utilizzi:
Ideali per I'utilizzo con utensili elettrici e pneumatici che emettono forti vibrazioni
tipo: martelli-perforatori, scalpellatori-demolitori, levigatrici roto-orbitali, chiavi ad
impulsi, ecc.

Esempi d’applicazione:

a

La sindrome da vibrazioni mano-braccio

E’ noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti,

possono indurre un insieme di disturbi neurologici e circolatori digitali e lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori,
definito con un termine unitario:

Sindrome da vibrazioni mano-braccio.

| primi sintomi sono un senso di fastidio alle mani e alle articolazioni: intorpedimento, formicolii, piccoli problemi funzionali.
Tali disturbi si evolvono in:
1. Fitte dolorose alle mani e alle braccia. Nel lungo termine, il processo di danneggiamento pud essere irreversibile.
La sindrome da vibrazioni pud danneggiare i vasi sanguigni delle dita e della mano (sindrome del dito bianco),
il sistema nervoso periferico, i tendini, i muscoli, le ossa e le articolazioni degli arti superiori.
2. Senso del tatto e percezione del caldo e del freddo danneggiati
3. Riduzione della forza prensile e perdita della destrezza manuale

GEN 10 1.5 362
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ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO IN TYVEK®

Protegge efficacemente contro particelle secche e bagnate, contro numerose sostanze chimiche liquide,
solide e aerosol

+ protegge durante la verniciatura, ed alcaline anche se bagnato
I'applicazione di protettivi per + non lascia filacci, particolarmente + leggero e comodo; garantisce
oftoscocca, lubrificanti, schiume indicato nel settore verniciatura una totale libertd di movimento
poliuretaniche, soluzioni acide + resistente allo strappo e all’abrasione  « con trattamento antistatico
camice [
maniche

e — DPI di cat. I - Rischi minimi

4 » misura nom. taglie |Art.
£ L 52-54 |0899 020 110
XL 56 0899020 111
XXL 5860 |0899 020112

glie
o DPI di cat. | - Rischi minimi

PANTAI-ONE ¢ dotato di elastico in vita e alle cavi-

misura nom. taglie |Art.

L 52-54 0899 020 001

XL 56 0899 020 002
{ XXL 5860 |0899 020 003

alle maniche e al cappuccio
DPI di cat. | - Rischi minimi

GIACCA co“ CAPPUCCIO ¢ dotata di cerniera, elastico in vita,

misura nom. taglie | Art.

L 52-54 | 0899 020 100
XL 56 0899 020 101
XXL 58-60 | 0899 020 102

Cce

GEN 10 1.6 20


eshop://0899020001
eshop://0899020002
eshop://0899020003
eshop://0899020100
eshop://0899020101
eshop://0899020102
eshop://0899020110
eshop://0899020111
eshop://0899020112

0323/© by Wiirth Italia Srl/Riproduzione vietata/002506

HaERK X

=t .Ii

ww WURTH

Cce

taglia Gellapersona | torace loml | A"

S 162-170 84- 92 0899 020 121
M 168-176 92-100 0899 020 122
L 174-182 100-108 0899 020 123
XL 180-188 108-116 0899 020 124
XXL 186-194 116-124 0899 020 125

Campi d’impiego:
officine e carrozzerie, verniciatura, lavorazione legno, edilizia, smaltimento amianto,
impianti di smaltimento, agricoltura, aziende di servizio, imprese di pulizia, trasporti,

tipografie, industria chimica, manifatturiera, metalmeccanica, farmaceutica, ecc.

GEN 10 1.6 21

Protegge efficacemente contro
particelle secche e bagnate, con-
tro numerose sostanze chimiche
liquide, solide e aerosol

* protezione contro un’ ampia gamma
di prodotti chimici e aerosol (tipo 6),
particelle secche e liquide (tipo 5)

+ cerniera a lampo centrale, per
indossare/togliere |'indumento piv
facilmente

+ con elastici in vita, ai polsi, alle
caviglie e con cappuccio elastico
per impedire |'ingresso di sostanze
contaminanti

+ taglio abbondante su braccia, spalle
e gambe per una maggiore liberta di
movimento

+ tuta leggera e resistente anche in
stato umido

+ il tessuto non tessuto non lascia
pelucchi

DPI di categoria lll

Protezione chimica

777 EN 13982-1
./ Tipo 5-B: impermeabilita alle particelle

EN 13034
-/ Tipo 6-B: impermeabilita limitata @

schizzi di liquidi

@ EN 1149-5: protezione antistatica

EN 1073-2: protezione contro le

contaminazioni radioattive

@ EN 14126: protezione contro gli
agenti infettivi

Tyvek® & un marchio registrato delle
Dupont de Nemours & Company, US.
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rasli cllezsadelle [dronforemsa |,

M 168-176 92-100 0899 021 212
L 174-185 100-108 0899 021 213
XL 182-188 108-116 0899 021 214
XXL 188-194 116-124 0899 021 215
XXXL 194 -200 124-132 0899 021 216

GEN 10 1.6 40

Tuta in tessuto non tessuto
composta di fibre di polipropilene

* protezione contro un’ampia gamma di
prodotti chimici e aerosol (tipo 6), parti-
celle secche e liquide (tipo 5)

* protezione dalle cariche elettrostatiche
* cerniera a lampo centrale, per indossa-
re/togliere I'indumento pib facilmente
* con elastici in vita, ai polsi, alle caviglie
e con cappuccio elastico per impedire

I'ingresso di sostanze contaminanti

* taglio abbondante su braccia, spalle
e gambe per una maggiore liberta di
movimento

* resistente allo strappo anche in stato
umido

* il tessuto non tessuto non lascia pelucchi

DPI di categoria lll

Protezione chimica

EN 13982-1
./ Tipo 5-B: impermeabilita alle particelle

EN 13034
-/ Tipo 6-B: impermeabilita limitata a

schizzi di liquidi

EN 1149-5: protezione antistatica

EN 1073-2: protezione contro le

contaminazioni radioattive

EN 14126: protezione contro gli
@ agenti infetti

Campi d’impiego:

Officine e carrozzerie, verniciatura, la-
vorazione legno, edilizia, smaltimento
amianto, impianti di smaltimento, agri-
coltura, aziende di servizio, imprese di
pulizia, trasporti, tipografie, industria
chimica, manifatturiera, metalmeccanica,
farmaceutica, ecc.
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TUTA DI PROTEZIONE
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Tuta in tessuto non tessuto
composta di fibre di polipropilene
con dorso traspirante

* protezione contro un’ampia gamma
di prodotti chimici e aerosol (tipo 6),
particelle secche e liquide (tipo 5)

* protezione dalle cariche elettrostatiche

* non lascia pilucchi

* taglio abbondante su braccia, spalle
e gambe per una maggiore liberta di
movimento

* cerniera a lampo autobloccante centra-
le, per indossare/togliere I'indumento
piv facilmente

* con elastici in vita, ai polsi, alle caviglie
e con cappuccio elastico per impedire
I'ingresso di sostanze contaminanti

DPI di categoria lll
Protezione chimica

EN 13982-1:2004/A1:2010
Tipo 5: impermeabilita alle particelle

EN 13034:2005+A1:2009
Tipo 6: impermeabilita limitata a
schizzi di liquidi

@ EN 1149-5:2008
protezione antistatica
EN 1073-2:2002

profezione contro le contaminazioni
radioattive

\
- =
. altezza circonferenza
taglia della persona [cm] |torace [em] LA
M 168 - 176 92 - 100 0899 021 522
L 174 - 182 100 - 108 0899 021 523
XL 182 - 188 108 - 116 0899 021 524
XXL 188 - 194 116 - 124 0899 021 525
XXXL 194 - 200 124 - 132 0899 021 526

Campi d’impiego:

Officine e carrozzerie, verniciatura, lavorazione legno, edilizia, smaltimento amianto,
impianti di smaltimento, agricoltura, aziende di servizio, imprese di pulizia, trasporti,
tipografie, industria chimica, manifatturiera, metalmeccanica, farmaceutica, ecc.

GEN 10 1.6 41
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Tuta in tessuto non tessuto
composta di fibre di polipropilene

* elevata protezione alle polveri e ad
un’ampia gamma di sostanze chimiche
(tipo 4/5/6)

* protezione dalle cariche elettrostatiche

* idrorepellente, anche in presenza di oli
minerali

* leggera e confortevole per una maggio-
re libertd di movimento

* resistente allo strappo anche in stato
umido

* il tessuto non tessuto non lascia pelucchi

* cerniera a lampo centrale

* con elastici in vita, ai polsi, alle caviglie
e con cappuccio elastico per impedire
I'ingresso di sostanze contaminanti

DPI di categoria lll

Protezione chimica

EN 14605

Tipo 4-B: tenuta di spruzzi (spray)

EN 13982-1

Tipo 5-B: impermeabilita alle particelle

&
EN 13034
/" Tipo 6-B: impermeabilita limitata a
schizzi di liquidi

EN 1149-5: protezione antistatica

EN 1073-2: protezione contro le

contaminazioni radioattive

EN 14126: protezione contro gli

@

agenti infettivi

rasli cllezsadelle [dronforemsa |,

M 168-176 92-100 0899 021 222
L 174-182 100-108 0899 021 223
XL 182-188 108-116 0899 021 224
XXL 188-194 116-124 0899 021 225
3XL 194 -200 124-132 0899 021 226

GEN 10 1.6 60

Campi d’impiego:

Officine e carrozzerie, verniciatura, la-
vorazione legno, edilizia, smaltimento
amianto, impianti di smaltimento, agri-
coltura, aziende di servizio, imprese di
pulizia, trasporti, tipografie, industria
chimica, manifatturiera, metalmeccanica,
farmaceutica, ecc.
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TUTA MONOUSO
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= B X & X (3
taglia ] |soconferet=®  |am.

M 168-176 92-100 0899 021 242

L 174-182 100-108 0899 021 243

XL 182-188 108-116 0899 021 244

XXL 188-194 116-124 0899 021 245

3XL 194 -200 124-132 0899 021 246

GEN 10 1.6 61

Tuta monouso in tessuto non
tessuto composta da fibre di
polipropilene

* con elastici nel cappuccio, ai polsi,
alle caviglie e in vita

* colore: azzurro

* protezione da rischi minimi

* DPI di categoria |
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Bericah
. altezza della circonferenza
taglia persona [em] torace [em] L
L 179-189 100-108 9501 017 682

GEN 10 1.6 66

Tuta di protezione in tessuto non
tessuto laminato

* Protezione contro un’ampia gamma di
prodotti chimici e aerosol (tipo 6), parti-
celle secche e liquide (tipo 5)

* Manica lunga e chiusura con cerniera

* Elastico su cappuccio, polsi, vita e
caviglie

* Robusta con ottima vestibilita

* Non sterile

DPI di categoria lll

@ Protezione chimica

EN 13982-1
Tipo 5-B: impermeabilita alle particelle

EN 13034
/" Tipo 6-B: impermeabilita limitata a

schizzi di liquidi

EN 1149-5: protezione antistatica

EN 1073-2: protezione contro le

contaminazioni radioattive

EN 14126: protezione contro gli
@ agenti infetti

Campi d’impiego:

Officine e carrozzerie, verniciatura, la-
vorazione legno, edilizia, smaltimento
amianto, impianti di smaltimento, agri-
coltura, aziende di servizio, imprese di
pulizia, trasporti, tipografie, industria
chimica, manifatturiera, metalmeccanica,
farmaceutica, ecc.


eshop://9501017682
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Colore Bianco
Materiale PP - Polipropilene
Categoria 3

Classe tipo (indumenti protettivi)

Tipo 4 (indumenti di protezione con impermeabilitd agli spruzzi), Tipo 5
(indumenti di protezione impermeabili alle particelle), Tipo 6 (indumenti
di protezione con impermeabilita limitata a spruzzi di liquidi)

Taglia Art. Unita di vendita
M 9501 032 276 50
L 9501 032 277 50
XL 9501 032 278 50
XXL 9501 032 279 50
3XL 9501 032 280 50

La foto del prodotto raffigura abbigliamento non compreso nella fornitura (es. copriscarpe e mascheral)

La fornitura & da intendersi per la sola tuta di protezione

GEN 10 1.6 67

Tuta di protezione in tessuto non
tessuto

* Ottima protezione alle polveri e ad
un‘ampia gamma di sostanze chi-
miche (tipo 4/5/6)

* Manica lunga e chiusura con cerniera

* Elastico su cappuccio, polsi, vita e
caviglie

* Robusta con ottima vestibilita

* Non sterile

Indicazione

Ideale per officine e carrozzerie, verni-
ciatura, lavorazione legno, edilizia, smal-
timento amianto, impianti di smaltimento,
agricoltura, aziende di servizio, imprese
di pulizia, trasporti, tipografie, industria
chimica, manifatturiera, metalmeccanica

farmaceutica, ecc.

DPI di categoria lll

Protezione chimica

EN 14605
Tipo 4-B: tenuta di spruzzi (spray)

EN 13982-1
Tipo 5-B: impermeabilita alle particelle

EN 13034
Tipo 6-B: impermeabilita limitata a
schizzi di liquidi

EN 1149-5: protezione antistatica

2

=] EN 1073-2: protezione contro le

contaminazioni radioattive

EN 14126: protezione contro gli

agenti infettivi
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TUTA MULTIUSO LAVABILE * tuta in tessuto di poliestere

* priva di silicone
A >~ * lavabile fino a una temperatura
= di 40°C

* antistatica e antipelucchi

e traspirante

* con cappuccio regolabile

* con elastici in vita, polso e alle
caviglie

* cerniera a due vie ricoperta

* con tasca posteriore con chiusura
a strappo

* colore: blu

* DPI di categoria |

misura nom. taglie Art.

L 52-54 0899 025 011
XL 56 0899 025 012
XXL 58-60 0899 025 013

GEN 10 1.6 70
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TUTA DI PROTEZIONE MONOUSO

Materiale Polipropilene - PP

Peso del tessuto 40 g/m?

Misura Colore Art. Unita di vendita
L 9501 008 623 50

XL Azzurro 9501 008 624 50

XXL 9501 008 625 50

L 9501 008 619 50

XL Bianco 9501 008 620 50

XXL 9501 008 621 50

Principali settori di utilizzo:

* Lavorazione delle carni e della macellazione
* Lavorazione del pesce e della pesca

* Lavorazione lattiero-casearia

* Lavorazione di alimenti a base di cereali

* Lavorazione prodotti da forno

* Lavorazione prodotti dolciari

* Lavorazione del the, caffé e spezie

* Attivita di pulizia

GEN 10 1.6 74

Tuta di protezione monouso con

cappuccio, facile da indossare e

confortevole

* Chiusura con cerniera

* Con elastico ai polsi, alle caviglie e
sul cappuccio

* Non sterile

* DPI di categoria |

* Contenuto confezione: 1 pz.

Area di applicazione

Destinato al personale impiegato nel
settore alimentare e nei luoghi di lavoro
nei quali & necessario il rispetto di ele-
vati standard igienici
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CAMICE MONOUSO

Pratico camice monouso,
leggero e confortevole

* Chiusura a strappo

* Manica lunga con elastico ai polsi
* Tasca interna

* Non sterile

* DPI di categoria |

* Contenuto confezione: 1 pz

Area di applicazione
Destinato al personale impiegato nel

h...________,
e e

settore alimentare e nei luoghi di lavoro

E nei quali & necessario il rispetto di ele-

(€

-

Materiale Polipropilene - PP

Peso tessuto per m? 30¢g

Misura Colore Art. Unita di vendita

M 9501 008 630 50

L 9501 008 631 50
Azzurro

XL 9501 008 632 50

XXL 9501 008 633 50

M 9501 008 626 50

L 9501 008 627 50
Bianco

XL 9501 008 628 50

XXL 9501 008 629 50

XL 9501 010 608 50
Rosso

XXL 9501 010 609 50

Principali settori di utilizzo:

* Lavorazione delle carni e della macellazione

* Lavorazione del pesce e della pesca

* Lavorazione e produzione di frutta e ortaggi

* Lavorazione lattiero-casearia

¢ Lavorazione di alimenti a base di cereali

* Lavorazione prodotti da forno

* Lavorazione prodotti dolciari

vati standard igienici

STEP-2024-04-16-1T-17268 - ©

* Lavorazione del the, caffé e spezie
* Somministrazione pasti e piatti pronti

GEN 10 1.6 76


eshop://9501008630
eshop://9501008631
eshop://9501008632
eshop://9501008633
eshop://9501008626
eshop://9501008627
eshop://9501008628
eshop://9501008629
eshop://9501010608
eshop://9501010609

STEP-2023-10-18 -1T-17530 - ©

KIT MONOUSO VISITATORE

ww WURTH

Colore Art.
azzurro 9501 008 565
bianco 9501 008 566

Area di applicazione

Destinato alla protezione da rischi minimi, utilizzabile da personale all’interno di
p ’ p

laboratori, nell’industria farmaceutica, nell’industria alimentare o nei luoghi di lavoro

nei quali & necessario il rispetto di elevati standard igienici
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Kit monouso ideale per garan-
tire sempre elevati standard di
igiene in presenza di visitatori
* taglia unica

* non sterile

* DPI di categoria |

Composizione kit monouso:

Camice

* traspirante e resistente

* chiusura a strappo, elastico ai polsi e
tasca interna

* PP (polipropilene) 30 g/m?

Cuffia
* confortevole
* PP (polipropilene) 14 g/m?

Sovrascarpe

* resistente

* elastico alla caviglia
e CPE

Copribarba
* soffice
* PP (polipropilene) 14 g/m?


eshop://9501008565
eshop://9501008566

STEP-2021-10-26 -1T-17270 - ©

GREMBIULE MONOUSO IN

/ JCE

ww WURTH

P
Materiale LDPE - Polietilene a bassa densita
Spessore 0,018 mm
Misura Misura unica
Larghezza 80 cm
Lunghezza 125 cm
Art. 9501 008 563 9501 008 564
Colore Azzurro Bianco

Principali settori di utilizzo:

¢ Lavorazione delle carni e della macellazione

* Lavorazione del pesce e della pesca

* Lavorazione e produzione di frutta e ortaggi

* Lavorazione lattiero-casearia

* Lavorazione di alimenti a base di cereali

* Lavorazione prodotti da forno

* Lavorazione prodotti dolciari

* Lavorazione del the, caffé e spezie

* Somministrazione pasti e piatti pronti

GEN 10 1.6 78

Pratico grembiule monouso
intero a pettorina resistente e
confortevole

* Chiusura con fettucce

* Non sterile

* DPI di categoria |

* Contenuto confezione: 100 pz.

Area di applicazione

Destinato al personale impiegato nel
settore alimentare e nei luoghi di lavoro
nei quali & necessario il rispetto di ele-
vati standard igienici


eshop://9501008563
eshop://9501008564

